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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggiras)
FORORDNINGAR
RADETS FORORDNING (EG) nr 15/2009
av den 8 januari 2009
om indring av férordning (EG) nr 367/2006 om inférande av en slutgiltig utjimningstull pa import
av polyetentereftalatfilm (PET-film) med ursprung i Republiken Indien och om indring av
forordning (EG) nr 1292/2007 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av
polyetentereftalat (PET-film) med ursprung i Indien
EUROPEISKA  UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA 2) I mars 2006 beslutade rddet genom férordning (EG) nr
FORORDNING 367/2006 (}), som antogs efter en oversyn vid giltighets-

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2026/97 av den
6 oktober 1997 om skydd mot subventionerad import frin
lander som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (')
(nedan kallad grundforordningen), sirskilt artiklarna 19 och 24,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skil:

A. FORFARANDE

I. Tidigare undersokningar och gillande utjimnings-
atgirder

I december 1999 inférde radet genom férordning (EG) nr
2597/1999 () en slutgiltig utjgmningstull pd import av
polyetentereftalatfilm (PET-film) (nedan kallad den berdrda
produkten) enligt KN-nummer ex 3920 6219 och
ex 3920 62 90 med ursprung i Indien. Den undersok-
ning som ledde fram till antagandet av férordningen
kallas nedan den ursprungliga undersékningen. Utjamnings-
tullen infordes i form av en virdetull pd mellan 3,8 %
och 19,1 % pa import fran individuellt namngivna ex-
portorer och en 6vrig tull pd 19,1 % pd import frin
alla andra foretag. Den ursprungliga unders6kningen om-
fattade perioden 1 oktober 1997-30 september 1998.

() EGT L 288, 21.10.1997, s. 1.
() EGT L 316, 10.12.1999, s. 1.

tidens utgdng enligt artikel 18 i grundforordningen, att
behdlla den slutgiltiga utjgmningstull som inférdes ge-
nom férordning (EG) nr 2597/1999 pa import av PET-
film med ursprung i Indien. Undersokningen omfattade
perioden 1 oktober 2003-30 september 2004.

[ augusti 2006 dndrade rddet genom férordning (EG) nr
1288/2006 (*), som antogs efter en interimsoversyn av
subventioneringen av en indisk PET-filmtillverkare, Gar-
ware Polyester Limited (nedan kallad Garware), den slut-
giltiga utjimningstull som infordes for Garware genom
forordning (EG) nr 367/2006.

[ september 2007 dndrade rddet genom forordning (EG)
nr 1124/2007 (%), som antogs efter en partiell interims-
oversyn av subventioneringen av en annan indisk PET-
filmtillverkare, Jindal Poly Films, Limited, tidigare kédnd
som Jindal Polyester Ltd (nedan kallad Jindal), den slut-
giltiga utjamningstull som infordes for Jindal genom for-
ordning (EG) nr 367/2006.

II. Gillande antidumpningsatgirder

[ augusti 2001 inforde ridet genom forordning (EG) nr
1676/2001 (%) en slutgiltig antidumpningstull pa import
av polyetentereftalatfilm (PET-film) med ursprung i bland
annat Indien. Antidumpningstullen infordes i form av en
virdetull p& mellan 0 % och 62,6 % pa import frén in-
dividuellt namngivna exportorer och en 6vrig tull pa
53,3 % pd import frin alla andra foretag.

L 68, 8.3.20006, s. 15.

L 255, 29.9.2007, s. 1.
L 227, 23.8.2001, s. 1.

EUT
EUT L 236, 31.8.2006, s. 1.
EUT
EGT
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[ mars 2006 dndrade rddet genom forordning (EG) nr
366/2006 (') nivin pad de dumpningsmarginaler som
hade berdknats genom férordning (EG) nr 1676/2001.
De nya dumpningsmarginalerna ligger pd mellan 3,2 %
och 29,3 % och de nya antidumpningstullarna pd mellan
0% och 18 %, med beaktande av de utjamningstullar
som till foljd av exportsubventioner infordes for samma
produkter med ursprung i Indien och som 4ndrades i
enlighet med férordning (EG) nr 367/2006, som antogs
efter en Gversyn vid giltighetstidens utgdng av forordning
(EG) nr 2579/1999, som anges i skil 1. I augusti 2006
dndrade rddet genom forordning (EG) nr 12882006,
som antogs efter en interimsGversyn av subventioner-
ingen av en indisk PET-filmtillverkare, Garware Polyester
Limited (nedan kallad Garware), den slutgiltiga antidump-
ningstull som inférdes for Garware genom forordning
(EG) nr 1676/2001.

I september 2006 dndrade riddet genom férordning (EG)
nr 1424/2006 (3), som antogs efter en ansokan frdn en
ny exporterande tillverkare, forordning (EG) nr
1676/2001 med avseende pa SRF Limited. Genom den
forordningen faststdlldes en dumpningsmarginal pa
15,5 % och en antidumpningstull pa 3,5 % for det be-
rorda foretaget, med hinsyn till den exportsubventions-
marginal som faststilldes for detta foretag i den antisub-
ventionsundersokning som ledde till antagandet av ovan-
namnda férordning (EG) nr 367/2006. Eftersom foreta-
get inte hade ndgon individuell utjimningstullsats gallde
den tullsats som faststillts for alla andra foretag.

Genom forordning (EG) nr 1292/2007 (}) inforde radet
en slutgiltig antidumpningstull pd import av polyetente-
reftalatfilm (PET-film) med ursprung i Indien, efter en
oversyn vid giltighetstidens utgdng enligt artikel 11.2 i
radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december
1995 om skydd mot dumpad import frdn linder som
inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (%) (nedan
kallad den grundliggande antidumpningsforordningen). Ge-
nom samma forordning avslutades en partiell interims-
oversyn av sddan import, som endast omfattade en indisk
exportor, enligt artikel 11.3 i den grundliggande anti-
dumpningsforordningen.

[II. Inledande av en partiell interims6éversyn

Efter det att giltighetstiden f6r den slutgiltiga utjamnings-
tullen forlangts i mars 2006 meddelade de indiska myn-
digheterna att omstindigheterna avseende tvd subven-
tionssystem (tullkreditsystemet och systemet med befri-
else fran inkomstskatt enligt avsnitt 80 HHC i inkomst-
skattelagen) hade dndrats och att dessa forandringar var
av bestdende karaktir. Man havdade dirfor att subven-
tionsnivan sannolikt hade minskat och att de atgirder
som delvis inforts till foljd av dessa system borde ses
over.

68, 8.3.2006, s. 6.
270, 29.9.2000, s. 1.
288, 6.11.2007, s. 1.
56, 6.3.1996, s. 1.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Kommissionen undersokte den bevisning som de indiska
myndigheterna ingett och fann att den var tillricklig for
att motivera inledandet av en oversyn enligt artikel 19 i
grundforordningen. Efter samrdd med rddgivande kom-
mittén inledde kommissionen, genom ett tillkinnagi-
vande om inledande som offentliggjordes i Europeiska
unionens officiella tidning den 12 oktober 2007 (°), en
partiell interimsoversyn pé eget initiativ som begransades
till subventionsnivan pd den gillande utjgmningstullen pa
import av polyetentereftalatfilm (PET-film) med ursprung
i Indien.

Syftet med den partiella interimsGversynen var att be-
doma om det var lampligt att fortsitta, upphiva eller
dndra de dtgirder som for nirvarande tillimpas betraf-
fande de foretag som omfattas av ett eller bdda av de
enligt uppgift dndrade subventionssystemen, forutsatt att
tillracklig bevisning for detta lades fram i enlighet med de
relevanta bestdimmelserna i tillkinnagivandet om inle-
dande. I 6versynen skulle man ocksd, utifrin undersok-
ningsresultaten, bedoma om det behovdes en dndring av
de atgirder som tillimpas pd andra féretag som samar-
betade i den undersokning som lag till grund for nivan
pd de nuvarande dtgirderna ochfeller den ovriga dtgdrd
som giller for alla andra foretag.

Oversynen begrinsades till att gilla subventionsnivan foér
de foretag som angavs i bilagan till tillkinnagivandet om
inledande och till andra exportorer, som uppmanades att
ge sig till kdnna pé de villkor och inom den tidsfrist som
angavs i tillkdnnagivandet om inledande.

IV. Undersékningsperiod

Undersokningen av subventionsnivdn omfattade perioden
frin och med den 1 oktober 2006 till och med den
30 september 2007 (nedan kallad undersokningsperioden).

V. Parter som berors av undersékningen

Kommissionen underrittade officiellt de indiska myndig-
heterna och de indiska exporterande tillverkare som sam-
arbetade i den tidigare undersokningen, nimndes i for-
ordning (EG) nr 367/2006, angavs i bilagan till tillkanna-
givandet om inledande av den partiella interimsoversynen
och konstaterades ha fatt forméner fran ndgot av de tva
enligt uppgift dndrade subventionssystemen samt Du
Pont Tejin Films, Luxemburg, Mitsubishi Polyester Film,
Tyskland, Toray Plastics Europe, Frankrike, och Nurell,
Italien, vilka svarar for en overvildigande del av gemen-
skapens tillverkning av PET-film (nedan kallade gemen-
skapsindustrin), om att en partiell interimsoversyn hade
inletts. Berorda parter gavs tillfdlle att inom den tidsfrist
som angavs i tillkdnnagivandet om inledande limna
skriftliga synpunkter och begira att bli horda.

() EUT C 240, 12.10.2007, s. 6.
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(15)  Alla berorda parter som begirde att bli horda och som — Garware Polyester Limited, Mumbai

(16)

17)

(19)

(20)

(1)

(22)

visade att det fanns sirskilda skél att hora dem gavs till-
falle till detta.

De muntliga och skriftliga synpunkter som limnades av
parterna togs under Overvigande och beaktades dar sa
ansdgs lampligt.

Eftersom ett stort antal parter forefoll vara berorda av
oversynen forutsdgs mojligheten att tillimpa ett stick-
provsforfarande for undersokningen av subventionering,
i enlighet med artikel 27 i grundférordningen. For att
kommissionen skulle kunna avgora om ett stickprovsfor-
farande var nodvindigt och i s fall gora ett urval, om-
bads de exporterande tillverkarna att i enlighet med arti-
kel 27 i grundférordningen ge sig till kdnna inom 15
dagar efter det att den partiella interimsoversynen hade
inletts och till kommissionen limna de uppgifter som
begirdes i tillkinnagivandet om inledande.

Efter att ha granskat de uppgifter som limnats beslutade
kommissionen att, till foljd av de fa exporterande till-
verkare i Indien som forklarat sig villiga att samarbeta,
en stickprovsundersokning inte var nédvindig i detta fall.

Ett foretag, SRF Limited, som inte angavs i bilagan till
tillkdnnagivandet om inledande, gav sig till kdnna och
lade fram bevisning for att det uppfyllde villkoren for
att omfattas av den partiella interimséversynen enligt
punkt 4 i tillkdnnagivandet om inledande. Detta foretag
inkluderades darfor i interimsoversynen.

Ett foretag, Flex Industries Limited, som omfattas av en
utjgmningstull (férordning (EG) nr 367/2006) och en
antidumpningstull (férordning (EG) nr 1292/2007) har
bytt namn och heter nu Uflex Limited. Detta namnbyte
paverkar inte resultaten i tidigare undersokningar.

For att kommissionen skulle fA de uppgifter som den
ansdg nodvindiga for sin undersokning sinde den frage-
formular till de exporterande tillverkare som uppfyllde de
villkor som angavs i tillkinnagivandet om inledande.
Dessutom skickades ett frageformular till de indiska myn-
digheterna.

Svar pd frageformuldren inkom frdn fem indiska exporte-
rande tillverkare och fran de indiska myndigheterna.

Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgif-
ter som ansdgs nodvandiga for faststillandet av subven-
tionering. Kontrollbesok pa plats genomfordes hos de
indiska myndigheterna i Delhi, myndigheterna i Maha-
rashtra i Mumbai, Indiens centralbank i Mumbai och
hos foljande foretag:

— Ester Industries Limited, New Delhi

(25)

— Polyplex Corporation Limited, Noida

— SRF Limited, Gurgaon

— Uflex Limited, Noida

VI. Meddelande av uppgifter och synpunkter pa for-
farandet

De indiska myndigheterna och 6vriga berdrda parter un-
derrittades om de viktigaste omstandigheter och 6verva-
ganden pd grundval av vilka kommissionen avsdg att
foresla att dndra de tullsatser som tillimpas pd de be-
rorda samarbetsvilliga indiska exporterande tillverkarna
och att fortsitta de dtgdrder som nu tillimpas pa alla
andra foretag, som inte samarbetade i den partiella inter-
imsoversynen. De gavs dven mojlighet att limna syn-
punkter inom en rimlig tidsfrist. Alla inlagor och syn-
punkter beaktades enligt vad som beskrivs nedan.

B. BERORD PRODUKT

Den produkt som omfattas av denna Gversyn dr samma
produkt som omfattades av forordning (EG) nr
367/2006, dvs. polyetentereftalatfilm (PET-film) enligt
KN-nummer ex 3920 62 19 och ex 3920 62 90 med ur-
sprung i Indien.

C. SUBVENTIONER
1. Inledning

Landsomfattande system

Pd grundval av de uppgifter som limnats av de indiska
myndigheterna och de samarbetsvilliga indiska exporte-
rande tillverkarna samt svaren pa kommissionens frige-
formuldr undersoktes f6ljande system som enligt uppgift
innefattar subventioner:

a) Systemet med forhandstillstind (tidigare kallat syste-
met med forhandslicenser).

b) Tullkreditsystemet.

¢) Systemet med forménstullar i exportfrimjande syfte
vid import av kapitalvaror.

d) Systemen med sirskilda ekonomiska zoner/industriella
frizoner for bearbetning pad export/exportorienterade
foretag.

¢) Systemet med befrielse frin inkomstskatt.

f) Exportkreditsystemet.
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(30)

(31)

(32)

Regionala system
g) Stimulanssystemet.

Systemen i leden a-d ovan grundar sig pé utrikeshandels-
lagen fran 1992 (Foreign Trade (Development and Regula-
tion) Act, nr 22/1992), som tradde i kraft den 7 augusti
1992. Genom denna lag bemyndigas de indiska myndig-
heterna att utfirda tillkinnagivanden om export- och
importpolitiken. Dessa sammanfattas i dokument om ex-
port- och importpolitiken som handelsministeriet utfér-
dar vart femte dr och som regelbundet uppdateras. Ett
sddant dokument om export- och importpolitiken ér re-
levant for undersokningsperioden i detta fall, ndmligen
femdrsplanen for perioden 1 september 2004-31 mars
2009 (nedan kallat dokumentet om export- och importpoli-
tiken 2004-2009). De indiska myndigheterna har dess-
utom faststillt de forfaranden som reglerar export- och
importpolitiken 2004-2009 i en handbok for forfaran-
den for perioden 1 september 2004-31 mars 2009, vo-
lym I (nedan kallad forfarandehandboken 2004-2009 (vo-
lym I)). Aven forfarandehandboken uppdateras regelbun-
det.

Det system med befrielse fran inkomstskatt som anges i
led e grundar sig pd lagen om inkomstskatt (Income Tax
Act) frdn 1961, som éndras varje dr genom skattelagen
(Finance Act).

Det exportkreditsystem som anges i led f grundar sig pa
avsnitten 21 och 35A i lagen om bankverksamhet (Bank-
ing Regulation Act) fran 1949, enligt vilka Indiens central-
bank far ge landets affirsbanker instruktioner i friga om
exportkrediter.

Det system som anges i led g forvaltas av delstatliga
myndigheter i Indien.

[ enlighet med artikel 11.10 i grundférordningen gav
kommissionen de indiska myndigheterna mojlighet att
fortsitta att samrdda avseende bide de 4ndrade och de
oforandrade systemen, i syfte att klargora den faktiska
situationen betriffande de angivna subventionssystemen
och nd en omsesidigt tillfredsstallande 16sning. Efter dessa
samrdd och i frinvaro av en omsesidigt tillfredsstillande
losning betriffande dessa system beslutade kommissio-
nen att ta med alla systemen i undersokningen av sub-
ventionering.

Allmanna synpunkter pd meddelandet av uppgifter om sub-
ventioner

Efter meddelandet av uppgifter hiavdade de indiska myn-
digheterna och en exporterande tillverkare att det inte
hade faststillts att de undersokta systemen ger mottaga-
ren ndgon formdn. Som svar pd detta péstdende bor det
noteras att man for varje system som var foremdl for
undersokning faststillde om eventuella férmdner utgor
en subvention i den mening som avses i artikel 2.1 a
och 2.2 i grundforordningen, dvs. ett finansiellt bidrag
frin de indiska myndigheterna som innebdr att de under-
sokta exporterande tillverkarna beviljas en formén. Det
har dessutom forklarats varfor forménerna enligt de olika

(35)

systemen anses vara utjgmningsbara. Vidare har alla sam-
arbetsvilliga exporterande tillverkare fétt ett detaljerat be-
rakningsblad ddr man forklarar hur forménerna faststall-
des for varje system. Detta pdstdende madste foljaktligen
avvisas.

2. Systemet med forhandstillstind (AAS)
a) Ruttslig grund

Detta system beskrivs nirmare i punkterna 4.1.1-4.1.14 i
dokumentet om export- och importpolitiken 2004-2009
och i kapitel 4.1-4.30 i forfarandehandboken
2004-2009 (volym I). Systemet kallades systemet med
forhandslicenser i den tidigare 6versyn som ledde till att
den slutgiltiga utjagmningstull som nu ér i kraft infordes
genom férordning (EG) nr 367/2006.

b) Stodberittigade foretag och verksamheter

Systemet med forhandstillstand bestdr av sex delsystem,
som beskrivs nirmare i skal 35. Delsystemen skiljer sig at
bland annat nédr det giller vilka foretag och verksamheter
som dr stodberittigade. Exporterande tillverkare och ex-
porterande handlare som "har anknytning till” tillverkare
har tillgdng till forhandstillstaind for fysisk export och
forhandstillstdnd for arligt behov. Exporterande tillver-
kare som levererar till en slutgiltig exportor har tillgang
till forhandstillstind for mellanliggande leverans. Huvud-
leverantorer som levererar till foretag som ingar i de
kategorier av "leverans likstilld med export” som ndmns
i punkt 8.2 i dokumentet om export- och importpoliti-
ken 2004-2009, tex. leverantorer till exportorienterade
foretag, har tillgdng till férhandstillstind for leverans lik-
stilld med export. Slutligen har mellanliggande leveran-
torer till exporterande tillverkare tillgdng till formaner
fran leveranser likstdllda med export inom ramen for
delsystemen med dokument for forhandsbefrielse och
omsesidig inhemsk remburs.

c) Praktiskt genomforande

Forhandstillstand kan utfirdas i friga om foljande:

i) Fysisk export: Detta dr det viktigaste delsystemet. Det
mojliggor tullfri import av insatsvaror for att till-
verka en specifik resulterande exportprodukt. Med
fysisk 1 detta avseende avses att exportprodukten
mdste ldmna Indiens territorium. I licensen anges
den tillitna importmangden och exportskyldigheten,
inbegripet typen av exportprodukt.

ii) Arligt behov: Denna typ av tillstand dr inte knuten till
ndgon specifik exportprodukt utan till en bredare
produktgrupp (t.ex. kemiska och nirstdende produk-
ter). Licensinnehavaren kan — upp till ett visst tros-
kelvirde som bestims av foretagets tidigare export-
resultat — tullfritt importera varje insatsvara som ska
anvindas for att tillverka en produkt som ingdr i en
sadan produktgrupp. Foretaget kan vilja att expor-
tera varje typ av resulterande produkt som ingdr i
produktgruppen och som tillverkats av sddant tull-
fritt material.
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iii) Mellanliggande leverans: Detta delsystem omfattar fall
dir tva tillverkare avser att tillverka en bestimd ex-
portprodukt och delar upp tillverkningsprocessen
mellan sig. Den exporterande tillverkare som tillver-
kar halvfabrikatet kan tullfritt importera insatsvaror
och for detta syfte fa ett forhandstillstdnd for mellan-
liggande leverans. Den slutgiltiga exportoren slutfor
tillverkningen och ar skyldig att exportera den far-
diga produkten.

iv) Leverans likstalld med export: Genom detta delsystem
kan en huvudleverantor tullfritt importera insatsvaror
som behovs for att tillverka varor som ska siljas som
leveranser likstdllda med export till de kundkatego-
rier som ndmns i punkt 8.2 b—f, g, i och j i doku-
mentet om export- och importpolitiken 2004-2009.
Enligt de indiska myndigheterna avses med leverans
likstdlld med export sddana transaktioner dar de le-
vererade varorna inte ldmnar landet. Ett flertal kate-
gorier av leveranser betraktas som leveranser lik-
stillda med export forutsatt att varorna har tillver-
kats i Indien, t.ex. leverans av varor till ett exporto-
rienterat foretag eller till ett foretag som ligger i en
sdrskild ekonomisk zon.

v) Dokument for forhandsbefrielse: En innehavare av ett
forhandstillstind som avser att anskaffa insatsvaror
fran inhemska kallor i stillet for att direktimportera
dem, har mojlighet att gora detta med hjilp av do-
kument for forhandsbefrielse. I sddana fall godkanns
forhandstillstdinden som dokument f6r férhandsbefri-
else och gottskrivs den inhemska leverantéren vid
leverans av de varor som anges i dessa. Gottskriv-
ningen av dokument for forhandsbefrielse berittigar
den inhemska leverantéren till de forméner enligt
systemet med leveranser likstillda med export som
beskrivs i punkt 8.3 i dokumentet om export- och
importpolitiken 2004-2009 (dvs. forhandstillstand
for mellanliggande leverans/leverans likstlld med ex-
port, tullrestitution eller aterbetalning av slutlig
punktskatt vid leverans likstdlld med export). Genom
systemet med dokument for forhandsbefrielse aterbe-
talas skatter och tullar till leverantoren i stallet for till
den slutgiltiga exportoren i form av tullrestitution/at-
erbetalning av tull. Skatter och tullar kan &terbetalas
for sdvil inhemska insatsvaror som importerade in-
satsvaror.

vi) Omsesidig inhemsk remburs: Aven detta delsystem
ticker inhemska leveranser till en innehavare av ett
forhandstillstdnd. Innehavaren av ett sddant tillstdnd
kan vinda sig till en bank for att teckna en inhemsk
remburs till formén f6r en inhemsk leverantor. Ban-
ken ogiltigforklarar tillstdndet for direktimport en-
dast i frdga om virdet och volymen av de varor
som anskaffas pd den inhemska marknaden i stallet
for att importeras. Den inhemska leverantoren far
ritt till de forméner enligt systemet med leveranser
likstdllda med export som beskrivs i punkt 8.3 i
dokumentet om export- och importpolitiken
2004-2009 (dvs. forhandstillstind for mellanlig-
gande leverans/leverans likstilld med export, tullres-

(36)
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titution eller dterbetalning av slutlig punktskatt vid
leverans likstdlld med export).

Under undersokningsperioden erh6ll tre av de samarbets-
villiga exporterande tillverkarna forméner knutna till den
berorda produkten inom ramen for systemet med for-
handstillstand. Tva av dessa foretag utnyttjade tvd av del-
systemen, namligen i) férhandstillstind for fysisk export
och iii) forhandstillstind for mellanliggande leverans. Det
tredje foretaget utnyttjade delsystemet ii) férhandstillstind
for érligt behov. Det ar dirfor inte nodvandigt att fast-
stilla huruvida de ovriga, outnyttjade delsystemen ar ut-
jamningsbara.

For att det ska vara mojligt for de indiska myndigheterna
att foreta kontroller har innehavaren av ett forhandstill-
stand rattslig skyldighet att i ett sarskilt format korrekt
redovisa forbrukningen och anvindningen av tullfritt im-
porterade/inhemskt anskaffade varor (se kapitel 4.26 och
430 i samt tilligg 23 till forfarandehandboken
2004-2009 (volym 1)), dvs. fora ett register over den
faktiska forbrukningen. Detta register maste kontrolleras
av en auktoriserad extern revisor/godkind gransknings-
man (cost and works accountant), som utfirdar ett intyg
over att det foreskrivna registret och de relevanta under-
lagen har undersokts och att de uppgifter som limnas
enligt tilligg 23 ar korrekta i alla avseenden. Dessa be-
stimmelser dr dock bara tillimpliga pa forhandstillstand
som utfirdats frdn och med den 13 maj 2005. Inneha-
vare av forhandstillstand eller forhandslicenser som utfar-
dats fore den dagen dr skyldiga att folja de tidigare kon-
trollbestimmelserna, dvs. att i det format som anges i
tilligg 18 korrekt redovisa forbrukningen och anvind-
ningen av importerade varor per licens (se kapitel 4.30
i och tilligg 18 till forfarandehandboken 2002-2007

(volym I)).

Nar det giller de delsystem som tvd av de samarbets-
villiga exporterande tillverkarna utnyttjade under under-
sokningsperioden, dvs. de for fysisk export och mellan-
liggande leverans, faststiller de indiska myndigheterna
volymen och virdet av vad som far importeras och vad
som mdste exporteras och anger detta i tillstindet. Dess-
utom ska myndigheternas tjanstemin vid import- och
exporttillfillena registrera transaktionerna i tillstdndet.
Den importvolym som tillits inom ramen for systemet
med forhandstillstand faststdlls av de indiska myndighe-
terna pd grundval av standardnormer for inputfoutput.
Standardnormer for inputfoutput finns for flertalet pro-
dukter, dven den berorda produkten, och offentliggors i
forfarandehandboken 2004-2009 (volym II). Standard-
normerna for input/output nir det giller PET-film och
PET-flingor (ett halvfabrikat) reviderades senast i septem-
ber 2005.

Nar det giller det delsystem som anges i led ii ovan
(forhandstillstdnd for arligt behov) och som utnyttjades
av den tredje exportoren, anges endast virdet av den
tillitna importen i licensen. Licensinnehavaren ar skyldig
att bibehdlla sambandet mellan insatsvaror och den re-
sulterande produkten (punkt 4.24A c i forfarandehand-
boken 2004-2009 (volym I)).
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vindas for att tillverka den resulterande exportprodukten.
Skyldigheten att exportera maste fullgoras inom en viss
tidsfrist efter licensens utfirdande (24 manader med moj-
lighet till tvd forlingningar pd 6 manader vardera).

Kontrollen visade att de berorda foretagens faktiska for-
brukning av de viktigaste rdvarorna for att tillverka ett
kilo PET-film var ldgre d4n den motsvarande standardnor-
men for input/output. Detta var uppenbart fallet nir det
giller den gamla standardnormen for inputf/output vid
tillverkning av PET-film och i ndgot mindre grad nir
det giller den reviderade standardnorm for inputfoutput
som tradde i kraft i september 2005.

Kontrollen visade vidare att inget av de berorda foretagen
hade iakttagit den rittsliga skyldighet att fora ett register
over forbrukningen som anges i skil 37. Foljaktligen gar
det endast att dra den slutsatsen att de kontrollkrav som
stallts av de indiska myndigheterna inte uppfylldes.

d) Slutsats

Befrielsen fran importtull utgér en subvention i enlighet
med artikel 2.1 a ii och 2.2 i grundférordningen, dvs. ett
finansiellt bidrag frin de indiska myndigheterna som in-
nebdr att de undersokta exportorerna beviljas en forman.

Systemen med forhandstillstdnd for fysisk export, mellan-
liggande leverans och arligt behov dr dessutom uppen-
bart rittsligt sett knutna till exportresultat och anses folj-
aktligen vara selektiva och utjamningsbara enligt arti-
kel 3.4 a i grundforordningen. Ett foretag kan inte fa
formaner inom ramen for dessa system om det inte
atar sig att exportera.

Inget av de tre delsystem som utnyttjats i detta fall kan
betraktas som ett godkdnt restitutionssystem eller god-
kint restitutionssystem som tilldter substitution i den
mening som avses i artikel 2.1 a ii i grundférordningen.
Delsystemen uppfyller inte reglerna i punkt i i bilaga [,
bilaga II (definition av och regler for restitutionssystem)
och bilaga IIT (definition av och regler for restitutions-
system som tilldter substitution) till grundférordningen.
De indiska myndigheterna tillimpade varken sitt nya eller
sitt gamla kontrollsystem eller kontrollférfarande for att
avgora vilka insatsvaror och vilka mingder av dem som
forbrukats vid tillverkningen av exportprodukten (se av-
snitt 1.4 i bilaga I till grundforordningen och, nér det
giller restitutionssystem som tilldter substitution, av-
snitt 11.2 i bilaga III till grundférordningen). Standardnor-
merna for inputfoutput for den berdrda produkten var
inte tillrdckligt exakta. Standardnormerna kan inte i sig
betraktas som ett system for att kontrollera den faktiska
forbrukningen, eftersom inget av de berdrda foretagen
forde det register over forbrukningen som krévs for att
gora det mojligt for de indiska myndigheterna att med

(46)

varor som forbrukats i exporttillverkningen. De indiska
myndigheterna har inte heller foretagit nagra ytterligare
granskningar avseende de insatsvaror som faktiskt for-
brukats, vilket de normalt sett borde ha gjort ndr det
saknas ett effektivt tillimpat kontrollsystem (se avsnitt
IL5 i bilaga II och avsnitt IL.3 i bilaga III till grundfor-
ordningen).

Dessa tre delsystem ar darfor utjimningsbara.

€) Berdkning av subventionens storlek

Eftersom det inte ror sig om ett godkant restitutionssys-
tem eller ett godkint restitutionssystem som tilldter sub-
stitution motsvarar den utjamningsbara formdnen av-
skrivningen av de totala importtullar som normalt ska
tas ut pa importerade insatsvaror. I detta avseende ska
det noteras att grundférordningen inte bara foreskriver
att avskrivning av ett "alltfor stort” tullbelopp far utjim-
nas. Enligt artikel 2.1 a ii i och punkt i i bilaga I till
grundférordningen far en alltfor stor avskrivning av tullar
endast utjgmnas om villkoren i bilagorna II och III till
grundforordningen ar uppfyllda. Dessa villkor dr emeller-
tid inte uppfyllda i detta fall. Om det inte faststills att det
finns ett adekvat kontrollsystem dr det ovanndmnda un-
dantaget for restitutionssystem séledes inte tillimpligt
och de normala reglerna for utjgmning av beloppet av
obetalda tullar (uteblivna intékter), snarare dn en fore-
given alltfor stor avskrivning, ar tillimpliga. I enlighet
med avsnitt IT i bilaga II och avsnitt II i bilaga I till
grundforordningen ir det inte den undersokande myn-
dighetens skyldighet att berikna omfattningen av en sa-
dan alltfor stor avskrivning. Tvirt om behover den un-
dersokande myndigheten enligt artikel 2.1 a ii i grund-
forordningen bara faststilla att det foreligger tillricklig
bevisning for att det angivna kontrollsystemet inte ar
lampligt.

Subventionsbeloppen for de tre exportorer som utnytt-
jade systemet med forhandstillstind berdknades pa
grundval av uteblivna importtullar (grundliggande tull
och sarskild tillaggstull) pa det material som importerats
inom ramen for de tre delsystemen under undersoknings-
perioden (téljare). I de fall en berittigad begdran limnats
in drogs sddana avgifter som var nodvandiga for att fa
subventioner av fran subventionsbeloppet, i enlighet med
artikel 7.1 a i grundforordningen. I enlighet med arti-
kel 7.2 i grundférordningen fordelades detta subventions-
belopp over exportomsittningen under undersokningspe-
rioden (ndmnare), eftersom subventionen dr knuten till
exportresultat och inte beviljades pd grundval av fram-
stillda, producerade, exporterade eller transporterade
kvantiteter.

Under undersokningsperioden erhéll tre samarbetsvilliga
exporterande tillverkare formaner pd mellan 0,5 % och
2,1 % inom ramen for detta system.
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3. Tullkreditsystemet (DEPBS)
a) Rattslig grund

Tullkreditsystemet beskrivs niarmare i punkt 4.3 i doku-
mentet om export- och importpolitiken 2004-2009 och
i kapitel 4 i forfarandehandboken 2004-2009 (volym I).

b) Stodberittigade foretag och verksamheter

Alla exporterande tillverkare och exporterande handlare
kan komma i friga for detta system.

¢) Praktiskt genomforande

En stodberittigad exportor kan ansoka om krediter inom
ramen for tullkreditsystemet, vilka beriknas som en pro-
centsats av virdet av de produkter som exporteras enligt
detta system. De indiska myndigheterna har faststillt si-
dana procentsatser (nedan kallade tullkreditprocentsatser)
for de flesta produkter, bla. den berorda produkten. De
faststills pa grundval av standardnormerna for input/out-
put, med beaktande av ett formodat innehdll av impor-
terade insatsvaror i exportprodukten och tullbeloppet for
denna formodade import, oavsett om importtullar fak-
tiskt har betalats eller inte.

For att kunna beviljas formaner inom ramen for detta
system madste ett foretag exportera. Vid exporttillfallet
madste exportoren limna en deklaration till de indiska
myndigheterna med uppgift om att exporten sker inom
ramen for tullkreditsystemet. For att varorna ska kunna
exporteras utfirdar de indiska tullmyndigheterna en ex-
porthandling i samband med avsindningsforfarandet.
Denna handling innehaller uppgifter om bla. storleken
pa den kredit inom ramen for tullkreditsystemet som ska
beviljas for den exporttransaktionen. Vid denna tidpunkt
vet exportoren hur stor formén foretaget kommer att fa.
S& snart tullmyndigheterna utfirdat en exporthandling
kan de indiska myndigheterna inte lingre paverka bevil-
jandet av krediter inom ramen for tullkreditsystemet. Vid
berdkningen av fordelen inom ramen for tullkreditsyste-
met ska den tullkreditprocentsats anvindas som var
tillimplig vid den tidpunkt d exportdeklarationen lim-
nades. Det ar dirfor inte mojligt att retroaktivt dndra
forménens storlek.

Krediter inom ramen for tullkreditsystemet far overforas
fritt och giller under en period pé tolv manader frin och
med utfirdandedagen. De kan anvindas for att betala tull
pa senare import av alla slags varor som far importeras
utan begrdnsningar, med undantag for kapitalvaror. Va-
ror som importeras med anvindning av sidana krediter
kan siljas pd den inhemska marknaden (och palaggs da
omsittningsskatt) eller anvindas pa annat sitt.

(55)

(57)
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En ansokan om krediter inom ramen for tullkreditsyste-
met ldmnas pé elektronisk vig och kan omfatta ett obe-
gransat antal exporttransaktioner. Det finns i praktiken
inga fasta tidsfrister for att ansoka om krediter inom
ramen for tullkreditsystemet. Det elektroniska system
som anvands for forvaltningen av tullkreditsystemet ute-
sluter inte automatiskt exporttransaktioner som dger rum
efter utgangen av de ansokningsperioder som anges i
kapitel 4.47 i forfarandehandboken 2004-2009 (vo-
lym 1I). Vidare, vilket uttryckligen faststills i kapitel 9.3
i forfarandehandboken 2004-2009 (volym 1), kan ansok-
ningar som kommer in efter det att tidsfristen for att
lamna in ansokningar har 1opt ut alltid beaktas mot till-
ldgg av en mindre forseningsavgift (pd 10 % av krediten).

d) Slutsatser om tullkreditsystemet

Tullkreditsystemet innebar att subventioner beviljas i den
mening som avses i artikel 2.1 a ii och 2.2 i grundfor-
ordningen. En kredit inom ramen for tullkreditsystemet
utgor ett finansiellt bidrag fran de indiska myndigheterna,
av den anledningen att krediten slutligen kommer att
anvindas for att avrikna importtullar, vilket minskar be-
loppet av de tullintdkter som de indiska myndigheterna
normalt sett skulle ha tagit ut. Krediter inom ramen for
tullkreditsystemet innebar dessutom att exportorerna be-
viljas en formén eftersom deras likviditet forbattras.

Tullkreditsystemet ar vidare rattsligt knutet till exportre-
sultat och betraktas dirfor som selektivt och utjimnings-
bart enligt artikel 3.4 a i grundforordningen.

Detta system kan inte betraktas som ett godkint restitu-
tionssystem eller godkint restitutionssystem som tilldter
substitution i den mening som avses i artikel 2.1 a ii i
grundférordningen. Det uppfyller inte de strikta regler
som faststills i punkt i i bilaga I, bilaga II (definition
av och regler for restitutionssystem) och bilaga IIT (defi-
nition av och regler for restitutionssystem som tilldter
substitution) till grundférordningen. En exportor har
ingen skyldighet att faktiskt forbruka de tullfritt importe-
rade varorna i tillverkningsprocessen, och krediten berdk-
nas inte pd grundval av faktiskt anvinda insatsvaror. Det
finns inte heller nagot system eller forfarande for att
kontrollera vilka insatsvaror som forbrukats vid tillverk-
ningen av exportprodukten eller om ett alltfér stort be-
lopp av importtullar har utbetalats i den mening som
avses i punkt i i bilaga I och bilagorna 1I och I till
grundférordningen. Slutligen 4r exportorer berittigade
till forméner enligt tullkreditsystemet oavsett om de im-
porterar nagra insatsvaror 6ver huvud taget. En exportor
erhéller forménen genom att helt enkelt exportera varor,
dvs. utan att behova visa att insatsvaror importerats. Ex-
portorer som koper alla sina insatsvaror pd den inhemska
marknaden och inte importerar nigra varor som kan
anviandas som insatsvaror ar sdledes 4ndd berattigade
till forméner enligt systemet.
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e) Berdakning av subventionens storlek

I enlighet med artiklarna 2.2 och 5 i grundférordningen
och den berdkningsmetod som anvindes for detta system
i forordning (EG) nr 367/2006, beriknades storleken pa
den utjamningsbara subventionen som den formén som
det konstaterades att mottagaren hade erhéllit under un-
dersokningsperioden. I detta avseende ansdgs det att mot-
tagaren erhdller formdnen vid den tidpunkt dd en ex-
porttransaktion sker enligt detta system. Vid denna tid-
punkt blir de indiska myndigheterna forpliktade att avsta
fran att driva in tullen, vilket utgor ett finansiellt bidrag
enligt artikel 2.1 a ii i grundforordningen. Nér tullmyn-
digheterna har utfirdat en exporthandling som innehaller
uppgifter om bla. storleken pd den kredit som enligt
tullkreditsystemet ska beviljas for exporttransaktionen i
fraga, kan de indiska myndigheterna inte lingre paverka
beviljandet av subventionen. Dessutom periodiserade de
samarbetsvilliga exporterande tillverkarna  krediterna
inom ramen for tullkreditsystemet och bokforde dem
som inkomster vid tidpunkten for exporttransaktionen.

Vid berdkningen av subventionsbeloppet (tdljare) drogs i
de fall en berdttigad begdran limnats in siddana avgifter
som var nodvindiga for att erhdlla subventionen av fran
de krediter som faststllts, i enlighet med artikel 7.1 a i
grundforordningen. I enlighet med artikel 7.2 i grundfor-
ordningen fordelades detta subventionsbelopp over den
berorda exportomsittningen under undersokningsperio-
den (ndmnare), eftersom subventionen ir knuten till ex-
portresultat och inte beviljades pd grundval av fram-
stillda, producerade, exporterade eller transporterade
kvantiteter.

Under undersokningsperioden erholl fyra samarbetsvilliga
exporterande tillverkare férmdner pad mellan 2,7 % och
5,9 % inom ramen for detta system.

4. Systemet med forménstullar i exportfrimjande
syfte vid import av kapitalvaror (EPCGS)

a) Ruttslig grund

Systemet med forménstullar i exportfrimjande syfte vid
import av kapitalvaror beskrivs ndrmare i kapitel 5 i
dokumentet ~om  export- och  importpolitiken
2004-2009 och i kapitel 5 i forfarandehandboken
2004-2009 (volym I).

b) Stodberittigade foretag och verksamheter

Exporterande tillverkare, exporterande handlare som "har
anknytning till” tillverkare och tjdnsteleverantorer kan
komma i fraga for detta system.

¢) Praktiskt genomforande

P4 villkor att ett foretag gor ett exportitagande far det
importera kapitalvaror (nya och, sedan april 2003, be-
gagnade kapitalvaror som 4r hogst tio ar gamla) med
nedsatt tullsats. I detta syfte utfardar de indiska myndig-
heterna pd ansokan och mot betalning av en avgift en
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licens inom ramen for detta system. Sedan april 2000
innebdr systemet att en nedsatt importtullsats pd 5 % tas
ut pa samtliga kapitalvaror som importeras inom ramen
for systemet. Fram till och med den 31 mars 2000 till-
dmpades en effektiv tullsats pd 11 % (inklusive en till-
laggsavgift pd 10 %) eller, i frdga om import till ett
hogt virde, en nolltullsats. For att exportdtagandet ska
anses vara fullgjort maste foretaget anvinda de importe-
rade kapitalvarorna for att tillverka en viss kvantitet ex-
portvaror under en viss period.

Innehavaren av en licens enligt detta system kan ocksd
anskaffa kapitalvarorna pd den inhemska marknaden. I
detta fall kan den inhemska tillverkaren av kapitalvarorna
utnyttja rdtten till tullfri import av sddana delar som be-
hovs for att tillverka kapitalvarorna. Alternativt kan den
inhemska tillverkaren ta i ansprék formanen av den le-
verans likstdlld med export som anses ha dgt rum till
folid av leverans av kapitalvaror till en innehavare av
en licens enligt detta system.

d) Synpunkter pd meddelandet av uppgifter

Efter meddelandet av uppgifter framholl en exporterande
tillverkare att de kapitalvaror som importerats enligt detta
system dven anvindes vid tillverkning av produkter som
inte berdrs av denna undersokning, och att man vid fast-
stillandet av subventionsmarginalen dirfor borde divi-
dera det konstaterade subventionsbeloppet, som kan hin-
foras till undersokningsperioden, med exporten av fler
produkter dn den berorda produkten. Detta pastdende
befanns vara berittigat, och en limplig justering gjordes
vid berdkningen av storleken péd detta foretags forman
enligt detta system.

e) Slutsats om systemet med formdnstullar i exportframjande
syfte vid import av kapitalvaror

Systemet med formdnstullar i exportfrimjande syfte vid
import av kapitalvaror innebar att subventioner beviljas i
den mening som avses i artikel 2.1 a ii och 2.2 i grund-
forordningen. Tullnedsittningen utgor ett finansiellt bi-
drag frin de indiska myndigheterna, eftersom nedsitt-
ningen minskar de tullinkomster som myndigheterna
normalt sett skulle ha tagit ut. Tullnedsittningen innebar
dessutom att exportorerna beviljas en formén eftersom
de tullar som inte behover betalas vid import forbattrar
deras likviditet.

Systemet dr vidare rittsligt knutet till exportresultat, ef-
tersom licenserna i frga inte kan erhdllas utan ett ex-
portdtagande. Det betraktas darfor som selektivt och ut-
jamningsbart enligt artikel 3.4 a i grundférordningen.

Slutligen kan detta system inte betraktas som ett godkant
restitutionssystem eller godkdnt restitutionssystem som
tilliter substitution i den mening som avses i artikel 2.1
a ii i grundférordningen. Kapitalvaror omfattas inte av
rackvidden for godkinda system enligt punkt i i bilaga I
till grundforordningen, eftersom de inte forbrukas vid
tillverkningen av exportvaran.
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f) Berikning av subventionens storlek

I enlighet med artikel 7.3 i grundférordningen berdkna-
des subventionsbeloppet pd grundval av beloppet av obe-
talda tullar pd importerade kapitalvaror, fordelat Gver en
period som motsvarade en normal avskrivningstid for
sddana kapitalvaror i den ifrdgavarande industrin. I enlig-
het med etablerad praxis har det pd sd sitt beriknade
beloppet, som kan hinforas till undersokningsperioden,
justerats genom att ranta har lagts till for denna period s&
att formanens fulla virde over tiden skulle dterspeglas.
For detta dandamdl ansdgs marknadsridntan i Indien under
oversynsperioden vara lamplig. I de fall en berattigad
begiran limnats in gjordes avdrag for sidana avgifter
som var nodvindiga for att fi subventioner, i enlighet
med artikel 7.1 a i grundférordningen. I enlighet med
artikel 7.2 och 7.3 i grundforordningen fordelades detta
subventionsbelopp over exportomsittningen under un-
dersokningsperioden (nimnare), eftersom subventionen
ar knuten till exportresultat och inte beviljades pa grund-
val av framstillda, producerade, exporterade eller trans-
porterade kvantiteter.

Under undersokningsperioden erholl fyra samarbetsvilliga
exporterande tillverkare forméner pd mellan 1,0 % och
1,9 % inom ramen for detta system.

5. Systemet med industriella frizoner for bearbet-
ning pd export (EPZS)/Systemet med sirskilda
ekonomiska zoner (SEZS)/Systemet med exporto-
rienterade foretag (EOUS)

Det konstaterades att ingen av de samarbetsvilliga expor-
terande tillverkarna hade status som ett exportorienterat
foretag och att ingen av dem bedrev sin verksamhet i en
industriell frizon f6r bearbetning pd export. En av de
samarbetsvilliga exporterande tillverkarna var emellertid
verksam i en sirskild ekonomisk zon och fick utjam-
ningsbara subventioner under undersokningsperioden.
Beskrivningen och utvidrderingen nedan ror darfor endast
systemet med sirskilda ekonomiska zoner.

a) Ruttslig grund

I kapitel 7 i dokumentet om export- och importpolitiken
2004-2009 och kapitel 7 i forfarandehandboken
2004-2009 (volym 1) hdnvisas till systemet med sir-
skilda ekonomiska zoner. De nirmare foreskrifterna och
bestimmelserna finns inte lingre i dokumentet om ex-
port- och importpolitiken eller i forfarandehandboken.
De relevanta bestimmelserna avseende politiken och ge-
nomforandet av denna faststills i lagen om sirskilda
ekonomiska zoner fran 2005 (Special Economic Zones
Act, nr 28/2005) och i foreskrifterna for sirskilda eko-
nomiska zoner (Special Economic Zones Rules) frin 2006
(tillkdnnagivande av den 10 februari 2006).

b) Stodberittigade foretag och verksamheter

Alla foretag som i princip dtar sig att exportera hela sin
produktion av varor eller tjanster kan inrittas inom ra-
men for systemet med sirskilda ekonomiska zoner. Detta
giller dven rena handelsforetag. Till skillnad fran systemet
med exportorienterade foretag, finns det inga lagsta tros-
kelvirden for investeringar i anliggningstillgdngar som
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foretag madste uppfylla for att omfattas av systemet
med sirskilda ekonomiska zoner.

¢) Praktiskt genomforande

Systemet med sirskilda ekonomiska zoner ersitter ett
tidigare system, det med industriella frizoner for bearbet-
ning pé export. De sdrskilda ekonomiska zonerna utgors
av sarskilt avgransade tullfria omrdden och betraktas som
utlindskt territorium for handels-, tull- och skattesyften.
Foretag som omfattas av systemet med sirskilda ekono-
miska zoner maste ligga inom sirskilda zoner som ut-
vecklats for det syftet. Det finns redan sjutton sirskilda
ekonomiska zoner sedan de indiska myndigheterna god-
kint deras inréttande.

En ans6kan om status som ett foretag i en sirskild eko-
nomisk zon madste innehdlla nirmare uppgifter for de
kommande fem aren om bland annat planerade produk-
tionsvolymer, forvintat exportvirde, importbehov och in-
hemskt behov. Om myndigheterna godkinner foretagets
ansokan kommer det att underrittas om villkoren for
godkdnnandet. Status som ett foretag som omfattas av
systemet med sirskilda ekonomiska zoner giller i fem ar.
Den kan darefter forlingas for ytterligare perioder.

En mycket viktig skyldighet for foretag som omfattas av
systemet med sdrskilda ekonomiska zoner, enligt vad
som faststills i kapitel VI i foreskrifterna for sirskilda
ekonomiska zoner frin 2006, dr att uppnd nettoinkoms-
ter av utlindsk valuta, dvs. att foretaget under en refe-
rensperiod (fem &r frin inledandet av kommersiell till-
verkning) uppndr ett totalt exportvirde som dr hogre
dn det totala vdrdet av importerade varor.

Foretag som omfattas av systemet med sirskilda ekono-
miska zoner dr berittigade till foljande formaner:

i) Befrielse frén importtullar pa alla slags varor (inbegri-
pet kapitalvaror, rdvaror och forbrukningsvaror) som
behovs for tillverkning, framstillning eller bearbet-
ning eller i samband med ndgon av dessa processer.

ii) Befrielse fran punktskatt pd varor som anskaffats pa
den inhemska marknaden.

iii) Befrielse fran statlig omsattningsskatt pa varor som
anskaffats lokalt.

iv) Mojlighet att silja en del av tillverkningen pd den
inhemska marknaden, forutsatt att nettoinkomsterna
av utlindsk valuta ar positiva efter betalning av
tillimpliga tullar, eftersom de sirskilda ekonomiska
zonerna inte betraktas som en del av det indiska
skatte-/tullomradet.

100 % befrielse frin inkomstskatt pa "vinst av export-
forsdljning” frén foretag i sdrskilda ekonomiska zoner
enligt avsnitt 10AA i inkomstskattelagen under de
forsta fem dren, 50 % under de fem &r som foljer
pa detta och med mojlighet till ytterligare formaner
under de fem ar som foljer pa detta.

=

=

Befrielse fran skatt pa tjanster for tjanster som utnytt-
jas i en sirskild ekonomisk zon.
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miska zoner bedriver verksamhet under Gvervakning av
tulltjanstemédn i enlighet med de relevanta bestimmel-
serna i tullagen (Customs Act).

De har en rittslig skyldighet att fora korrekta rakenskaper
som i virdetermer visar de varor som importerats eller
anskaffats pd det s.k. inre tullomradet (domestic tariff area),
forbrukning och anvindning av varor, tillverkning av
varor och avyttring av varor genom exportforsiljning,
forsdljning inom det inre tullomrddet etc. i enlighet
med regel 22.2 i foreskrifterna for sirskilda ekonomiska
zoner fran 2006.

Ett foretag i en sirskild ekonomisk zon har emellertid
aldrig nagon skyldighet att redogora for det inbordes
sambandet mellan varje enskild importsindning och fore-
tagets export, overforingar till andra enheter eller forsalj-
ning inom det inre tullomradet, i enlighet med regel 35 i
foreskrifterna for sirskilda ekonomiska zoner fran 2006.

Virderingen av importen och anskaffningen pé den in-
hemska marknaden av rdvaror och kapitalvaror grundas
pd egenhindigt intygande. Samma sak giller for export-
forsdljningen. Tullmyndigheterna utfor siledes inga rutin-
undersokningar av sddana sindningar fran ett foretag i en
sarskild ekonomisk zon.

I det aktuella fallet utnyttjade den samarbetsvilliga expor-
terande tillverkaren systemet for att importera ravaror
och kapitalvaror utan betalning av importtullar, for att
anskaffa varor pd den inhemska marknaden utan betal-
ning av punktskatt, for att kopa varor pa den inhemska
marknaden utan betalning av statlig omsittningsskatt och
for att erhalla befrielse frdn skatt pa tjanster. Undersok-
ningen visade att den berdrda exporterande tillverkaren
inte erholl ndgra formaner inom ramen for reglerna om
befrielse fran inkomstskatt enligt systemet med sarskilda
ekonomiska zoner.

d) Synpunkter pd meddelandet av uppgifter

Efter meddelandet av uppgifter lade den exporterande
tillverkare som var verksam i en sirskild ekonomisk
zon fram flera synpunkter dir foretaget bla. menade
att de delsystem som det utnyttjat dr godkinda system
for tullbefrielse (tullrestitution) och att de utnyttjade del-
systemen inte utgor en subvention, eftersom de inte
medfor ndgon férmdn. Den exporterande tillverkarens
argument besvaras nedan.

e) Slutsatser om systemet med sarskilda ekonomiska zoner

Nar det giller befrielsen frdn punktskatt pd varor som
anskaffats frdn inhemska leverantorer konstaterades att
den skatt som ett foretag som inte ligger i en sdrskild
ekonomisk zon betalar pd inkop av varor kan anvindas
som kredit for avrakning av framtida tullar, t.ex. for be-
talning av punktskatt pd inhemsk f6rsiljning (det s.k.
CENVAT-systemet). Den punktskatt som betalats for va-
ror dr sdledes inte slutgiltig. Med hjilp av en kredit enligt
CENVAT-systemet behover slutgiltig tull bara betalas pa
foradlingsvirdet, inte pd insatsvarorna. Genom att inkop
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undantas fran punktskatt, gdr alltsd inte ndgra ytterligare
statliga intdkter forlorade och foljaktligen erhéller fore-
taget inte ndgon ytterligare formén inom ramen for sy-
stemet med sirskilda ekonomiska zoner. Eftersom det
foretag som ligger i en sirskild ekonomisk zon inte er-
héller nagra ytterligare forméner dr det under dessa om-
standigheter inte nodvandigt att gora nagon tilliggsanalys
av detta delsystem i denna undersokning.

Den befrielse som ett foretag i en sirskild ekonomisk zon
beviljas i fraga om tvd typer av importtullar (grundlag-
gande tull och sirskild tillaggstull som normalt tas ut vid
import av rdvaror och kapitalvaror), i friga om betalning
av omsittningsskatt for varor som anskaffas pd den in-
hemska marknaden och i frdga om skatt pa tjinster utgor
subventioner enligt artikel 2.1 a ii i grundférordningen.
Offentliga intdkter som skulle ha tagits ut i avsaknad av
detta system drivs inte in, vilket innebir att det foretag
som omfattas av systemet med sirskilda ekonomiska zo-
ner beviljas en forman i den mening som avses i arti-
kel 2.2 i grundférordningen, eftersom det forbiattrar dess
likviditet. Subventionerna ir rittsligt knutna till export-
resultat och betraktas dirfor som selektiva och utjim-
ningsbara enligt artikel 3.4 a i grundforordningen. For
att erhdlla dessa formaner 4r det enligt regel 2 i fore-
skrifterna for sarskilda ekonomiska zoner frin 2006 ett
oeftergivligt villkor att foretag i sirskilda ekonomiska
zoner syftar till export.

Den exporterande tillverkaren menade att de delsystem
som foretaget utnyttjat utgor godkanda system for tullbe-
frielse (tullrestitution) enligt artikel 2.1 a ii i och bilaga I
till grundférordningen och att de darfor inte dr utjam-
ningsbara. Foretaget uppgav att det i punkt i i bilaga I till
grundforordningen anges att endast befrielse, avskrivning
eller restitution av importavgifter utéver dem som tas ut
pd importerade insatsvaror som forbrukas vid tillverk-
ningen av exportprodukten utgdr en exportsubvention.
Sa linge som det inte férekommit nigon alltfor stor av-
skrivning eller befrielse, kan med andra ord befrielsen
fran importtullar pd insatsvaror som kravs for tillverk-
ning, framstillning eller bearbetning av exportprodukten
inte anses vara en utjamningsbar subvention.

Som svar pa detta argument bor det forst och framst
noteras att alla forméner som ett foretag i en sirskild
ekonomisk zon dtnjuter rittsligt sett dr knutna till ex-
portresultat. Systemen kan vidare inte betraktas som god-
kinda restitutionssystem eller godkinda restitutionssys-
tem som tilliter substitution enligt artikel 2.1 a ii i
grundforordningen. De uppfyller inte de strikta reglerna
i bilaga I (punkterna h och i), bilaga II (definition av och
regler for restitutionssystem) och bilaga III (definition av
och regler for restitutionssystem som tillater substitution)
till grundférordningen. Om bestimmelserna om befrielse
frin omsittningsskatt och befrielse fran importtull till-
lampas vid inkop av kapitalvaror strider subventionerna
redan mot reglerna for godkinda restitutionssystem, ef-
tersom kapitalvaror inte forbrukas i tillverkningsproces-
sen, vilket krivs enligt punkt h (iterbetalning av
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omsittningsskatt) och punkt i (avskrivning av importtull)
i bilaga I till grundforordningen. Vidare bekriftades det
att de indiska myndigheterna inte tillimpade ndgot effek-
tivt kontrollsystem eller kontrollforfarande for att kunna
avgora om tull- ochfeller skattebefriade insatsvaror for-
brukades vid tillverkningen av exportprodukten och i sd
fall i vilka mangder (se avsnitt IL.4 i bilaga II till grund-
forordningen och, nir det giller restitutionssystem som
tilliter substitution, avsnitt IL.2 i bilaga III till grundfor-
ordningen). Foretag i en sdrskild ekonomisk zon ar skyl-
diga att uppnd nettoinkomster av utlindsk valuta, men
inget kontrollsystem tillimpas for att 6vervaka forbruk-
ningen av importerade varor i forhéllande till tillverk-
ningen av exporterade varor.

Som ett alternativt argument menade den exporterande
tillverkaren att de delsystem som foretaget utnyttjat inte
utgdr subventioner, eftersom foretaget inte fatt ndgon
formén. I frdga om forsiljning pd den inhemska markna-
den hivdade de exporterande tillverkarna att eftersom ett
foretag i en sdrskild ekonomisk zon inte anses vara verk-
samt inom Indiens skatte- och tullomrade, maste fulla
tullar betalas pa de firdiga produkterna nir de siljs till
den inhemska marknaden. Man péstod att inga forméner
hade erhéllits, eftersom de tullar som inte behovt betalas
pd de insatsvaror som anvints vid tillverkningen av varor
som sdlts pd den inhemska marknaden var lagre 4n de
tullar som foretaget betalat vid forsiljning pa den in-
hemska marknaden.

Som svar pd detta argument bor det noteras att dven om
syftet med att etablera sig som ett foretag i en sarskild
ekonomisk zon dr att uppnd nettoinkomster av utlindsk
valuta, har ett sddant foretag mojlighet att silja en del av
sin tillverkning pd den inhemska marknaden. Enligt sy-
stemet med sarskilda ekonomiska zoner behandlas varor
som klareras ut frin zonen till den inhemska marknaden
som importerade varor. Situationen for ett foretag i en
sarskild ekonomisk zon skiljer sig i sig inte frin den for
andra foretag som dr verksamma pd den inhemska mark-
naden, dvs. att tillimpliga tullar och skatter maste betalas
for kopta varor. Har bor det klargoras att ett beslut frin
myndigheternas sida att beskatta varor avsedda for for-
brukning pé den inhemska marknaden inte innebir att
befrielsen for ett foretag i en sirskild ekonomisk zon fran
importtullar och omsittningsskatt inte utgor en férman
nir det giller exportforsiljningen av den berérda produk-
ten. Dessutom har forsiljningen p& den inhemska mark-
naden ingen inverkan pd den mer allminna bedom-
ningen av om det finns ett limpligt kontrollsystem.

Nir det giller exportforsiljning menade den exporterande
tillverkaren att befrielsen frén importtullar och skatter
inte utgér en utjgmningsbar subvention sd linge som
det inte gjorts ndgon alltfor stor avskrivning. Foretaget
menade vidare att foretag i en sdrskild ekonomisk zon
bedriver verksamhet under Overvakning av tulltjdnste-
min, och att det inte 4r mojligt att silja insatsvaror pa
den inhemska marknaden eller att lita dessa insatsvaror
ingd i produkter som ska siljas pd den inhemska mark-
naden utan att betala tillimpliga tullar. Enligt denna ex-
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porterande tillverkare kan det darfor inte ha gjorts ndgon
alltfor stor avskrivning.

Som svar pd detta argument bor det erinras om att det
inte finns ndgot system eller f6rfarande for att kontrollera
vilka insatsvaror som forbrukas vid tillverkningen av den
exporterade produkten eller om det skett en alltfor stor
betalning av importtullar och skatter i enlighet med bila-
gorna [, I och II till grundférordningen. Ett foretag i en
sdrskild ekonomisk zon har redan aldrig nigon rittslig
skyldighet att redogora for det inbordes sambandet mel-
lan varje enskild importsindning och bestimmelsen for
den motsvarande resulterande produkten. Endast sddana
kontroller skulle kunna ge de indiska myndigheterna till-
ricklig information om den slutliga bestimmelsen for
insatsvaror sd att de pa ett effektivt sitt kan kontrollera
att befrielsen fran tull eller omsattningsskatt inte omfattar
mer 4n insatsvarorna for exporttillverkningen. Foretagsin-
terna system ar inte i sig tillrdckliga, eftersom ett system
for att kontrollera restitutionssystem maste utformas av
statliga myndigheter som ocksd kontrollerar efterlevna-
den av systemet. Foljaktligen faststilldes det i undersok-
ningen att ett foretag i en sirskild ekonomisk zon enligt
lagar och andra forfattningar for systemet med sirskilda
ekonomiska zoner uttryckligen inte behéver registrera
sambandet mellan importerade insatsvaror och den fir-
diga produkten, och de indiska myndigheterna har inte
inrittat ndgot effektivt kontrollsystem for att avgora vilka
insatsvaror, och vilka méingder av dem, som forbrukas i
exporttillverkningen.

De indiska myndigheterna foretog inte heller nagra ytter-
ligare granskningar som grundade sig pd de insatsvaror
som faktiskt forbrukats, vilket de normalt sett borde ha
gjort nir det saknas ett effektivt tillimpat kontrollsystem
(se avsnitt IL.5 i bilaga II och avsnitt II.3 i bilaga III till
grundférordningen). Dessutom kunde de indiska myndig-
heterna inte heller bevisa att det inte gjordes en alltfor
stor avskrivning av tullar.

f) Berdkning av subventionens storlek

Eftersom det inte ror sig om ett godkant restitutionssys-
tem eller godkint restitutionssystem som tillater substi-
tution motsvarar den utjdmningsbara formanen séledes
avskrivningen av importtullar (grundliggande tull och
sarskild tillaggstull), befrielsen fran omsittningsskatt pa
varor som anskaffats pd den inhemska marknaden och
befrielsen frdn skatt pd tjanster under unders6kningspe-
rioden.

Nar det giller befrielsen frén betalning av grundliggande
tull, befrielsen fran betalning av omsittningsskatt for va-
ror som anskaffas pd den inhemska marknaden och be-
frielsen frdn skatt pa tjdnster, berdknades tiljaren (sub-
ventionsbeloppet) pa grundval av de belopp som inte
behovde betalas under undersokningsperioden. Vid fast-
stillandet av subventionsbeloppet (tiljare) drogs sddana
avgifter som var nodvindiga for att erhdlla subventionen
av fran detta belopp, i enlighet med artikel 7.1 a i grund-
forordningen.
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de fdrdiga varorna. Nir det giller befrielsen frdn skatt pa
inkop av kapitalvaror berdknades subventionsbeloppet
darfor i enlighet med artikel 7.3 i grundforordningen
pd grundval av beloppet av obetalda tullar pd importe-
rade kapitalvaror fordelat 6ver en period som motsvarade
en normal avskrivningstid f6r sddana kapitalvaror i den
ifrigavarande industrin. I enlighet med etablerad praxis
har det pé si sitt berdknade beloppet, som kan hinforas
till undersokningsperioden, justerats genom att ranta har
lagts till f6r denna period sd att férmanens fulla virde
over tiden skulle aterspeglas. For detta dndamaél ansags
marknadsrdntan i Indien under undersokningsperioden
vara lamplig. I de fall en underbyggd begdran limnats
in gjordes avdrag for sddana avgifter som var nodvandiga
for att f4 subventionen, i enlighet med artikel 7.1 a i
grundférordningen.

I enlighet med artikel 7.2 i grundforordningen fordelades
de subventionsbelopp som faststillts pd det sitt som
anges i skdlen 95 och 96 6ver exportomsittningen under
undersokningsperioden (ndmnare), eftersom subventio-
nen ar knuten till exportresultat och inte beviljades pé
grundval av framstillda, producerade, exporterade eller
transporterade kvantiteter. Den péd detta sitt beriknade
subventionsmarginalen uppgick till 5,4 %.

6. Systemet med befrielse frin inkomstskatt (ITES)

Genom detta system har exportorerna kunnat erhalla en
forman i form av en partiell befrielse frin inkomstskatt
pa vinst av exportforsiljning. Den rittsliga grunden for
denna befrielse faststdlldes i avsnitt 80 HHC i inkomst-
skattelagen.

Denna bestimmelse upphorde att gilla fran och med
beskattningsdret 2005-2006 (dvs. rakenskapsaret 1 april
2004-31 mars 2005), vilket innebir att avsnitt 80 HHC i
inkomstskattelagen inte lingre medfor ndgra forméner
efter den 31 mars 2004. Under undersokningsperioden
erholl de samarbetsvilliga exporterande tillverkarna inte
ndgra formaner inom ramen for detta system. Foljaktli-
gen, och eftersom systemet har dragits tillbaka, dr det i
enlighet med artikel 15.1 i grundférordningen inte ut-
jamningsbart.

7. Exportkreditsystemet (ECS)
a) Rattslig grund

Exportkreditsystemet beskrivs narmare i cirkuldrskrivelse
DBOD nr DIR.(Exp).BC 02/04.02.02/2007-08 (export-
krediter i utlindsk valuta) och cirkuldrskrivelse DBOD
nr DIR.(Exp).BC 01/04.02.02/2007-08 (exportkrediter i
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sig till samtliga affdrsbanker i Indien.

b) Stodberdttigade foretag och verksamheter

Exporterande tillverkare och exporterande handlare kan
komma i frdga for detta system. Det faststilldes att tre av
de exporterande tillverkarna erholl formaner inom ramen
for exportkreditsystemet.

¢) Praktiskt genomforande

Inom ramen for detta system faststiller Indiens central-
bank de obligatoriska maximala rintesatser for export-
krediter, bade i indiska rupier och i utlindsk valuta,
som affirsbanker fir ta ut av en exportor. Exportkredit-
systemet bestdr av tvd delsystem, dels systemet med ex-
portkredit fore sindning, som omfattar krediter till en
exportor for finansiering av inkop, bearbetning, tillverk-
ning, forpackning och/eller avsindning av varor fore ex-
porten, dels systemet med exportkredit efter sindning,
som innebdr att rorelsekapitallin kan tillhandahéllas
med syftet att finansiera exportfordringar. Centralbanken
faststiller ocksd att en viss del av bankernas nettokredit
ska gé till exportfinansiering.

Dessa cirkuldrskrivelser fran centralbanken innebér att
exportorer kan fa exportkrediter till mer formanliga rdn-
tesatser dn de rdntesatser som giller for vanliga affirs-
krediter ("kontantkrediter”) och som faststills pa rent
marknadsmissiga  villkor. Rénteskillnaden kan vara
mindre for foretag med god kreditvirdighet. Foretag
med hog kreditvirdighet kanske till och med skulle
kunna erhélla exportkrediter och kontantkrediter pa
samma villkor.

d) Slutsats om exportkreditsystemet

De formdnliga réntesatser inom ramen for exportkredit-
systemet som faststalls i de cirkuldrskrivelser fran cent-
ralbanken som ndmns i skil 100 kan minska rintekost-
naderna for en exportor i forhéllande till kreditkostnader
som faststills pd rent marknadsmissiga villkor, och med-
for i detta fall en forman for denna exportor enligt arti-
kel 2.2 i grundforordningen. Exportfinansiering ar inte i
sig sdkrare dn inhemsk finansiering. Den betraktas fak-
tiskt normalt som mer riskfylld, och beslut om den si-
kerhet som krivs for en viss kredit, oavsett finansierings-
dndamalet, fattas pa rent affirsmissiga grunder av varje
enskild affarsbank. Rinteskillnaderna mellan olika banker
ar en foljd av centralbankens metod att faststdlla maxi-
mala utliningsrantor for varje enskild affirsbank. Dess-
utom skulle affirsbanker inte vara tvungna att i samband
med exportfinansiering ge ldntagare eventuellt mer for-
mdnliga réntesatser for exportkrediter i utlindsk valuta.
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exportkreditsystemet  beviljas av  affirsbanker, utgér
denna formdn ett finansiellt bidrag fran myndigheterna
i den mening som avses i artikel 2.1 a iv i grundférord-
ningen. I detta sammanhang bor det noteras att varken
artikel 2.1 a iv i grundforordningen eller WTO-avtalet
om subventioner och utjimningsatgirder foreskriver att
det maste foreligga en utgift i de offentliga ridkenska-
perna, tex. att de indiska myndigheterna ersitter affirs-
bankerna for deras utgifter, for att en subvention ska
anses foreligga, utan endast att det foreligger statliga in-
struktioner att utfora de funktioner som riknas upp i
artikel 2.1 a i-iii i grundforordningen. Indiens central-
bank ir ett offentligt organ och omfattas dirfor av defi-
nitionen av "offentliga myndigheter” i artikel 1.3 i grund-
forordningen. Den 4gs till 100 % av staten, foljer mal for
den offentliga politiken, tex. penningpolitik, och dess
ledning utses av den indiska regeringen. Centralbanken
ger instruktioner till privata organ, i enlighet med arti-
kel 2.1 a iv andra strecksatsen i grundférordningen, i det
att affirsbankerna dr bundna av de villkor den foreskri-
ver, ddribland de obligatoriska maximala rintesatserna
for exportkrediter enligt centralbankens cirkuldrskrivelser
och kravet pa att en viss del av affirsbankernas netto-
kredit méste ga till exportfinansiering. Dessa instruktioner
innebdr att affirsbankerna maste utfora sidana funktio-
ner som anges i artikel 2.1 a i i grundférordningen, i
detta fall tillhandahalla 1an i form av f6rmanlig exportfi-
nansiering. En sddan direkt 6verforing av medel i form av
lan pa vissa villkor skulle normalt ligga inom myndig-
heternas kompetens och skiljer sig rent faktiskt inte fran
de offentliga myndigheternas normala praxis, i enlighet
med artikel 2.1 a iv i grundférordningen. Denna sub-
vention anses vara selektiv och utjamningsbar eftersom
de forménliga réntesatserna bara ar tillgingliga for finan-
siering av exporttransaktioner och darfor ar knutna till
exportresultat enligt artikel 3.4 a i grundforordningen.

€) Berdkning av subventionens storlek

Subventionsbeloppet berdknades pd grundval av skillna-
den mellan den rdnta som betalats for de exportkrediter
som anvants under undersokningsperioden och det rin-
tebelopp som skulle ha betalats om de samarbetsvilliga
exporterande tillverkarna hade anvint normala affirskre-
diter. I enlighet med artikel 7.2 i grundférordningen for-
delades detta subventionsbelopp (tiljare) Gver exportom-
sittningen under undersokningsperioden (nimnare), ef-
tersom subventionen dr knuten till exportresultat och
inte beviljades pd grundval av framstillda, producerade,
exporterade eller transporterade kvantiteter.

Under undersokningsperioden erhéll tre samarbetsvilliga
exporterande tillverkare forméner pd mellan 0,3 % och
0,4 % inom ramen for detta system.

8. Stimulanssystemet (PSI)
a) Rattslig grund

[ tidigare undersokningar avseende PET-film, diribland
den 6versyn som ledde till att den slutgiltiga utjgmnings-

(109)

(110)

111

367/2006, undersoktes flera indiska delstatliga system
som omfattade stimulansatgirder for lokala foretag. De
delstatliga systemen ingdr i ett system kidnt som stimu-
lanssystemet (Package Scheme of Incentives), eftersom det
kan rora sig om olika typer av stimulansitgirder. I un-
dersokningen faststdlldes att ett foretags ritt till forméner
enligt systemet foreskrivs i ett certifikat for stodberatti-
gande (Eligibility Certificate). Undersokningen visade att tva
av de samarbetsvilliga tillverkarna var befriade frdn han-
delsskatt (omsittningsskatt) inom ramen for stimulans-
systemet under undersokningsperioden, i enlighet med
avsnitt 4A i delstaten Uttar Pradeshs lag om omsittnings-
skatt (Trade Tax Act). Enligt denna skattebestimmelse dr
ett foretag befriat frin omsittningsskatt (bdde lokal och
statlig omsittningsskatt) pa sin inhemska forsiljning.

b) Stidberdttigade foretag och verksamheter

For att kunna komma i friga for stod maste foretagen i
regel investera i mindre utvecklade omrédden i en delstat,
antingen genom att etablera en ny industriell verksamhet
eller genom att gora en storskalig kapitalinvestering for
att expandera eller diversifiera en befintlig industriell
verksamhet. Huvudkriteriet vid faststdllandet av stimulan-
sens storlek utgdrs av klassificeringen av det omrdde
inom vilket foretaget dr etablerat eller kommer att eta-
bleras samt investeringens storlek.

¢) Praktiskt genomforande

Inom ramen for systemen med befrielse frin omsitt-
ningsskatt behovde angivna enheter inte debitera nigon
omsiattningsskatt vid forsdljning. De angivna enheterna
behovde inte heller betala ndgon omsittningsskatt vid
kop av varor fran leverantorer som ocksd omfattades
av systemen. Medan befrielsen i frdga om forsiljnings-
transaktioner inte anses medféra ndgon forman for de
angivna siljande enheterna, innebdr befrielsen i friga
om inkopstransaktioner emellertid att de angivna ko-
pande enheterna beviljas en forman.

d) Synpunkter pd meddelandet av uppgifter

Efter meddelandet av uppgifter ppekade en exporterande
tillverkare att kommissionen vid berdkningen av den for-
mén som erhdllits enligt detta system har utgdtt fran att
leverantorerna av en viktig rdvara som anvands vid till-
verkningen av den berorda produkten var befriade frin
omsiattningsskatt. Forsaljningsfakturorna visade emellertid
att leverantorerna i fraga faktiskt debiterar denna skatt
vid forsiljning till det berorda foretaget. Eftersom fore-
taget betalade omsittningsskatt, erholl denna exporte-
rande tillverkare foljaktligen ingen utjamningsbar férmén
vid dessa inkop, och subventionens storlek dndrades i
enlighet med detta.
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112)

113)

(114)

(119)

e) Slutsats (115) T enlighet med artikel 7.2 i grundférordningen fordelades
' . ) . o detta subventionsbelopp (tiljare) darefter over den totala
St1m}ﬂanssystemet 1pnebar att subv.f.znuoner be.vﬂ]as 1 d"en omsittningen av exportforsiljining och inhemsk forsilj-
Mening SOm avses 1 art:kel 2.1 an och 2'2”1 gmndfor- ning under undersokningsperioden (ndmnare), eftersom
o.rdnl?gen. B.efnelse.n frap betallmng av omsattnmgsskfttt subventionen inte dr knuten till exportresultat och inte
vid kop utgor ett finansiellt bidrag eftersom denna for- beviljades pi grundval av framstillda, producerade, ex-
mén minskar de offentliga intdkter som normalt sett porterade eller transporterade kvantiteter.
skulle ha tagits ut. Denna befrielse innebidr dessutom
att foretagen beviljas en formdn eftersom deras likviditet
forbittras. (116) Under undersokningsperioden erholl de tvd samarbetsvil-
liga exporterande tillverkarna subventioner pd 0,3 % re-
Stimulanssystemet 4r bara tillgdngligt for foretag som har spektive 1,4 % inom ramen for detta system.
gjort investeringar inom vissa sirskilt anvisade geogra-
fiska omrdden som omfattas av en indisk delstats beho- . e .
. o s - - 9. Storleken pd de utjimningsbara subventionerna
righet. Det ar inte Oppet for foretag beldgna utanfor dessa
omrilden. Férmanens storlek varierar bero'ende' péd vilket (117) Det erinras om att i férordning (EG) nr 367/2006 och
omride det giller. Systemet dr selektivt i enlighet med senare dndringar, som anges i skilen 2-4, faststilldes de
3@1(61 3.2 a och 3.3 i grundférordningen och dérfor utjamningsbara subventionernas storlek, utryckt i procent
utjgmningsbart. av virdet, till mellan 12 % och 19,1 % for de berdrda
exporterande tillverkare som samarbetade i den hir par-
f) Berikning av subventionens storlek tiella interimsGversynen.
Nir det giller befrielsen frin omsittningsskatt berdknades
subventionsbeloppet pd grundval av den omsittnings- (118) Under den hir partiella interimsoversynen faststdlldes de
skatt som normalt skulle ha betalats under undersok- utjamningsbara subventionernas storlek, uttryckt i pro-
ningsperioden men som inte betalades. cent av virdet, till mellan 5,4 % och 8,6 % enligt foljande:
System— AAS () | DEPBS (% | EPCGS(*) | SEZS (¥ ECS () PSI Totalt
Foretag| % % % % % % %
Ester Industries Limited 5,8 1,0 0,4 7,2
Garware Polyester Li- 0,5 3,9 1,0 forsum- 5,4
mited bar
Polyplex Corporation 1,7 3,2 1,9 0,4 1,4 8,6
Limited
SRF Limited 5,4 5,4
Uflex Limited 2,1 2,7 1,0 0,3 0,3 6,4

(*) Subventioner markerade med en asterisk ar exportsubventioner.

10. Utjimningsatgirder

I enlighet med artikel 19 i grundférordningen och grun-
den for den hir partiella interimsoversynen enligt punkt
3 i tillkdnnagivandet om inledande konstateras att sub-
ventionsnivan for de berorda exporterande tillverkarna
har minskat och att de utjamningstullsatser som infordes

(120)

for dessa exporterande tillverkare genom forordning (EG)
nr 367/2006 ddrfér bor dndras i enlighet med detta.

De dndrade utjimningstullsatserna bor faststillas till de
nya subventionsnivier som konstaterats under den har
interimsoversynen, eftersom de skademarginaler som be-
raknades i den ursprungliga antisubventionsundersok-
ningen fortfarande dr hogre.
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(121)

(122)

(123)

(124)

For alla andra foretag som inte berordes av den hir
partiella interimsoversynen noteras att den faktiska ut-
formningen av de undersokta systemen och deras utjim-
ningsbarhet inte har dndrats i forhallande till den tidigare
undersokningen. Det finns ddrfér ingen anledning att
rikna om subventionernas storlek eller tullsatserna for
dessa foretag. De tullsatser som tillimpas pé alla andra
parter utom de fem exporterande tillverkare som sam-
arbetade i den hir 6versynen forblir foljaktligen ofordnd-
rade.

De individuella foretagsspecifika utjgmningstullsatser som
anges i den hir forordningen dterspeglar situationen un-
der den partiella interimsoversynen. De dr darfor endast
tillimpliga pd import av den berérda produkt som till-
verkats av dessa foretag. Import av den berorda produkt
som tillverkats av ndgot annat foretag, som inte uttryck-
ligen anges i denna forordnings normativa del, inbegripet
enheter som ar nirstiende de som uttryckligen anges,
omfattas inte av dessa tullsatser utan omfattas av den
tullsats som tillimpas pd "alla andra foretag”.

Alla ansokningar om tillimpning av dessa individuella
utjamningstullsatser (t.ex. till f6ljd av en dndring av en-
hetens namn eller inrdttandet av nya tillverknings- eller
forsaljningsenheter) bor utan drojsmdl sindas till kom-
missionen (') tillsammans med alla relevanta upplys-
ningar, sirskilt eventuella dndringar av foretagets verk-
samhet i friga om tillverkning, inhemsk forsiljning och
exportforsiljning som hinger samman med t.ex. namn-
indringen eller dndringen av tillverknings- eller forsilj-
ningsenheterna. Vid behov, och efter samradd med radgi-
vande kommittén, kommer denna férordning att dndras
genom en uppdatering av forteckningen over de foretag
som omfattas av individuella tullsatser.

11. Antidumpningsitgirder

Som anges i punkt 3 sista stycket i tillkinnagivandet om
inledande kommer dndringen av utjamningstullsatsen att
paverka den slutgiltiga antidumpningstull som infordes
genom forordning (EG) nr 1292/2007, eftersom anti-
dumpningstullen vid tidigare antidumpningsundersok-
ningar har justerats for att undvika en eventuell dubbel-
rakning av effekterna av forméner av exportsubventioner

(") Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet for handel, Direktorat
B — N105, 04/90, Rue de la Loi/Wetstraat 200, 1049 Bryssel, Bel-
gien.

(125)

(126)

127)

(det erinras om att den slutgiltiga antidumpningstullen
baserades pd dumpningsmarginalen, eftersom det konsta-
terades att denna var ldgre 4n nivan for undanréjande av
skada). T enlighet med artikel 24.1 i grundférordningen
och artikel 14.1 i forordning (EG) nr 384/96 ska ingen
produkt beldggas med bade antidumpnings- och utjaim-
ningstull i syfte att rdda bot pd en och samma situation
som uppstétt till f6ljd av dumpning eller exportsubven-
tion. I den ursprungliga undersokningen konstaterades att
vissa av de undersokta subventionssystem som befanns
vara utjdmningsbara utgjorde exportsubventioner i den
mening som avses i artikel 3.4 a i grundférordningen.
Dessa subventioner paverkade i sig de indiska exporte-
rande tillverkarnas exportpriser och medforde foljaktligen
hogre dumpningsmarginaler. I enlighet med artikel 24.1 i
grundférordningen justerades darfor den slutgiltiga anti-
dumpningstullen for att aterspegla den faktiska dump-
ningsmarginal som dterstod efter inforandet av den slut-
giltiga utjgmningstull som undanrojer effekten av export-
subventionerna (se skdl 59 i forordning (EG) nr
366/2006 och skl 11 i férordning (EG) nr 1424/2006).

De slutgiltiga antidumpningstullsatserna for de berorda
exporterande tillverkarna maste ddrfor nu justeras for
att ta hansyn till den dndrade nivan pa de formdner av
exportsubventioner som erhdllits under undersokningspe-
rioden i den hir antisubventionsundersokningen, i syfte
att dterspegla den faktiska dumpningsmarginal som dter-
star efter det att de justerade slutgiltiga utjamningstul-
larna inforts for att undanroja effekten av exportsubven-
tionerna.

De dumpningsmarginaler som tidigare faststillts for Ester
Industries Limited, Garware Polyester Limited, Polyplex
Corporation Limited och Uflex Limited (dd kallat Flex
Industries Limited) (?) faststilldes i forordning (EG) nr
366/2006 (se skal 50) och uppgick till 29,3 %, 20,1 %,
3,7 % respektive 3,2 % for de fyra berorda foretagen.
Dumpningsmarginalen fér SRF Limited faststalldes till
15,5 % i forordning (EG) nr 1424/2006.

Med hinsyn till de formdner som erhdllits genom ex-
portsubventioner under undersokningsperioden och
dumpningsmarginalens storlek enligt vad som tidigare
faststallts, bor darfér marginalerna och tullsatserna for
de berorda foretagen berdknas i enlighet med vad som
anges i foljande tabell:

() EUT L 68, 8.3.2006, s. 6.
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Exportsub- Tidigare fast-
Foreta enggnssrl:‘nar Total subven- | stilld dump- | Utjamnings- | Antidump- Total tullsat
8 vento ! " | tionsmarginal | ningsmargi- tull ningstull Sats
gina nal

Ester Industries Limited 7.2 % 7.2 % 29,3 % 7.2 % 22,1 % 29,3 %
Garware Polyester Limited 54 % 54 % 20,1 % 54 % 14,7 % 20,1 %
Polyplex Corporation Limited 7.2 % 8,6 % 3,7 % 8,6 % 0,0% 8,6 %
SRF Limited 5,4 % 5,4 % 15,5% 5,4 % 10,1 % 15,5%
Uflex Limited 6,1% 6,4 % 3,2 % 6,4 % 0,0 % 6,4 %

tillverkarna bor forordning (EG) nr 1292/2007 andras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Artikel 1.2 i forordning (EG) nr 367/2006 ska ersittas med foljande:

(128) For att ta hdnsyn till den dndrade nivdn pd antidumpningstullen f6r de fem berorda exporterande

2. Foljande slutgiltiga utjamningstullar ska tillimpas pa nettopriset fritt gemenskapens gréns, fore

tull, p& produkter som tillverkats av nedanstdende foretag:

Foretag Slutgiltig tull (%) Taric—tiifegrgsnum—
Ester Industries Limited, 75-76, Amrit Nagar, Behind South Extension 7,2 A026
Part-1, New Delhi 110 003, Indien
Garware Polyester Limited, Garware House, 50-A, Swami Nityanand Marg, 5,4 A028
Vile Parle (East), Mumbai 400 057, Indien
Jindal Poly Films Limited, 56 Hanuman Road, New Delhi 110 001, Indien 17,1 A030
MTZ Polyfilms Limited, New India Centre, 5th Floor, 17 Co-operage Road, 8,7 A031
Mumbai 400 039, Indien
Polyplex Corporation Limited, B-37, Sector-1, Noida 201 301, Dist. Gautam 8,6 A032
Budh Nagar, Uttar Pradesh, Indien
SRF Limited, Block C, Sector 45, Greenwood City, Gurgaon 122 003, 5,4 A753
Haryana, Indien
Uflex Limited, A-1, Sector 60, Noida 201 301 (U.P.), Indien 6,4 A027
Alla andra foretag 19,1 A999”

Attikel 2

Artikel 2.2 i férordning (EG) nr 1292/2007 ska ersittas med foljande:

2. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser ska tillimpas pa nettopriset fritt gemenskapens grans,

fore tull, pd produkter som tillverkats av nedanstiende foretag:
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Taric-tilliggsnum-

Foretag Slutgiltig tull (%) mer
Ester Industries Limited, 75-76, Amrit Nagar, Behind South Extension 22,1 A026
Part-1, New Delhi 110 003, Indien
Garware Polyester Limited, Garware House, 50-A, Swami Nityanand Marg, 14,7 A028
Vile Parle (East), Mumbai 400 057, Indien
Jindal Poly Films Limited, 56 Hanuman Road, New Delhi 110 001, Indien 0,0 A030
MTZ Polyfilms Limited, New India Centre, 5th Floor, 17 Co-operage Road, 18,0 A031
Mumbai 400 039, Indien
Polyplex Corporation Limited, B-37, Sector-1, Noida 201 301, Dist. Gautam 0,0 A032
Budh Nagar, Uttar Pradesh, Indien
SRF Limited, Block C, Sector 45, Greenwood City, Gurgaon 122 003, 10,1 A753
Haryana, Indien
Uflex Limited, A-1, Sector 60, Noida 201 301 (U.P.), Indien 0,0 A027
Alla andra foretag 17,3 A999”

Attikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 8 januari 2009.

Pa radets vignar
K. SCHWARZENBERG
Ordforande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 16/2009

av den 9 januari 2009

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sarskilt artikel 138.1, och

av foljande skal:

[ forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i forord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststdllas i bilagan till den hir
forordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 10 januari 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 9 januari 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling



10.1.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 6/19

BILAGA

Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 MA 58,7
TR 104,0

77 81,4

0707 00 05 JO 167,2
MA 88,6

TR 147,0

77 1343

0709 90 70 MA 87,0
TR 158,3

77 122,7

0805 10 20 BR 44,6
CL 44,1

EG 52,5

IL 54,2

MA 55,0

TR 78,3

ZA 44,1

77 53,3

0805 2010 MA 69,0
77 69,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 49,4
0805 20 90 IL 69,6
TR 82,2

77 67,1

0805 5010 EG 47,1
MA 58,4

TR 65,3

77 56,9

0808 10 80 CN 83,6
MK 35,0

uUs 116,4

77 78,3

0808 20 50 CN 68,2
Us 119,1

77 93,7

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”

betecknar "6vrigt ursprung”.
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DIREKTIV

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2008/ 128/EG
av den 22 december 2008

om sirskilda renhetskriterier foér firgimnen som anvinds i livsmedel

(kodifierad version)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 89/107/EEG av den 21 decem-
ber 1988 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
livsmedelstillsatser som ar godkinda for anvindning i livsme-
del ("), sarskilt artikel 3.3 a, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens direktiv 95/45/EG av den 26 juli 1995
om sirskilda renhetskriterier for firgimnen som anvinds
i livsmedel (%) har dndrats flera ganger () pa ett vasentligt
sitt. For att skapa klarhet och overskddlighet bor det
direktivet kodifieras.

(2)  Det dr nodvindigt att faststilla renhetskriterier for de
fairgdmnen som avses i Europaparlamentets och radets
direktiv 94/36/EG av den 30 juni 1994 om firgimnen
som anvinds i livsmedel (*).

(3)  Det dr nodvandigt att beakta de specifikationer och ana-
lysmetoder for fargimnen som faststills i Codex Alimen-
tarius, som utarbetats av FAO/WHO:s gemensamma ex-
pertkommitté for livsmedelstillsatser (JECFA).

(4)  Livsmedelstillsatser som har framstillts med metoder eller
av utgdngsmaterial som skiljer sig vasentligt frin dem
som bedomts av Vetenskapliga livsmedelskommittén eller
dem som avses i detta direktiv bor inges till Europeiska
myndigheten for livsmedelssikerhet for en sikerhetsbe-
démning med tonvikt pa renhetskriterier.

(5)  De éatgdarder som avses i detta direktiv ar forenliga med
yttrandet fran Stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

1

(') EGT L 40, 11.2.1989, s. 27.
(3 EGT L 226, 22.9.1995, s. 1.
(%) Se bilaga II del A.

(* EGT L 237, 10.9.1994, s. 13.

(6)  Detta direktiv bor inte fd paverka medlemsstaternas skyl-
digheter vad giller tidsfristerna for inférlivande med na-
tionell lagstiftning av de direktiv som anges i bilaga II del
B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De renhetskriterier som avses i artikel 3.3 a i direktiv
89/107[EEG for de firgimnen som avses i direktiv 94/36/EG
faststills i bilaga 1.

Attikel 2

Direktiv 95/45/EG i dess lydelse enligt direktiven i bilaga II del
A ska upphora att gilla, utan att det paverkar medlemsstaternas
skyldigheter vad giller tidsfristerna for inf6rlivande med natio-
nell lagstiftning av de direktiv som anges i bilaga IT del B.

Hanvisningar till det upphévda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till detta direktiv och ska ldsas enligt jamforelsetabellen i
bilaga IIL

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 22 december 2008.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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BILAGA 1

A. ALLMANNA SPECIFIKATIONER FOR SUBSTRATPIGMENT AV ALUMINIUM I FARGER

Definition

Amnen som inte 16ses i HCl

Amnen som kan extraheras med
eter

E 100 KURKUMIN
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

Molekylvikt

Innehall

Utseende
Beskrivning
A. Spektrometri

B. Smiiltintervall

Substratpigment av aluminium erhdlls genom att firgdmnen som uppfyller
de renhetskriterier som finns angivna i respektive specifikationsmonografier
far reagera med aluminiumoxid i vattenlosning. Aluminiumoxiden 4r vanli-
gen nyberett, icke torkat material som erhdlls genom att aluminiumsulfat
eller aluminiumklorid fér reagera med karbonat eller bikarbonat av kalcium
eller natrium eller med ammoniak. Nér substratpigmentet har bildats filtreras
det, tvittas med vatten och torkas. Den firdiga produkten kan dven innehalla
aluminiumoxid som inte har reagerat.

Hogst 0,5 %
Hogst 0,2 % (under neutrala forhallanden)

Sarskilda renhetskriterier f6r motsvarande firgdmnen kan tillimpas.

. SARSKILDA RENHETSKRITERIER

CI Natural Yellow 3, Diferoyl Metan

Kurkumin erhdlls genom extraktion med losningsmedel av gurkmeja, dvs.
rotstockar av naturliga stammar av Curcuma longa L. For att f ett koncen-
trerat kurkuminpulver renas extraktet genom kristallisering. Produkten bestar
huvudsakligen av kurkuminer, dvs. den firgande bestdndsdelen (1,7-di-(4-
hydroxi-3-metoxifenyl)hepta-1,6-dien-3,5-dion) och dess tvd demetoxiderivat
i varierande proportioner. Mindre méingder oljor och hartser som forekom-
mer naturligt i gurkmeja kan inga.

Endast foljande losningsmedel far anvindas vid extraktionen: etylacetat, ac-
eton, koldioxid, diklormetan, n-butanolmetanol, etanol, hexan.

Dicinnamoylmetan
75300
207-280-5

I 1,7-di-(4-hydroxi-3-metoxifenyl)hepta-1,6-dien-3,5-dion)
II 1-(4-hydroxifenyl)-7-(4-hydroxi- 3-metoxifenyl)hepta-1,6-dien-3,5-dion

Il 1,7-di-(4-hydroxifenyl)hepta-1,6-dien-3,5-dion

I Cy1H,00¢
II' CyoH;505

I CyoH;60,
I 36839 I 33839 IIL 308,39

Minst 90 % firgdmnen totalt

E; cm'® 1607 vid ca 426 nm i etanol

Orangegult kristallint pulver

Maximum i etanol vid ca 426 nm

179 °C-182 °C
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Renhetsgrad

Aterstoder av losningsmedel

Arsenik

Bly

Kvicksilver

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)
E 101 (i) RIBOFLAVIN
Synonymer

Klass

Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende
Beskrivning

A. Spektrometri

B. Specifik rotation
Renhetsgrad

Forlust vid torkning

Sulfataska

Priméra aromatiska aminer

Arsenik

Bly

Kvicksilver

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 101 (ii) RIBOFLAVIN-5'-FOSFAT
Synonymer

Definition

Etylacetat

Aceton

n-butanol Hogst 50 mg/kg,
var for sig eller

Metanol tillsammans

Etanol

Hexan

Diklormetan Hogst 10 mg/kg

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 40 mg/kg

Laktoflavin
Isoalloxazin
201-507-1

7,8-Dimetyl-10-(D-ribo-2,3,4,5-tetrahydroxipentyl)benso(g)pteridin-
2,4(3H,10H)-dion

7,8-Dimetyl-10-(1'-D-ribityl)isoalloxazin
Cy7H20N40¢
376,37

Minst 98 % i vattenfri produkt

E{ em' % 328 vid ca 444 nm i vattenldsning

Gult till orangegult kristallint pulver med svag lukt

Forhallandet Aj;5/Ay47 ligger mellan 0,31 och 0,33
i vattenlosning
Forhallandet Ay44/A547 ligger mellan 0,36 och 0,39

Maximum in water vid ca 444 nm

[a]D?0 mellan — 115° och — 140° i en 0,05 N natriumhydroxidlésning

Hogst 1,5 % efter torkning i fyra timmar vid 105 °C
Hogst 0,1 %

Hogst 100 mg/kg (uttryckt som anilin)

Hogst 3 mg/kg

Hogst 10 mg/kg

Hogst 1 mg/kg

Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

Riboflavin-5'-fosfatnatrium

Dessa specifikationer giller for riboflavin-5'-fosfat tillsammans med mindre

miangder fritt riboflavin och riboflavindifosfat.
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Klass
Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

Molekylvikt

Innehall

Utseende

Beskrivning

A. Spektrometri

B. Specifik rotation
Renhetsgrad

Forlust vid torkning

Sulfataska

Oorganiskt fosfat

Atfoljande firgimnen

Primdra aromatiska aminer
Arsenik

Bly

Kvicksilver

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 102 TARTRAZIN
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

Isoalloxazin
204-988-6
Mononatrium

(2R,3R,4S)-5-(3")10'-dihydro-7",8'-dimetyl-2',4’-dioxo-10"-benso[y]pteridi-
nyl)-2,3,4-trihydroxipentylfosfat,

mononatriumsalt av 5’-monofosfatester av riboflavin
Dihydratformen: C;7H,oN4NaO4P-2H,0

Anhydridformen: Cy;H,oN4NaOgP

541,36

Minst 95 % fargdmnen totalt, uttryckta som C;;H,oN4NaO4P-2H,0
El am' % 250 vid ca 375 nm i vattenldsning

Gult till orange kristallint, hygroskopiskt pulver med svag lukt och bitter
smak

Forhallandet Aj75/A,47 ligger mellan 0,30 och 0,34

i vattenlosning
Forhallandet Ay44/Az47 ligger mellan 0,35 och 0,40
Maximum i vatten vid ca 444 nm

[a]D,o mellan + 38° och + 42° i en 5-molarlosning av HCl

Hogst 8 % (100 °C, fem timmar i vakuum 6ver P,0Os) for dihydratformen
Hogst 25 %

Hogst 1,0 % (uttryckt som PO, i vattenfri produkt)
Riboflavin (fritt): Hogst 6 %

Riboflavindifosfat: Hogst 6 %

Hogst 70 mg/kg (uttryckt som anilin)

Hogst 3 mg/kg

Hogst 10 mg/kg

Hogst 1 mglkg

Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

CI Food Yellow 4

Tartrazin bestdr huvudsakligen av trinatrium-5-hydroxi-1-(4-sulfonatfenyl)-4-
(4-sulfonatfenylazo)-H-pyrazol-3-karboxylat och &tfoljande firgdmnen samt
natriumklorid och/eller natriumsulfat som de viktigaste ofirgade komponen-
terna.

Tartrazin beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt ir till-
ldtna.

Monoazo
19140
217-699-5

Trinatrium-5-hydroxi-1-(4-sulfonatfenyl)-4-(4-sulfonatfenylazo)-H-pyrazol-3-
karboxylat

C16H9N4Na30952
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Molekylvikt

Innehall

Utseende
Beskrivning
A. Spektrometri
B. Gul 16sning i vatten
Renhetsgrad
Amnen som inte loses i vatten
Atfoljande firgimnen

Andra organiska foreningar dn
fargamnen:

4-hydrazinobensensulfonsyra
4-aminobensen-1-sulfonsyra

5-0x0-1-(4-sulfofenyl)-2-pyrazo-
lin-3-karboxylsyra

4,4'-diazoaminodi(bensensulfon-
syra)

Tetrahydroxisuccinsyra

Osulfonerade priméra aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 104 KINOLINGULT
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

Molekylvike

534,37
Minst 85 % fargdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt
E| em!® 530 vid ca 426 nm i vattenldsning

Ljust orange pulver eller granulat

Maximum i vatten vid ca 426 nm

Hogst 0,2 %

Hogst 1,0 %

Totalt hogst 0,5 %

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)
Hogst 0,2 % under neutrala forhdllanden

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

CI Food Yellow 13

Kinolingult erhdlls genom sulfonering av 2-(2-kinolyl)indan-1,3-dion. Kino-
lingult bestdr huvudsakligen av natriumsalter av en blandning av disulfonater
(mest), monosulfonater och trisulfonater av nimnda foreningar och tfol-

jande fargdmnen samt natriumklorid och/eller natriumsulfat som de vikti-
gaste ofirgade komponenterna.

Kinolingult beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt &r
tilldtna.

Quinophtalone
47005
305-897-5

Dinatriumsalterna av disulfonaterna av 2-(2-kinolyl)-indan-1,3-dion (forsta-
komponent)

C,gHgN Na,04S, (forstakomponent)

477,38 (forstakomponent)
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Innehall

Utseende
Beskrivning
A. Spektrometri
B. Gul l6sning i vatten
Renhetsgrad
Amne som inte 6ses i vatten
Atfsljande firgimnen

Andra organiska foreningar dn far-
gamnen:

2-metylkinolin

2-metylkinolin-sulfonsyra

Ftalsyra

2,6-dimetylkinolin

2,6-dimetylkinolinsulfonsyra
2-(2-kinolyl)-indan-1,3-dion

Osulfonerade primira aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 110 PARA-ORANGE
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer

Kemiskt namn

Minst 70 % firgdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt
Kinolingult ska ha foljande sammansittning:

Av de totalt ingdende firgimnena ska

— minst 80 % vara dinatrium-2-(2-kinolyl-indan-1,3-dion-disulfonater
— hogst 15 % vara natrium-2-(2-kinolyl)-indan-1,3-dion-monosulfonater
— hogst 7 % vara trinatrium-2-(2-kinolyl)-indan-1,3-dion-trisulfonater

E; cm' ® 865 (forstakomponent) vid ca 411 nm i vattenldsning och
attiksyralosning

Gult pulver eller granulat

Maximum i vattenhaltig attiksyralosning med pH 5 vid ca 411 nm

Hogst 0,2 %

Hogst 4,0 %

Totalt hogst 0,5 %

Hogst 4 mg/kg

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)
Hogst 0,2 % under neutrala forhdllanden

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

Sunset Yellow FCF, CI Food Yellow 3, Orange Yellow S

Para-orange bestdr huvudsakligen av dinatrium-2-hydroxi-1-(4-sulfonatfeny-
lazo)-naftalen-6-sulfonat och atfoljande firgdmnensamt natriumklorid och/
eller natriumsulfat som de viktigaste ofirgade komponenterna.

Para-orange beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt ar
tilldtna.

Monoazo
15985
220-491-7

Dinatrium?2-hydroxi-1-(4-sulfonatfenylazo)naftalen-6-sulfonat
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Kemisk formel
Molekylvikt

Halt

Beskrivning
Identifiering
A. Spektrometri
B. Orange losning i vatten
Renhetsgrad
Amnen som inte 8ses i vatten
Atfoljande firgimnen
1-(fenylazo)-2-naftalenol (Sudan I)

Andra organiska foreningar dn fir-
gamnen:

4-aminobensen-1-sulfonsyra

3-hydroxinaftalen-2,7-disulfon-
syra
6-hydroxinaftalen-2-sulfonsyra

7-hydroxinaftalen-1,3-disulfon-
syra
4,4'-diazoaminodi(bensensulfon-
syra)
6,6'-oxidi(naftalen-2-sulfonsyra)

Osulfonerade priméra aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik
Bly
Kvicksilver

Kadmium

E 120 KARMIN, KARMINSYRA
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer

Einecs-nummer

Cy6H10N,Nay055,
452,37

Minst 85 % fiargdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt

E{ em' % 555 vid ca 485 nm i vattenldsning med pH 7

Orangerdtt pulver eller granulat

Maximum i vatten vid ca 485 nm med pH7

Hogst 0,2 %
Hogst 5,0 %

Hogst 0,5 mg/kg

Totalt hogst 0,5 %

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)
Hogst 0,2 % under neutrala forhdllanden

Hogst 3 mg/kg

/

Hogst 2 mg/kg

Hogst 1 mg/kg
/

Hogst 1 mg/kg

Koschenill

Karmin och karminsyra erhdlls genom extraktion med vatten, utspadd alko-
hol eller alkohol av koschenill som &r den torkade kroppen av honan av
insekten Dactylopius coccus Costa.

Det fargande dmnet 4r karminsyra.

Substratpigment av aluminium av karminsyra (karmin) kan bildas. I dessa
substratpigment formodas aluminium och karminsyra forekomma i det mo-
lara forhallandet 1:2.

[ kommersiella produkter forekommer firgamnet tillsammans med katjoner
av ammonium, kalcium, kalium eller natrium, var for sig eller i kombina-
tion, och dessa katjoner kan dven forckomma i overskott.

Kommersiella produkter kan dven innehélla proteinhaltigt material frén ur-
sprungsinsekten och kan dven innehdlla fritt karminat eller en liten rest av
obundna aluminiumkatjoner.

Antrakinon
75470

Koschenill: 215-680-6, karminsyra: 215-023-3, karminer: 215-724-4
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Kemiskt namn

Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall
Utseende

Beskrivning

Spektrometri

Renhetsgrad
Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 122 AZORUBIN, KARMOSIN
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende
Beskrivning
A. Spektrometri
B. Rod 1osning i vatten
Renhetsgrad
Amnen som inte loses i vatten
Atfoljande firgimnen

Andra organiska foreningar dn
fargamnen:
4-aminonaftalen-1-sulfonsyra

4-hydroxinaftalen-1-sulfonsyra

7-p-D-glukopyranosyl-3,5,6,8-tetrahydroxi-1-metyl-9,10-dioxoantracen-2-
karboxylsyra (karminsyra). Karmin dr det hydrerade aluminiumkelatet av
denna syra.

Cy,H»00;3 (karminsyra)

492,39 (karminsyra)

Minst 2,0 % karminsyra i extrakten som innehéller karminsyra. Minst 50 %
karminsyra i kelaten.

Roda till morkroda, sproda klumpar eller pulver. Koschenillextrakt ar van-
ligen en morkrod vitska men kan dven torkas till pulver.

Maximum i ammoniak 16st i vatten vid ca 518 nm

Maximum i utspadd saltsyrelosning vid ca 494 nm fér karminsyra

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 40 mg/kg

CI Food Red 3
Azorubin bestar huvudsakligen av dinatrium-4-hydroxi-3-(4-sulfonat-1-naf-

tylazo)naftalen-1-sulfonat och étfoljande fargdmnen samt natriumklorid och/
eller natriumsulfat som de viktigaste ofirgade komponenterna.

Azorubin beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt 4r till-
ldtna.

Monoazo

14720

222-657-4
Dinatrium-4-hydroxi-3-(4-sulfonat-1-naftylazo)naftalen-1-sulfonat
CyoH1,N;Nay 055,

502,44

Minst 85 % fargdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt

Ei em' % 510 vid ca 516 nm i vattenldsning

Rott till rodbrunt pulver eller granulat

Maximum i vatten vid ca 516 nm

Hogst 0,2 %

Hogst 2,0 %

} Totalt hogst 0,5 %
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Osulfonerade priméra aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 123 AMARANT
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende

Beskrivning

A. Spektrometri

B. Rod losning i vatten

Renhetsgrad

Amnen som inte l6ses i vatten

Atfoljande firgimnen

Andra organiska foreningar an far-

gamnen:
4-aminonaftalen-1-sulfonsyra

3-hydroxinaftalen-2,7-disulfon-
syra
6-Hydroxynaphthalin-2-sulfon-
syra
7-hydroxinaftalen-1,3-disulfon-
syra
7-hydroxinaftalen-1,3-disulfon-
syra

Osulfonerade priméra aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)
Hogst 0,2 % under neutrala forhéllanden

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

CI Food Red 9

Amarant bestar huvudsakligen av trinatrium-2-hydroxi-1-(4-sulfonat-1-nafty-
lazo)naftalen-3,6-disulfonat och &tfoljande firgdmnen samt natriumklorid
ocheller natriumsulfat som de viktigaste ofirgade komponenterna.

Amarant beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt ir till-
atna.

Monoazo

16185

213-022-2
Trinatrium-2-hydroxi-1-(4-sulfonat-1-naftylazo)naftalen-3,6-sulfonat
Cy0H11N;Na3044S3

604,48

Minst 85 % fargdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt

E| em' % 440 vid ca 520 nm i vattenldsning

Rodbrunt pulver eller granulat

Maximum i vatten vid ca 520 nm

Hogst 0,2 %

Hogst 3,0 %

Totalt hogst 0,5 %

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)

Hogst 0,2 % under neutrala forhéllanden

Hogst 3 mg/kg



Europeiska unionens officiella tidning

L 6/29

Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 124 NYKOCKIN
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende
Beskrivning
A. Spektrometri
B. R6d losning i vatten
Renhetsgrad
Amnen som inte loses i vatten
Atfoljande firgimnen

Andra organiska foreningar 4n far-
gamnen:
4-aminonaftalen-1-sulfonsyra

7-hydroxinaftalen-1,3-disulfon-
syra
3-hydroxinaftalen-2,7-disulfon-
syra
6-hydroxinaftalen-2-sulfonsyra
7-hydroxinaftalen-1,3-6-trisul-
fonsyra

Osulfonerade primira aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik

Bly

Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

CI Food Red 7, Ponceau 4R, Koschenillrott A
Nykockin bestdr huvudsakligen av trinatrium-2-hydroxi-1-(4-sulfonat-1-naf-

tylazo)naftalen-6,8-disulfonat och atfoljande firgamnen samt natriumklorid
och/eller natriumsulfat som de viktigaste ofirgade komponenterna.

Nykockin beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt ar till-
atna.

Monoazo

16255

220-036-2
Trinatrium-2-hydroxi-1-(4-sulfonat-1-naftylazo)naftalen-6,8-disulfonat
CyoH11N;Na304S5

604,48

Minst 80 % fargdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt

Ei em' © 430 vid ca 505 nm i vattenldsning

Rodaktigt pulver eller granulat

Maximum i vatten vid ca 505 nm

Hogst 0,2 %

Hogst 1,0 %

Totalt hogst 0,5 %

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)

Hogst 0,2 % under neutrala forhéllanden

Hogst 3 mg/kg

Hogst 10 mg/kg
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Kvicksilver Hogst 1 mg/kg
Kadmium Hogst 1 mg/kg
Tungmetaller (som Pb) Hogst 40 mglkg

E 127 ERYTROSIN
Synonymer (I Food Red 14

Definition Erytrosin bestdr huvudsakligen av dinatrium-2-(2,4,5,7-tetrajod-3-oxid-6-
oxoxanten-9-yl)bensoatmonohydrat och atféljande firgimnen samt vatten,
natriumklorid och/eller natriumsulfat som de viktigaste ofirgade komponen-
terna.

Erytrosin beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt ar till-

atna.
Klass Xanthlden
Cl-nummer 45430
Einecs-nummer 240-474-8
Kemiskt namn Dinatrium-2-(2,4,5,7-tetrajod-3-oxid-6-oxoxanten-9-l)bensoatmonohydrat
Kemisk formel C,oHgl4Na,05.H,0
Molekylvikt 897,88
Innehall Minst 87 % fargdimnen totalt, uttryckta som vattenfritt natriumsalt
El ¢n' % 1100 vid ca 526 nm i vattenldsning med pH7
Utseende Rott pulver eller granulat
Beskrivning
A. Spektrometri Maximum i vatten vid ca 526 nm vid pH 7

B. Rod losning i vatten

Renhetsgrad
Oorganiska jodider uttryckta som | Hogst 0,1 %
natriumjodid
Amnen som inte léses i vatten Hogst 0,2 %

Atféljande firgimnen (utom fluo- | Hogst 4,0 %

rescein)
Fluorescein Hogst 20 mg/kg
Andra organiska foreningar dn
fargdmnen:
Tri-jodresorcinol Hogst 0,2 %
2-(2,4-dihydroxi-3,5-dijodben- Hogst 0,2 %
soyl)bensoesyra
Amnen som kan extraheras med Hogst 0,2 % i en losning med pH 7-8
eter
Arsenik Hogst 3 mg/kg
Bly Hogst 10 mg/kg
Kvicksilver Hogst 1 mg/kg
Kadmium Hogst 1 mg/kg
Tungmetaller (som Pb) Hogst 40 mg/kg
Substratpigment av aluminium Metoden att bestimma dmnen som inte 16ses i saltsyra ir inte tillimplig.

Den ersitts med bestimning av dmnen som inte 16ses i natriumhydroxid,
som far uppgd till hogst 0,5 %, endast for detta fargdmne.
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E 128 ROD 2G
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende

Beskrivning

A. Spektrometri

B. Rod 16sning i vatten

Renhetsgrad

Amnen som inte 19ses i vatten
Atfoljande firgimnen

Andra organiska foreningar dn far-
gamnen:

5-acetamid-4-hydroxinaftalen-
2,7-disulfonsyra

5-amino-4-hydroxinaftalen-2,7-
disulfonsyra

Osulfonerade primira aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 129 ALLURAROTT AC
Synonymer

Definition

Klass

Cl-nummer

CI Food Red 10, Azogeranine

Rod 2G bestdr huvudsakligen av dinatrium-8-acetamid-1-hydroxi-2-fenyla-
zonaftalen-3,6-disulfonat och étf6ljande firgdmnen samt natriumklorid och/
eller natriumsulfat som de viktigaste ofirgade komponenterna.

Rod 2G beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt ar till-
atna.

Monoazo

18050

223-098-9
Dinatrium-8-acetamid-1-hydroxi-2-fenylazo-naftalen-3,6-disulfonat
CysH13N3Na; 055,

509,43

Minst 80 % firgdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt

Ei em' % 620 vid ca 532 nm i vattenldsning

Rott pulver eller granulat

Maximum i vatten vid ca 532 nm

Hogst 0,2 %

Hogst 2,0 %

Totalt hogst 0,5 %

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)
Hogst 0,2 % under neutrala forhdllanden

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 40 mg/kg

CI Food Red 17

Allurarott AC bestar huvudsakligen av dinatrium-1-(2-metoxi-5-metyl-4-sul-
fonat-fenylazo)naftalen-6-sulfonat och tféljande firgdmnen samt natrium-
klorid och/eller natriumsulfat som de viktigaste ofirgade komponenterna.

Allurarétt AC beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt ar
tilldtna.

Monoazo

16035
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Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende
Beskrivning
A. Spektrometri
B. Rod 16sning i vatten
Renhetsgrad
Amnen som inte loses i vatten
Atféljande firgimnen

Andra organiska foreningar dn
fargamnen:

Natriumsalt av 6-hydroxi-2-naf-
talen-sulfonsyra

Sulfonsyra av 4-amino-5-metoxi-
2-metylbensen

Dinatriumsalt av 6,6-oxibis-(2-
naftalen-sulfonsyra

Osulfonerade priméra aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 131 PATENTBLATT V
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

247-368-0

Dinatrium-2-hydroxi-1-(2-metoxi-5-metyl-4-sulfonatfenylazo)naftalen-6-sul-
fonat

Cy5H14NyNayO5S)
496,42

Minst 85 % fargdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt

E{ em' % 540 vid ca 504 nm i vattenldsning med pH 7

Morkrott pulver eller granulat

Maximum i vatten vid ca 504 nm

Hogst 0,2 %
Hogst 3,0 %

Hogst 0,3 %

Hogst 0,2 %

Hogst 1,0 %

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)
Hogst 0,2 % i en 16sning med pH 7

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 40 mg/kg

CI Food Blue 5

Patentblatt V bestdr huvudsakligen av kalcium- eller natriumféreningen av
inre salt av [4-a-(4-dietylaminofenyl)-5-hydroxi-2,4-disulfofenyl-metyliden]-
2,5-cyklohexadien-1-yliden)dietylammoniumhydroxid och atféljande firgdm-
nen samt natriumklorid och/eller natriumsulfat och/eller kalciumsulfat som
de viktigaste ofirgade komponenterna.

Aven kalciumsalt ar tillatet.

Triarylmetan

42051

222-573-8

Kalcium- eller natriumféreningen av inre salt av (4-(a(4-dietylaminofenyl)-5-
hydroxi-2,4-disulfofenyl-metyliden)-2,5-cyklohexadien-yliden)dietylammo-

niumhydroxid

Kalciumforeningen: C,;H31N,05S,Cay,

Natriumféreningen: C,;H31N,05S,Na
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Molekylvikt

Innehall

Utseende

Beskrivning

A. Spektrometri

B. Bld 1osning i vatten

Renhetsgrad

Amnen som inte loses i vatten
Atfoljande firgimnen

Andra organiska foreningar dn far-
gamnen:

3-hydroxibensaldehyd
3-hydroxibensoesyra
3-hydroxi-4-sulfobensoesyra

N,N-dietylaminobensen-sulfon-
syra

Leukobas

Osulfonerade primédra aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 132 INDIGOTIN, INDIGOKARMIN
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Kalciumforeningen: 579,72

Natriumf6reningen: 582,67

Minst 85 % fargdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt

Ei em' % 2000 vid ca 638 nm i vattenldsning med pH 5

Morkblatt pulver eller granulat

Maximum i vatten vid 638 nm vid pH 5

Hogst 0,2 %

Hogst 2,0 %

Totalt hogst 0,5 %

Hogst 4,0 %

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)

Hogst 0,2 % i en losning med pH 5

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

CI Food Blue 1

Indigotin bestdr huvudsakligen av en blandning av dinatrium-3,3’-dioxo-
2,2"-bi-indolyliden-5,5'-disulfonat och dinatrium-3,3’-dioxo-2,2’-bi-indolyli-
den-5,7'-disulfonat och atfoljande firgimnen samt natriumklorid och/eller
natriumsulfat som de viktigaste ofirgade komponenterna.

Indigotin beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt ar till-

atna.
Indigoid
73015

212-728-8

Dinatrium-3,3’-dioxo-2,2"-bi-indolyliden-5.5'-disulfonat

C;¢HgN,Na,0gS,

466,36

Minst 85 % fargdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt
Dinatrium-3,3’-dioxo-2,2'-bi-indolyliden-5,7’-disulfonat: Hogst 18 %

Ei cm' % 480 vid ca 610 nm i vattenldsning
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Utseende Morkblatt pulver eller granulat
Beskrivning
A. Spektrometri Maximum i vatten vid ca 610 nm

B. Bla losning i vatten

Renhetsgrad
Amnen som inte 8ses i vatten Hogst 0,2 %
Atféljande firgimnen Utom dinatrium-3,3’-dioxo-2,2"-bi-indolyliden-5,7’-disulfonat: Hogst 1 %

Andra organiska foreningar 4n
fargamnen:

[satin-5-sulfonsyra

5-sulfoantranilsyra Totalt hogst 0,5 %

Antranilsyra
Osulfonerade priméra aromatiska Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)
aminer
Amnen som kan extraheras med Hogst 0,2 % under neutrala forhdllanden
eter
Arsenik Hogst 3 mg/kg
Bly Hogst 10 mg/kg
Kvicksilver Hogst 1 mg/kg
Kadmium Hogst 1 mg/kg
Tungmetaller (som Pb) Hogst 40 mg/kg

E 133 BRIL]ANTBLATT FCF
Synonymer CI Food Blue 2

Definition Briljantblatt FCF bestdr huvudsakligen av dinatrium-a-(4-(N-ethyl-3-sulfonat-
bensylamin)fenyl)-a-(4-N-ethyl-3-sulfonatbensylamin)cyklohexa-2,5-dienyli-
den) toluen-2-sulfonat och dess isomerer och étfétljande fargdimnen samt
natriumklorid och/eller natriumsulfat som de viktigaste ofirgade komponen-
terna.

Briljantblatt FCF beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt
ar tillatna.

Klass Triarylmetan

Cl-nummer 42090

Einecs-nummer 223-339-8

Kemiskt namn Dinatrium-a-(4-(N-etyl-3-sulfonatbenzylamin)fenyl)-a-(4-N-ethyl- 3-sulfonat-
benzylamin)cyklohexa-2,5-dienyliden)toluen-2-sulfonat

Kemisk formel C37H34N,Na,04S5

Molekylvikt 792,84

Innehall Minst 85 % fargdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt

Ei em' % 1630 vid ca 630 nm i vattenldsning

Utseende Rodaktigt blatt pulver eller granulat
Beskrivning
A. Spektrometri Maximum i vatten vid ca 630 nm

B. B4 16sning i vatten
Renhetsgrad
Amnen som inte léses i vatten Hogst 0,2 %

Atfoljande firgimnen Hogst 6,0 %
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Andra organiska foreningar dn far-
gamnen:

Summan av 2-, 3- och 4-form-
ylbensensulfonsyror

3-((etyl)(4-sulfofenyl)amino)-me-
tylbensensulfonsyra

Leukobas

Osulfonerade primédra aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Hogst 1,5 %

Hogst 0,3 %

Hogst 5,0 %

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)

Hogst 0,2 % vid pH 7

Arsenik Hogst 3 mg/kg
Bly Hogst 10 mg/kg
Kvicksilver Hogst 1 mg/kg
Kadmium Hogst 1 mg/kg

Tungmetaller (som Pb)

Hogst 40 mg/kg

E 140 () KLOROFYLLER
Synonymer CI Natural Green 3, magnesiumklorofyll, magnesiumfeofytin

Definition Klorofyller erhalls genom extraktion med losningsmedel ur naturliga stam-

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

Molekylvikt

Innehall

mar av atligt vaxtmaterial, grds, lucern och ndsslor. Nar losningsmedlet
direfter avlagsnas kan det naturligt forekommande kovalent bundna mag-
nesiumet helt eller delvis avligsnas fran klorofyllerna sd att motsvarande
feofytiner erhdlls. De viktigaste firgimnena ar feofytiner och magnesium-
klorofyller. Den extraherade produkten, fran vilken losningsmedlet har av-
lagsnats, innehdller andra pigment som t.ex. karotenoider samt oljor, fetter
och vaxer som kommer frdn ursprungsmaterialet. Endast foljande 16snings-
medel fr anvindas for extraktion: aceton, metyletylketon, diklormetan, kol-
dioxid, metanol, etanol, propan-2-ol och hexan.

Porfyrin
75810
Klorofyller: 215-800-7, Klorofyll a: 207-536-6, Klorofyll b: 208-272-4

De viktigaste firgimnena ar:

Fytyl(132R,178,188)-3-(8-etyl-132-metoxikarbonyl-2,7,12,18-tetrametyl-13’-
0x0-3-vinyl-131-132-17,18-tetrahydrocyklopentalat]-porfyrin-17-yl)propio-
nat, (feofytin a), eller som magnesiumkomplexet (klorofyll a)

Fytyl (13?R,17S,185)-3-(8-etyl-7-formyl-132-metoxikarbonyl-2,12,18-trime-
tyl-13’-0x0-3-vinyl-131-132-17,18-tetrahydrocyklopenta-[at]-porfyrin-17-yl)
propionat, (feofytin b), eller som magnesiumkomplexet (klorofyll b)
Klorofyll a, magnesiumkomplex (klorofyll a): C5sH;,MgN,O5

Kl()rofyll a: CS 5H74N405

Klorofyll b, magnesiumkomplex (klorofyll b): CssH;oMgN,O¢

Klorofyll b: Cs5H7,N,O4

Klorofyll a, magnesiumkomplex (klorofyll a): 893,51
Klorofyll a: 871,22
Klorofyll b, magnesiumkomplex (klorofyll b): 907,49
Klorofyll b: 885,20

Minst 10 % kombinerade klorofyller totalt samt dessas magnesiumkomplex
Ei cm' % 700 vid ca 409 nm i kloroform
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Utseende

Beskrivning
Spektrometri
Renhetsgrad

Aterstoder av losningsmedel

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 140 (i) KLOROFYLLINER
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

Molekylvikt

Vaxartade klumpar vars firg varierar fran olivgront till morkgront beroende
pa innehallet av kovalent bundet magnesium

Maximum i kloroform vid ca 409 nm

Aceton

Metyletylketon

Metanol Hogst 50 mglkg,
var for sig eller

Etanol tillsammans

Propanol-2-ol

Hexan

Diklormetan Hogst 10 mg/kg

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

CI naturligt gront 5, Natriumklorofyllin, kaliumklorofyllin

Alkalisalterna av klorofylliner erhélls genom fortvalning av ett losningsme-
delsextrakt av naturliga stammar av atliga vixtmaterial, grids, lucern och
ndsslor. Fortvdlningen avligsnar metyl- och fytolestergrupperna och kan
delvis bryta upp cyklopentenylringen. Syragrupperna neutraliseras for att
bilda kalium- och/eller natriumsalterna.

Endast foljande l6sningsmedel fir anvindas for extraktion: aceton, metyle-
tylketon, diklormetan, koldioxid, metanol, etanol, propan-2-ol och hexan.

Porfyrin
75815
287-483-3

De viktigaste firgimnena i deras syraformer ar:

— 3-(10-karboxylat-4-etyl-1,3,5,8-tetrametyl-9-oxo-2-vinylforbin-7-yl) pro-
pionat (klorofyll a)

— 3-(10-karboxylat-4-etyl-3-formyl-1,5,8-trimetyl-9-oxo-2-vinylforbin-7-yl)
propionat (klorofyll b)

Beroende pd hydrolysgraden kan cyklopentenylringen brytas upp, vilket
leder till en tredje karboxylfunktion.

Magnesiumkomplex kan dven finnas med.

Klorofyllin a (syraform): C34H3,N,O5
Klorofyllin b (syraform): C34H3,N,O4

Klorofyllin a: 578,68
Klorofyllin b: 592,66
Bada kan okas med en 18-dalton om cyklopentenylringen bryts upp.
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Innehall

Utseende
Beskrivning

Spektrometri

Renhetsgrad

Aterstoder av 16sningsmedel

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

Minst 95 % klorofylliner totalt om provet torkats vid ca 100 °C i 1 timme
Ei em' % 700 vid ca 405 nm i vattenldsning med pH 9

Ei cm' % 140 vid ca 653 nm i vattenldsning med pH 9

Morkgront till bldsvart pulver

Maximum i vattenlosning av fosfatbuffert vid pH 9 vid ca 405 nm och
ca 653 nm.

Aceton

Metyletylketon

Metanol Hogst 50 mgfkg,
var for sig eller

Etanol tillsammans

Propanol-2-ol

Hexan

Diklormetan Hogst 10 mg/kg

Hogst 3 mglkg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mglkg

E 141 () KOPPARKOMPLEX AV KLOROFYLLER

Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer

Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

Molekylvikt

Innehall

CI Natural Green 5, kopparklorofyll, kopparfeofytin

Kopparklorofyller erhélls genom att ett kopparsalt tillsitts till den substans
som erhéllits genom extraktion med 16sningsmedel ur naturliga stammar av
atligt vaxtmaterial, grds, lucern och nésslor. Nir 16sningsmedlet har avlags-
nats innehaller produkten andra pigment som t.ex. karotenoider samt oljor,
fetter och vaxer som finns i ursprungsmaterialet. De viktigaste firgdmnena
ar kopparfeofytiner.

Endast foljande losningsmedel far anvindas for extraktion: aceton, metyle-
tylketon, diklormetan, koldioxid, metanol, etanol, propan-2-ol och hexan.
Porfyrin
75815

Kopparklorofyll a: 239-830-5
Kopparklorofyll b: 246-020-5
Fytyl-(132R,175,185)-3-(8-etyl-132-metoxikarbonyl-2,7,12,18-tetrametyl-

13’-o0x0-3-vinyl-131-132-17,18-tetrahydrocyklopenta-[at]-porfyrin-17-yl)-
propionat] koppar (II) (Kopparklorofyll a)

Fytyl-(132R,178,185)-3-(8-etyl-7-formyl-132-metoxikarbonyl-2,12,18-trime-
tyl-13’-0xo-3-vinyl-13'-132-17,18-tetrahydrocyklopenta-[at]-porfyrin-17-yl)-
propionat]koppar (I) (Kopparklorofyll b)

Kopparklorofyll a: CssH7,Cu N4Os

Kopparklorofyll b: CssH;oCu N4Og

Kopparklorofyll a: 932,75
Kopparklorofyll b: 946,73

Minst 10 % kopparklorofyller totalt
Ei cm' ® 540 vid ca 422 nm i kloroform

Ei cm' % 300 vid ca 652 nm i kloroform
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Utseende

Beskrivning
Spektrometri
Renhetsgrad

Aterstoder av 16sningsmedel

Arsenik

Bly
Kvicksilver
Kadmium
Kopparjoner

Koppar totalt

Vaxartade klumpar vars firg varierar fran bldgront till morkgront beroende
pa ursprungsmaterialet

Maximum i kloroform vid ca 422 nm och vid 652 nm

Aceton

Metyletylketon

Metanol Hogst 50 mg/kg,
var for sig eller

Etanol tillsammans

Propanol-2-ol

Hexan

Diklormetan Hogst 10 mg/kg

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 200 mg/kg

Hogst 8,0 % av de totala kopparfeofytinerna

E 141 (ii) KOPPARKOMPLEX AV KLOROFYLLINER

Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

Molekylvikt

Natriumkopparklorofyllin, kaliumkopparklorofyllin, CI Natural Green 5

Alkalisalterna av kopparklorofylliner erhdlls genom att koppar tillsitts till
den produkt som erhélls genom fortvalning av ett 16sningsmedelsextrakt av
naturliga stammar av dtliga vixtmaterial, gris, lucern och nisslor. Fortval-
ningen avldgsnar metyl- och fytolestergrupperna och kan delvis bryta upp
cyklopentenylringen. Nir koppar tillsitts till de renade klorofyllinerna neut-
raliseras syragrupperna och bildar kalium- och/eller natriumsalt.

Endast foljande losningsmedel fir anvindas for extraktion: aceton, metyle-
tylketon, diklormetan, koldioxid, metanol, etanol, propan-2-ol och hexan.

Porfyrin

75815

De viktigaste firgimnena i deras syraformer ar:

Kopparkomplex av 3-(10-karboxylat-4-etyl-1,3,5,8-tetrametyl-9-oxo-2-vinyl-
forbin-7-yl)propionat (Kopparklorofyllin a)

Kopparkomplex av 3-(10-karboxylat-4-etyl-3-formyl-1,5,8-trimetyl-9-oxo-2-
vinylforbin-7-yl)propionat (Kopparklorofyllin b)
Kopparklorofyllin a (syraform): C34H3,Cu N,O5
Kopparklorofyllin b (syraform): C3,H;oCu N4Og

Kopparklorofyllin a: 640,20
Kopparklorofyllin b: 654,18
Kn for bdda okas med en 18-dalton om cyklopentenylringen bryts upp
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Innehall

Utseende

Beskrivning

Spektrometri

Renhetsgrad

Aterstoder av losningsmedel

Arsenik

Bly
Kvicksilver
Kadmium
Kopparjoner

Koppar totalt

E 142 GRON S
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel
Molekylvikt

Innehll

Utseende

Beskrivning

A. Spektrometri

Minst 95 % klorofylliner totalt i ett prov som torkats vid ca 100 °C i
1 timme

Ei cm'® 565 vid ca 405 nm i vattenlosning av fosfatbuffert med pH 7,5
Ei cm'® 145 vid ca 630 nm i vattenldsning av fosfatbuffert med pH 7,5

Morkgront till bldsvart pulver

Maximum i vattenlésning av fosfat vid pH 7,5 vid ca 405 nm och vid
ca 630 nm

Aceton

Etylmetylketon

Metanol Hogst 50 mg/kg,
var for sig eller

Etanol tillsammans

Propanol-2-ol

Hexan

Diklormetan Hogst 10 mg/kg

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 200 mg/kg

Hogst 8,0 % av de totala kopparklorofyllinerna

CI Food Green 4, briljantgron BS
Gron S bestdr huvudsakligen av natrium N-[4-(dimetylamin)fenyl]2-hydroxi-
3,6-disulfo-1-naftalenyl)metylen]-2,5-cyklohexadien-1-yliden]-N-metylmeta-

naminium och atfoljande firgdmnen samt natriumklorid och/eller natrium-
sulfat som de viktigaste ofdrgade foreningarna.

Gron S beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt samt
motsvarande substratpigment av aluminium ér tilldtna.

Triarylmetan
44090
221-409-2

Natrium-N-[4-[[4-(dimetylamin)fenyl](2-hydroxi-3,6-disulfo-1-naftalenyl)-me-
tylen]2,5-cyklohexadien-1-yliden]-N-metylmetanaminium

Natrium  5-[4-dimetylamin-a-(4-dimetyliminiocyklohexa-2,5-dienyliden)ben-
syl]-6-hydroxi-7-sulfonat-naftalen-2-sulfonat (alternativt kemiskt namn)

C27H25N2N307SZ
576,63

Minst 80 % fiargdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt

Ei em' % 1720 vid ca 632 nm i vattenldsning

Morkblatt eller morkgront pulver eller granulat

Maximum i vatten vid ca 632 nm
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B. Bld eller gron 16sning i vatten
Renhetsgrad

Amnen som inte loses i vatten

Atfoljande firgimnen

Andra organiska foreningar dn
fargdmnen:

4,4'-bis(dimetylamino)-bensyl-
hydrylalkohol

4,4'-bis(dimetylamino)-bensofe-
non

3-hydroxinaftalen-2,7-disulfon-
syra

Leukobas

Osulfonerade primira aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 150 a SOCKERKULOR

Definition

Einecs-nummer
Utseende
Renhetsgrad
Firg som binds av DEAE-cellulosa
Firg som binds av fosforylcellulosa
Fargintensitet (')
Totalt kvive
Totalt svavel
Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

Hogst 0,2 %

Hogst 1,0 %

Hogst 0,1 %
Hogst 0,1 %
Hogst 0,2 %

Hogst 5,0 %

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)
Hogst 0,2 % under neutrala forhéllanden

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

Sockerkulor framstills genom kontrollerad virmebehandling av kolhydrater
(i handeln tillgingliga livsmedelsklassade naringshaltiga sétningsmedel, som
ir monomererna glukos och fruktos och/eller dessas polymerer) (t.ex. glu-
kossirap, sackaros och/eller invertsirap och dextros). For att underlitta kara-
melliseringen kan syror, alkalier och salter anvindas, med undantag for
ammoniumforeningar och sulfiter.

232-435-9

Morkbruna till svarta vitskor eller klumpar

Hogst 50 %
Hogst 50 %
0,01-0,12
Hogst 0,1 %
Hogst 0,2 %
Hogst 1 mg/kg
Hogst 2 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 25 mg/kg

(") Fargintensiteten definieras som den absorbans som en 0,1 %-ig (volymvikt) vattenlosning av karamellfargklumpar i en 1 cm kyvett

visar vid 610 nm.
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Definition

Einecs-nummer

Utseende

Renhetsgrad

Firg som binds av DEAE-cellulosa
Fargintensitet ()

Totalt kvive

Svaveldioxid

Totalt svavel

Svavel som binds av DEAE-cellulosa

Absorbansforhallande for firg som
binds av DEAE-cellulosa

Absorbansforhallande
(A 280/560)

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

Definition

Einecs-nummer

Utseende

Renhetsgrad

Fiarg som binds av DEAE-cellulosa
Firg som binds av fosforylcellulosa
Fargintensitet (1)
Ammoniakkvive
4-metylimidazol

2-acetyl-4-tetrahydroxibutylimida-
zol

visar vid 610 nm.

E 150 b SOCKERKULOR, KAUSTIKSULFITPROCESSEN

Sockerkulor enligt kaustiksulfitprocessen framstills genom kontrollerad var-
mebehandling av kolhydrater (i handeln tillgingliga livsmedelsklassade né-
ringshaltiga sotningsmedel, som 4r monomererna glukos och fruktos och/
eller dessas polymerer, tex. glukossirap, sackaros och/eller invertsirap och
dextros), med eller utan syror eller alkalier, i ndrvaro av sulfitforeningar
(svavelsyra, kaliumsulfit, kaliumbisulfit, natriumsulfit och natriumbisulfit).
Inga ammoniumféreningar anvinds.

232-435-9

Morkbruna till svarta vitskor eller klumpar

Over 50 %
0,05-0,13
Hogst 0,3 % ()
Hogst 0,2 % (%)
0,3-3,5% ()
Over 40 %

19-34

Storre an 50
Hogst 1 mg/kg

|

Hogst 2 mg/kg

Hogst 1 mglkg
I

Hogst 1 mg/kg
Hogst 25 mglkg

E 150 ¢ SOCKERKULOR, AMMONIAKPROCESSEN

Sockerkulor enligt ammoniakprocessen framstills genom kontrollerad vir-
mebehandling av kolhydrater (i handeln tillgingliga livsmedelsklassade ni-
ringshaltiga sotningsmedel, som 4r monomererna glukos och fruktos och/
eller dessas polymerer (t.ex. glukossirap, sackaros och/eller invertsirap och
dextros) med eller utan syror eller alkalier, i nirvaro av ammoniumfor-
eningar (ammoniumhydroxid, ammoniumkarbonat och ammoniumvitekar-
bonat och ammoniumfosfat). Inga sulfitféreningar anvénds.

232-435-9

Morkbruna till svarta vitskor eller klumpar

Hogst 50 %

Over 50 %
0,08-0,36

Hogst 0,3 % ()
Hogst 250 mg/kg (3
Hogst 10 mg/kg (3

(") Fargintensiteten definieras som den absorbans som en 0,1 %-ig (volymvikt) vattenlosning av karamellfirgklumpar i en 1 cm kyvett

(*) Berdknat pé ekvivalent firgbasis, dvs. uttryckt i form av en produkt som har en firgintensitet pd 0,1 absorbansenheter.



Europeiska unionens officiella tidning

10.1.2009

Totalt svavel
Totalt kvive

Absorbansforhéllande for firg som
binds av fosforylcellulosa

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

Definition

Einecs-nummer

Utseende

Renhetsgrad

Firg som binds av DEAE-cellulosa
Fargintensitet (%)

Ammoniakkvive

Svaveldioxid

4-metylimidazol

Totalt kvive

Totalt svavel

Alkoholfillningens kvive[svavelfor-

héllande

Alkoholfillningens absorbansforhal-
lande ()

Absorbansforhdllande (A »30/560)
Arsenik

Bly

Kvicksilver

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 151 BRILJANTSVART BN, SVART PN

Synonymer

Hogst 0,2 % ()
0,7-3,3 % (1)
13-35

Hogst 1 mg/kg
Hogst 2 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 25 mglkg

E 150 d SOCKERKULOR, AMMONIAKSULFITPROCESSEN

Sockerkulor enligt ammoniaksulfitprocessen framstalls genom kontrollerad
viarmebehandling av kolhydrater (i handeln tillgdngliga livsmedelsklassade
ndringshaltiga sotningsmedel som 4r monomererna glukos och fruktos
ochfeller dessas polymerer (t.ex. glukossirap, sackaros och/eller invertsirap
och dextros) med eller utan syror eller alkalier, i nirvaro av bade sulfit- och
ammoniumforeningar (svavelsyra, kaliumsulfit, kaliumbisulfit, natriumsulfit
och natriumbisulfit, ammoniumhydroxid, ammoniumkarbonat, ammonium-
vitekarbonat, ammoniumfosfat, ammoniumsulfat, ammoniumsulfit och am-
moniumvitesulfit).

232-435-9

Morkbruna till svarta vitskor eller klumpar

Over 50 %
0,10-0,60

Hogst 0,6 % (1)
Hogst 0,2 % (1)
Hogst 250 mg/kg ()
0,3-1,7 % ()
0,8-2,5 % (1)
0,7-2,7

8-14

Hogst 50

Hogst 1 mg/kg
Hogst 2 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 25 mg/kg

CI Food Black 1

(") Berdknat pa ekvivalent firgbasis, dvs. uttryckt i form av en produkt som har en firgintensitet pd 0,1 absorbansenheter.

visar vid 610 nm.

(1 cm kyvett).

(%) Fargintensiteten definieras som den absorbans som en 0,1 %-ig (volymvikt) vattenlosning av karamellfargklumpar i en 1 cm kyvett

(%) Alkoholfillningens absorbansforhallande definieras som fillningens absorbans vid 280 nm dividerat med absorbansen vid 560 nm
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Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende

Beskrivning

A. Spektrometri

B. Svartbld 16sning i vatten

Renhetsgrad

Amnen som inte loses i vatten
Atfoljande firgimnen

Andra organiska foreningar dn far-
gamnen:

4-acetamid-5-hydroxinaftalen-
1,7-disulfonsyra

4-amino-5-hydroxinaftalen-1,7-
disulfonsyra

8-aminonaftalen-2-sulfonsyra

4,4'-diazoaminodi-(bensensul-
fonsyra)

Osulfonerade primédra aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

Synonymer

Definition

Briljantsvart BN bestar huvudsakligen av tetranatrium-4-acetamid-5-hydroxi-
6-[7-sulfonat-4-(4-sulfonatfenylazo)-1-naftylazo]naftalen-1,7-disulfonat  och
atfoljande firgimnen samt natriumklorid och/eller natriumsulfat som de
viktigaste ofdrgade komponenterna.

Briljantsvart BN beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt dr
tilldtna.

Bisazo
28440
219-746-5

Tetranatrium-4-acetamid-5-hydroxi-6-[7-sulfonat-4-(4-sulfonatfenylazo)-1-
naftylazo]naftalen-1,7-disulfonat

CagH17N5Nas014S,
867,69

Minst 80 % fargdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt

E{ ¢m! % 530 vid ca 570 nm i vattenlosning

Svart pulver eller granulat

Maximum i vatten vid 570 nm

Hogst 0,2 %

Hogst 10 % (uttryckt i 100 % farghalt)

Totalt hogst 0,8 %

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)

Hogst 0,2 % under neutrala forhdllanden

Hogst 3 mglkg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg[kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

E 153 VEGETABILISKT KOL, CARBO MEDICINALIS VEGETALIS

Vegetabiliskt svart

Vegetabiliskt kol framstills genom pyrolys av vegetabiliskt material sdsom
trd, cellulosarester, torv, kokosnot och andra skal. Rdmaterialet pyrolyseras
vid hoga temperaturer. Det bestdr huvudsakligen av finfordelat kol. Det kan
innehalla mindre méngder kvive, vite och syre. Efter framstdllning kan viss
fukt absorberas pa produkten.
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A. Loslighet

B. Forbrinning

Renhetsgrad

Aska (totalt)

Cl-nummer 77266

Einecs-nummer 215-609-9

Kemiskt namn Kol

Kemisk formel C

Molekylvikt 12,01

Innehall Minst 95 % kol i vatten- och askfri produkt
Utseende Svart pulver, utan lukt och smak
Beskrivning

Olosligt i vatten och i organiska losningsmedel

Nir det upphettas till rodglodgat tillstind brinner det ldngsamt utan liga

Hogst 4,0 % (antdndningstemperatur: 625 °C)

Arsenik Hogst 3 mg/kg
Bly Hogst 10 mg/kg
Kvicksilver Hogst 1 mg/kg
Kadmium Hogst 1 mg/kg

Tungmetaller (som Pb)

Polyaromatiska kolviten

Forlust vid torkning

Amnen som loses i alkaliska 16s-
ningar

Hogst 40 mg/kg

Det extrakt som erhdlls genom extraktion av 1 g av produkten med 10 g
rent cyklohexan i en kontinuerlig extraktionsapparat ska vara firglost och
extraktets fluorescens i ultraviolett ljus dr inte intensivare dn fluorescensen
hos en losning av 0,100 mg kininsulfat i 1 000 ml 0,01 M svavelsyra.

Hogst 12 % (120 °C, fyra timmar)

Det filtrat som erhélls genom kokning och filtrering av 2 g av provet med
20 ml N natriumhydroxid ska vara firglost.

E 154 BRUN FK

Synonymer CI Food Brown 1

Definition Brun FK bestdr huvudsakligen av en blandning av
[ natrium-4-(2,4-diaminofenylazo)bensensulfonat
Il natrium-4-(4,6-diamino-m-tolyazo)bensensul-fonat
I dinatrium-4,4'-(4,6-diamino-1,3-fenylen-bisazo)di(bensensulfonat)
IV dinatrium-4,4'-(2,4-diamino-1,3-fenylen-bisazo)di(bensensulfonat)

V dinatrium-4,4’-(2,4-diamino-5-metyl-1, 3-feny-lenbisazo)di(bensensulfo-
nat)

VI trinatrium-4,4',4"-(2,4-diaminobensen-1,3,5-tri-sazo)tri(bensensulfonat)

och atfoljande fargimnen samt vatten, natriumklorid och/eller natriumsulfat
som de viktigaste ofirgade komponenterna.

Brun FK beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt ar till-
atna.

Klass Azo (en blandning av mono-, bis- och trisazofirger)

Einecs-nummer
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Kemiskt namn

Kemisk formel

Molekylvikt

Innehall

Utseende

Beskrivning

Orange till rodaktig 16sning

Renhetsgrad

Amnen som inte 19ses i vatten
Atfoljande firgimnen

Andra organiska foreningar dn fir-
gamnen:

4-aminobensen-1-sulfonsyra

m-fenylendiamin och 4-metyl-m-
fenylendiamin

Andra osulfonerade primira aro-
matiska aminer 4n m-fenylendiamin
och 4-metyl-m-fenylendiamin

En blandning av

—

natrium-4-(2,4-diaminofenylazo)bensensulfonat

—
=

natrium-4-(4,6-diamino-m-tolyazo)bensensul-fonat
II

=

dinatrium-4,4'-(4,6-diamino-1,3-fenylen-bisazo)di(bensensulfonat)
IV dinatrium-4,4’-(2,4-diamino-1,3-fenylen-bisazo)di(bensensulfonat)

V dinatrium-4,4’-(2,4-diamino-5-metyl-1,3-feny-lenbisazo)di(bensensulfo-
nat)

Vi

—

trinatrium-4,4',4"-(2,4-diaminobensen-1,3, 5-tri-sazo)tri(bensensulfonat)

—

Clel 1N4Na035

—
=1

C13H;3N,NaO;58
i}

=

C15H14NgNayOgS,
IV Cy5Hy4NgNayO,S,
V' Ci9H;6NgNayOgS,
v

—

Cy4H 7 NgNa304S5

—

314,30
II 328,33
I 520,46
IV 520,46
V 534,47
VI 726,59

Minst 70 % fargdmnen totalt

Av de totalt forekommande fargdimnena ska proportionerna mellan kompo-
nenterna inte overstiga

I 26%
117 %
1 17 %
IV .16 %
V 20%
VI 16 %

Rodbrunt pulver eller granulat

Haogst 0,2 %

Hogst 3,5 %

Hogst 0,7 %

Hogst 0,35 %

Hogst 0,007 % (uttryckta som anilin)
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Amnen som kan extraheras med Hogst 0,2 % i en 16sning med pH 7
eter
Arsenik Hogst 3 mg/kg
Bly Hogst 10 mg/kg
Kvicksilver Hogst 1 mg/kg
Kadmium Hogst 1 mg/kg
Tungmetaller (som Pb) Hogst 40 mg/kg

E 155 BRUN HT

Synonymer (I Food Brown 3
Definition Brun HT bestdr huvudsakligen av dinatrium-4,4'-(2,4-dihydroxi-5-hydrox-
imetyl-1,3-fenylenbisazo)di(naftalen-1-1-sulfonat) och &tfoljande firgamnen
samt natriumklorid och/eller natriumsulfat som de priméra ofargade kom-
ponenterna.
Brun HT beskrivs som natriumsaltet. Aven kalcium- och kaliumsalt ar till-
latna.
Klass Bisazo
Cl-nummer 20285
Einecs-nummer 224-924-0

Kemiskt namn

Kemisk formel
Molekylvike

Innehall

Utseende

Beskrivning

A. Spektrometri

B. Brun losning i vatten

Renhetsgrad

Amnen som inte 16ses i vatten
Atfoljande firgimnen

Andra organiska foreningar dn
fargamnen:

4-aminonaftalen-1-sulfonsyra

Osulfonerade priméra aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

Dinatrium-4,4’-(2,4-dihydroxi-5-hydroximetyl-1,3-fenylenbisazo)di(naftalen-
1-sulfonat)

Cy7H15N4NayO9S,

652,57

Minst 70 % firgdmnen totalt, uttryckta som natriumsalt
E| an' % 403 vid ca 460 nm i vattenldsning vid pH 7

Rodbrunt pulver eller granulat

Maximum i vatten med pH 7 vid ca 460 nm

Hogst 0,2 %
Hogst 10 % (TLC-metod)

Hogst 0,7 %
Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)

Hogst 0,2 % losning med pH 7

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 40 mg/kg

E 160 a () BLANDADE KAROTENER
1. Karotener fran vixter

Synonymer CI Food Orange 5
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Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Identifiering
Spektrometri
Renhetsgrad

Losningsmedelsrester

Bly
2. Karotener frin alger
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Identifiering

Spektrometri

(!) Bensen hogst 0,05 % v/v.

Blandade karotener erhdlls genom losningsmedelsextraktion ur naturliga
stammar av 4tliga vixter, mordtter, vegetabiliska oljor, grds, alfalfagris (lu-
cern) och nisslor.

Det viktigaste fargdimnet bestdr av karotenoider, fraimst beta-karoten. Alfa-
och gamma-karoten och andra pigment kan ingd. Utover firgpigment kan
detta dmne innehalla oljor, fetter och vaxer som forekommer naturligt i
utgdngsmaterialet.

Endast f6ljande 16sningsmedel far anvindas vid extraktionen: aceton, mety-
letylketon, metanol, etanol, propan-2-ol, hexan ('), diklormetan och koldi-
oxid.

Karotenoid

75130

230-636-6
f-karoten: C4oHsg
f-karoten: 536,88

Innehallet av karotener (uttryckt som £-karoten) dr minst 5 %. For produkter
som erhdllits genom extraktion ur vegetabiliska oljor: minst 0,2 % i itliga
fetter.

Ei em' % 2500 vid cirka 440 nm-457 nm i cyklohexan.

Maximalt i cyklohexan vid 440-457 nm och 470-486 nm.

Aceton

Metyletylketon

Metanol Hogst 50 mg/kg,
var for sig eller

Propanol-2-ol tillsammans

Hexan

Etanol

Diklormetan Hogst 10 mg/kg

Hogst 5 mglkg

(I Food Orange 5

Blandade karotener kan ocksd framstillas ur naturliga stammar av algen
Dunaliella salina, som odlas i stora saltsjoar i Whyalla i sodra Australien.
R-karoten erhdlls genom extraktion med hjilp av en eterisk olja. Bered-
ningen 4r en 20- till 30-procentig suspension i matolja. Forhdllandet mellan
cis- och transisomerer dr 50/50 till 71/29.

Det viktigaste firgdmnet bestdr av karotenoider, frimst [-karoten. alfa-karo-
ten, lutein, zeaxantin och f-kryptoxantin kan ingd. Utover firgpigment kan
detta dmne innehalla oljor, fetter och vaxer som forekommer naturligt i
utgdngsmaterialet.

Karotenoid

75130

f-karoten: C4oHsg
f-karoten: 536,88

Innehéllet av karotener (uttryckt som f-karoten) 4r minst 20 %.

Ei em' % 2500 vid cirka 440-457 nm i cyklohexan

Maximalt i cyklohexan vid 440-457 nm och 474-486 nm
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Renhetsgrad
Naturliga tokoferoler i matolja

Bly

E 160 a (i) BETAKAROTEN
1. Betakaroten
Synonymer

Definition

Klass

Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemisk beteckning
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Beskrivning

Identifiering
Spektrometri

Renhetsgrad
Sulfataska

Atfoljande firgimnen

Bly
2. Betakaroten frin Blakeslea trispora
Synonymer

Definition

Klass

Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemisk beteckning
Kemisk formel
Molekylvike

Innehall

Beskrivning

Identifiering

Spektrometri

Hogst 0,3 %

Hogst 5 mg/kg

CI Food Orange 5

Dessa specifikationer giller for det mesta alla transisomerer av £-karoten
tillsammans med mindre mingder av andra karotenoider. Utspidda och
stabiliserade beredningar kan ha olika forhdllanden mellan cis- och trans-
isomerer.

Karotenoid

40800

230-636-6

B-karoten, B,p-karoten
CyoHss

536,88

Minst 96 % firgdimnen totalt (uttryckt som £-karoten).

El em! % 2 500 vid cirka 440-457 nm i cyklohexan

Roda till brunroda kristaller eller kristallint pulver.

Maximalt i cyklohexan vid 453-456 nm.

Hogst 0,2 %

Andra karotenoider 4n £-karoten: Hogst 3,0 % av den totala mangden fir-
gamnen.

Hogst 2 mg/kg

CI Food Orange 5

Erhélls genom en jdsningsprocess dir en blandkultur av tvd parningstyper
(+) och (-) ur naturliga stammar av svampen Blakeslea trispora anvinds. §8-
karoten erhdlls genom extraktion ur biomassan med etylacetat eller isobu-
tylacetat foljt av isopropylalkohol och tilldts kristallisera. Den kristalliserade
produkten bestdr huvudsakligen av trans--karoten. P4 grund av den natur-
liga processen bestdr cirka 3 % av produkten av blandade karotener, vilket ar
specifikt for produkten.

Karotenoid

40800

230-636-6

[-karoten, B,p-karoten
C4oHs

536,88

Minst 96 % fargamnen totalt (uttryckt som f-karoten).

E; em!® 2 500vid cirka 440-457 nm i cyklohexan

Roda, brunrdda eller lilavioletta kristaller eller kristallint pulver (firgen vari-
erar beroende pd vilket extraktionsmedel som anvinds och kristallisering-
sforhdllandena).

Maximalt i cyklohexan vid 453-456 nm.
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Renhetsgrad

Losningsmedelsrester

Sulfataska

Atfoljande firgimnen

Bly
Mykotoxiner:
Aflatoxin B1
T2

Ochratoxin
Zearalenon
Mikrobiologi:
Mogelsvampar
Jastsvampar
Salmonella

Escherichia coli

Etylacetat Hogst 0,8 %,
var for sig eller
Etanol tillsammans

Isobutylacetat: hogst 1,0 %
Isopropylalkohol: hégst 0,1 %
Hogst 0,2 %

Andra karotenoider dn f-karoten: hogst 3,0 % av den totala méngden firg-
amnen.

Hogst 2 mg[kg

Inga
Inga
Inga

Inga

Hogst 100/g
Hogst 100/g
Ingai25g

Ingai5g

E 160 b ANNATTOEXTRAKT, BIXIN, NORBIXIN

Synonymer
Definition
Klass

Cl-nummer

Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

Molekylvikt

Utseende

Beskrivning

Spektrometri

Karotenoid

75120

Bixin:
Norbixin:
Bixin:
Norbixin:

Bixin:

Norbixin:

(Bixin)

(Norbixin)

CI Natural Orange 4

Annatto: 215-735-4
Extrakt av annattofro: 289-561-2

Bixin: 230-248-7

Bixin: 6'-metylhydrogen-9’-cis-6,6'-diapokaroten-6,6'-dioat
6'-metylhydrogen-9’-trans-6,6’-diapokaroten-6,6'-dioat
9'cis-6,6'-diapokaroten-6,6'-diosyra
9'-trans-6,6'-diapokaroten-6,6'-diosyra

Cy5H3004
Cy4H304
394,51

380,48

Rodbrunt pulver, rodbrun suspension eller 1osning

Maximum i kloroform vid ca 502 nm

Maximum i utspddd KOH-16sning vid ca 482 nm
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i) Bixin och norbixin som extraherats
med [6sningsmedel

Definition

Innehall

Renhetsgrad

Aterstoder av ldsningsme-

del

Arsenik

Bly

Kvicksilver

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)
ii) Annatto extraherat med alkali

Definition

Innehall

Renhetsgrad
Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

Bixin erhdlls genom extraktion ur det yttre skiktet pa annattotradets (Bixa
orellana L)) fr6 med en eller flera av foljande 1osningsmedel: aceton, metanol,
hexan eller diklormetan och koldioxid varefter l6sningsmedlet avligsnas.

Norbixin erhdlls genom hydrolys av vattenhaltig alkali av extraherat bixin.

Bixin och norbixin kan innehélla annat material som extraherats ur annatto-
froet.

Bixinpulver innehéller flera fargbestdndsdelar, av vilka det viktigaste enstaka
fargamnet dr bixin, som kan forekomma béde i cis- och i transform. Ter-
miska nedbrytningsprodukter kan ocksa forekomma.

Norbixinpulver innehdller hydrolysprodukten av bixin, i form av natrium-

eller kaliumsalt som det viktigaste firgimnet. Bdde cis- och transformer kan
forekomma.

Bixinpulver: Minst 75 % karotenoider totalt, uttryckta som bixin
Norbixinpulver: Minst 25 % karotenoider totalt, uttryckta som norbixin
(Bixin) Ei qm! % 2870 vid ca 502 nm i kloroform

(Norbixin)  E; ¢u!%# 2 870 vid ca 502 nm i KOH-1osning

Aceton
Hogst 50 mg/kg,
Metanol var for sig eller
tillsammans
Hexan
Diklormetan Hogst 10 mg/kg

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

Vattenlosligt annattoextrakt erhdlls genom extraktion med vattenhaltig alkali
(natrium- eller kaliumhydroxid) ur det yttersta skiktet av annattotridets (Bixa
orellana L.) fro.

Vattenlosligt annattoextrakt innehéller norbixin, som ar hydrolysprodukten
av bixin, i form av natrium- eller kaliumsalt som viktigaste firgimne. Bade
cis- och transformer kan forekomma.

Minst 0,1 % av den totala mingden karotenoider, uttryckt som norbixin

Norbixin: Ei ¢! ® 2870 vid ca 482 nm i KOH-1osning

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg
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iii) Annatto extraherat med olja

Definition

Innehall

Renhetsgrad
Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 160 ¢ PAPRIKAEXTRAKT, KAPSANTIN,
Synonymer

Definition

Klass

Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

Molekylvikt

Innehall

Utseende
Beskrivning
A. Spektrometri

B. Fargreaktion

Renhetsgrad

Aterstoder av 1osningsmedel

Annattoextrakt i olja, som 16sning eller suspension, erhélls genom extraktion
ur det yttersta skiktet av annattotrddets (Bixa orellana L. fro med atlig
vegetabilisk olja. Annattoextrakt i olja innehaller flera fargdmnen, av vilka
bixin ar det viktigaste enstaka firgdmnet. Bixin kan forekomma i bade cis-
och transformer.

Minst 0,1 % av den totala mingden karotenoider, uttryckt som bixin
Bixin: E{ em! % 2870 vid ca 502 nm i kloroform

Hogst 3 mglkg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

KAPSORUBIN
Paprika Oleoresin

Paprikaextrakt erhdlls genom extraktion med losningsmedel ur malda frukt-
kapslar av naturliga paprikasorter, Capsicum annuum L., med eller utan fron,
som innehdller de viktigaste firgdimnena i denna krydda. De viktigaste firg-
dmnena 4r kapsantin och kapsorubin. Det dr kint att paprika innehaller en
lang rad andra firgdmnen.

Endast foljande 16sningsmedel fir anvindas vid extraktion: metanol, etanol,
aceton, hexan, diklormetan, etylacetat och koldioxid.

Karotenoid

Kapsantin: 207-364-1
Kapsorubin: 207-425-2

Kapsantin: (3R,3’S,5'R)-3,3’-dihydroxi-f,k-karoten-6-ett
Kapsorubin: (3R,3’S,5'R)-3,3'-dihydroxi-k k-karoten-6,6’-dion

Kapsantin: C4oH;503
Kapsorubin: C4oHs5504

Kapsantin: 584,85
Kapsorubin: 600,85

Paprikaextrakt: Minst 7,0 % karotenoider
Kapsantin/kapsorubin: Minst 30 % av den totala méingden karotenoider
E; o' ® 2100 vid ca 462 nm i aceton

Morkrod viskos vitska

Maximum i aceton vid ca 462 nm

En djup bld firg bildas nir en droppe svavelsyra tillsitts till en droppe av
provet i 2-3 droppar kloroform.

Etylacetat

Metanol Hogst 50 mgfkg,
Etanol var for sig eller
Aceton tillsammans
Hexan

Diklormetan Hogst 10 mg/kg
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Kapsaicin
Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 160 d LYKOPEN
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende

Beskrivning
Spektrometri

Renhetsgrad

Aterstoder av l6sningsmedel

Sulfataska
Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

Hogst 250 mglkg
Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

Natural Yellow 27

Lykopen erhélls genom extraktion med losningsmedel ur naturliga tomat-
sorter (Lycopersicon esculentum L.) varefter 16sningsmedlet avldgsnas. Endast
foljande losningsmedel fir anvindas: diklormetan, koldioxid, etylacetat, ac-
eton, propan-2-ol, metanol, etanol, hexan. Det viktigaste fargdamnet 4r lyko-
pen. Mindre mingder av andra karotenoida pigment kan ingd. Utéver andra
fargpigment kan produkten innehélla oljor, fetter, vaxer och smakdmnen
som finns naturligt i tomater.

Karotenoid

75125

Lykopen, ¥,¥-karoten

C4oHsg

536,85

Minst 5,0 % fargdmnen totalt
Ej ! 3450 vid ca 472 nm i hexan

Morkrod viskos vitska

Maximum i hexan vid ca 472 nm

Etylacetat

Metanol

Etanol Hogst 50 mgfkg,
var for sig eller

Aceton tillsammans

Hexan

Propan-2-ol

Diklormetan Hogst 10 mg/kg

Hogst 0,1 %
Hogst 3 mglkg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

E 160 e BETA-APO-8'-KAROTENAL (C30)

Synonymer

CI Food Orange 6
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Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende

Beskrivning
Spektrometri

Renhetsgrad

Sulfataska

Atfsljande firgimnen

Arsenik
Bly
Kvicksilver

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

Dessa specifikationer galler for de flesta transisomerer av f-apo-8’-karotenal
tillsammans med mindre mingder av andra karotenoider. Utspidda och
stabila former framstills av f-apo-8’-karotenal som motsvarar dessa speci-
fikationer och omfattar 16sningar eller suspensioner av p-apo-8’-karotenal i
itliga fetter eller oljor, emulsioner och vattenlosliga pulver. Dessa bered-
ningar kan ha olika forhallanden mellan cis- och transisomerer.

Karotenoid

40820

214-171-6

B-apo-8'-karotenal, trans-B-apo-8’-karotenaldehyd
C30H400

416,65

Minst 96 % av den totala mingden firgimnen
Ei on!® 2640 vid ca 460-462 nm i cyklohexan

Morkvioletta kristaller med metallglans eller ett kristallint pulver

Maximum i cyklohexan vid ca 460-462 nm

Hogst 0,1 %

Andra karotenoider dn p-apo-8’-karotenal: Hogst 3,0 % av den totala ming-
den firgdmnen

Hogst 3 mglkg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mglkg
Hogst 40 mg/kg

E 160 f ETYLESTER AV BETA-APO-8'-KAROTENSYRA (C30)

Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende
Beskrivning

Spektrometri

CI Food Orange 7, f-apo-8'-karotenester

Dessa specifikationer giller for de flesta transisomerer av etylester av f-apo-
8'-karotensyra tillsammans med mindre méngder av andra karotenoider.
Utspadda och stabila former framstills av etylester av f-apo-8'-karotensyra
som motsvarar dessa specifikationer och omfattar 16sningar eller suspensio-
ner av etylester av f-apo-8'-karotensyra i dtliga fetter eller oljor, emulsioner
och vattenlosliga pulver. Dessa beredningar kan ha olika forhallanden mellan
cis- och transisomerer.

Karotenoid

40825

214-173-7

Etylester av f-apo-8'-karotensyra, etyl-8'-apo-f-karoten-8'oat
C3oH440,

460,70

Minst 96 % av den totala mingden firgimnen
Ei n'® 2550 vid ca 449 nm i cyklohexan

Roda till rodvioletta kristaller eller ett rott till rodviolett kristallint pulver

Maximum i cyklohexan vid ca 449 nm
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Renhetsgrad

Sulfataska

Atfoljande firgimnen

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

Hogst 0,1 %

Andra karotenoider dn etylester av f-apo-8'-karotensyra: Hogst 3,0 % av den
totala mangden firgdimnen

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

E 161 b LUTEIN

Synonymer Blandade karotenoider, xantofyller
Definition Lutein erhélls genom extraktion med 16sningsmedel ur naturliga stammar av
atliga frukter och vixter, grés, lucern (alfalfa) och tagetes erecta. Det viktigaste
fargamnet bestdr av karotenoider av vilka lutein och dess fettsyraestrar str
for huvuddelen. Olika méngder karotener ingdr ocksa. Lutein kan innehalla
fetter, oljor och vaxer som finns naturligt i vaxtmaterialet.
Endast foljande losningsmedel fdr anvindas till extraktionen: metanol, eta-
nol, propan-2-ol, hexan, aceton, metyletylketon, diklormetan och koldioxid.
Klass Karotenoid
Einecs-nummer 204-840-0
Kemiskt namn 3,3'dihydroxi-d-karoten
Kemisk formel C4oHs560,
Molekylvikt 568,88
Innehall Minst 4,0 % av den totala mangden firgdmnen, uttryckta som lutein
Ei em! % 2550 vid ca 445 nm i kloroform/etanol (10 + 90) eller hexan/
etanol/aceton (80 + 10 + 10)
Utseende Mork, gulbrun vitska
Beskrivning
Spektrometri Maximum i kloroform/etanol (10 + 90) vid ca 445 nm
Renhetsgrad
Aterstoder av losningsmedel Etylacetat
Metyletylketon
Metanol Hogst 50 mg/kg,
var for sig eller
Etanol tillsammans
Propan-2-ol
Hexan
Diklormetan Hogst 10 mg/kg
Arsenik Hogst 3 mg/kg
Bly Hogst 10 mg/kg
Kvicksilver Hogst 1 mg/kg
Kadmium Hogst 1 mg/kg
Tungmetaller (som Pb) Hogst 40 mg/kg
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E 161 g KANTAXANTIN
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende

Beskrivning

Spektrometri

Renhetsgrad

Sulfataska

Atfoljande firgimnen

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 162 RODBETSROTT, BETANIN

Definition

Klass

CI Food Orange 8

Dessa specifikationer giller for de flesta transisomerer av kantaxantin till-
sammans med mindre mingder av andra karotenoider. Utspadda och stabila
former framstills av kantaxantin som motsvarar dessa specifikationer och
omfattar 16sningar eller suspensioner av kantaxantin i 4tliga fetter eller oljor,
emulsioner och vattenlosliga pulver. Dessa beredningar kan ha olika forhal-
landen mellan cis- och transisomerer.

Karotinoid

40850

208-187-2

f-karoten-4,4’-dion, kantaxantin, 4,4'-dioxo-f-karoten

C4oHs5,0,

564,86

Minst 96 % av den totala mingden firgdmnen (uttryckta som kantaxan-
tin)

Eicm' #2200 vid ca 485 nm i kloroform

at 468-472 nm i petroleumeter
at 464-467 nm i cyklohexan

Morkvioletta kristaller eller morkviolett kristallint pulver

Maximum i kloroform vid ca 485 nm
Maximum i cyklohexan vid 468-472 nm
Maximum i petroleumeter 464-467 nm

Haogst 0,1 %

Andra karotenoider 4n kantaxantin: Hogst 5,0 av den totala méngden fér-
gamnen

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

Rodbetstrott erhdlls ur roten hos naturliga rodbetssorter (Beta vulgaris L. sort
rubra) genom att saften pressas ur krossade betor och efterfoljande berikning
av den aktiva substansen. Firgdmnet 4r sammansatt av olika pigment som
alla tillhor klassen betalain. Det viktigaste fargimnet bestdr av betacyaniner
(rott) av vilka betanin stdr for 75-95 %. Mindre mangder betaxantin (gult)
och nedbrytnings-produkter av betalainer (ljusbrunt) kan inga.

Utover fargpigmenten bestar saften eller extraktet av sockerarter, salter, och/
eller proteiner som finns naturligt i rodbetor. Losningen kan vara koncen-
trerad och vissa produkter kan vara raffinerade sd att det mesta av sockret,
salterna och proteinerna har avldgsnats.

Betalain
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Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel
Molekylvikt

Innehall

Utseende

Beskrivning
Spektrometri

Renhetsgrad
Nitrat
Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 163 ANTOCYANER

Definition

Klass

Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

231-628-5

(S-(R",R")-4-(2-(2-karboxi-5(B-D-glucopyranosyloxI)-2,3-dihydro-6-hydroxi-
1H-indol-1-yl)ethenyl)-2,3-dihydro-2,6-pyridin-dikarboxylsyra,1-(2-(2,6-di-
karboxi-1,2,3,4-tetrahydro-4-pyridyliden)etyliden)-5-beta-D-glukopyranosy-
loxi)-6-hydroxiindolium-2-karboxylat

C24Hy6N7013
550,48

Minst 0,4 % rott fargimne (uttryckt som betanin)
Ei{ em' ® 1120 vid ca 535 nm i vattenlosning med pH 5

Rod eller morkrod vitska, pasta, pulver eller klumpar

Maximum i vatten med pH 5 vid ca 535 nm

Hogst 2 g nitratanjonfg rott fargdmne (berdknat enligt texten till Innehall)
Hogst 3 mg/kg

Hogst 10 mg/kg

Hogst 1 mg/kg

Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

Antocyaner erhdlls genom extraktion med sulfitvatten, surgjort vatten, kol-
dioxid, metanol eller etanol ur naturliga gronsakssorter och itliga frukter.
Antocyaner innehéller vanliga bestdndsdelar frén ursprungsmaterialet, nim-
ligen antocyan, organiska syror, tanniner, sockerarter, mineraler osv., men
inte nodvandigtvis i samma proportioner som i ursprungsmaterialet.

Antocyan

208-438-6 (cyanidin), 205-125-6 (peonidin), 208-437-0 (delfinidin), 211-
403-8 (malvidin), 205-127-7 (pelargonidin)

3,3',4’,5,7-pentahydroxi-flavyliumklorid (cyanidin)
3,4',5,7-tetrahydroxi-3'-metoxiflayvliumklorid (peonidin)
3,4',5,7-tetrahydroxi-3',5'-dimetoxiflavyliumklorid (malvidin)
3,5,7-trihydroxi-2-(3,4,5,trihydroxifenyl)-1-bensopyryliumklorid (delfinidin)
3,3'4",5,7-pentahydroxi-5'metoxiflavyliumklorid (petunidin)
3,5,7-trihydroxi-2-(4-hydroxifenyl)-1-bensopyriliumklorid (pelargonidin)

Cyanidin: Cy5H;;04Cl
Peonidin: C;¢H;304Cl
Malvidin: C,,H,50,Cl
Delfinidin: Cy5H;;0,Cl
Petunidin: C;4H;30,Cl
Pelargonidin: C;5H;;05Cl
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Molekylvikt

Innehall
Utseende
Beskrivning

Spektrometri

Renhetsgrad

Aterstoder av 16sningsmedel

Svaveldioxid
Arsenik

Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 170 KALCIUMKARBONAT
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer

Einecs-nummer

Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt
Innehall
Utseende
Beskrivning

Loslighet

Cyanidin: 322,6
Peonidin: 336,7
Malvidin: 366,7
Delfinidin: 340,6
Petunidin: 352,7
Pelargonidin: 306,7

Ei cm' ® 300 for det rena pigmentet 515-535 nm vid pH 3,0

Purpurrod vitska, pasta eller pulver med en svag karakteristisk lukt

Maximum in methanol with 0,01 % conc. HCl
Cyanidin: 535 nm

Peonidin: 532 nm

Malvidin: 542 nm

Delfinidinn: 546 nm

Petunidin: 543 nm

Pelargonidin: 530 nm

Metanol Hogst 50 mglkg,
Etanol var for sig eller
tillsammans

Hogst 1 000 mg/kg per procentenhet pigment
Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mglkg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

CI Pigment White 18, krita

Kalciumkarbonat dr den produkt som erhélls frdn mald kalksten eller genom
att filla ut kalciumjoner med karbonatjoner.

Oorganisk
77220

Kalciumkarbonat: 207-439-9
Kalksten: 215-279-6

Kalciumkarbonat

CaCO;

100,1

Minst 98 % i vattenfri produkt

Vitt kristallint eller amorft, luktlost pulver utan smak

Praktiskt taget olosligt i vatten och i alkohol. Loses med gasutveckling i
utspadd attiksyra och i utspadd saltsyra och i utspadd nitritsyra. Efter kok-
ning reagerar 16sningarna positivt vid prov for kalcium.
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Renhetsgrad
Forlust vid torkning
Amnen som inte 18ses i syra
Magnesium och alkalisalter
Fluorid

Antimon (som Sb)
Koppar (som Cu)
Krom (som Cr)
Zink (som Zn)
Barium (som Ba)

Arsenik
Bly

Kadmium

E 171 TITANDIOXID
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt
Innehéll
Utseende
Beskrivning

Loslighet

Renhetsgrad
Torkningsforlust

Glodgningsforlust

Aluminiumoxid och/eller kiseldioxid

Amnen som loses i 0,5 N HCI

Vattenlosliga amnen
Kadmium

Antimon

Arsenik

Bly

Kvicksilver

Zink

Hogst 2,0 % (200 °C, 4 timmar)
Hogst 0,2 %
Hogst 1,5 %

Hogst 50 mglkg

Hogst 100 mg/kg, var for sig eller tillsammans

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

CI Pigment White 6

Titandioxid bestdr huvudsakligen av ren anatas- och/eller rutiltitandioxid
som kan vara belagd med smd méingder aluminiumoxid och/eller kiseldioxid
for att produktens tekniska egenskaper ska forbattras.

Oorganisk

77891

236-675-5

Titandioxid

TiO,

79,88

Minst 99 % i en aluminiumoxid- och kiselfri produkt

Vitt till svagt firgat pulver

Olosligt i vatten och organiska 16sningsmedel. Loses langsamt i fluorvitesyra
och i varm koncentrerad svavelsyra.

Hoégst 0,5 % (105 °C, 3 timmar)

Hogst 1,0 % i substans fri frén flyktiga dmnen (800 °C)

Totalt hogst 2,0 %

Hogst 0,5 % i aluminiumoxid- och kiselfri produkt. For produkter som
innehaller aluminiumoxid och/eller kiseldioxid: hogst 1,5 % i den produkt
som siljs.

Hogst 0,5 %

Hogst 1 mg/kg

Hogst 50 mg/kg vid fullstindig upplosning

Hogst 3 mg/kg vid fullstandig upplosning

Hogst 10 mg/kg vid fullstindig upplosning

Hogst 1 mg/kg vid fullstindig upplosning

Hogst 50 mg/kg vid fullstindig upplosning
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E 172 JARNOXIDER OCH JARNHYDROXIDER

Synonymer

Definition

Klass

Cl-nummer

Einecs-nummer

Kemiskt namn

Kemisk formel

Molekylvikt

Innehall

Utseende
Beskrivning

Loslighet

Renhetsgrad
Amne som léses i vatten
Arsenik
Barium
Kadmium
Krom
Koppar
Bly
Kvicksilver
Nickel

Zink

Jarnoxidgul: CI Pigment Yellow 42 och 43
Jarnoxidrod: CI Pigment Red 101 och 102
Jarnoxidsvart: CI Pigment Black 11

Jarnoxider och jarnhydroxider framstills syntetiskt och bestdr huvudsakligen
av jarnoxider i anhydrid- eller hydridform. Firgskalan omfattar gula, roda,
bruna och svarta nyanser. Jarnoxider for anvindning i livsmedel skiljer sig
huvudsakligen frén produkter for tekniskt bruk genom att de innehaller en
jamforelsevis liten mingd fororeningar av andra metaller. Detta uppnés
genom urvalet och kontrollen av jirnets ursprung och/eller omfattningen
av kemisk rening under framstallningsprocessen.

Oorganisk

Jarnoxidgul: 77492

Jarnoxidrod: 77491

Jarnoxidsvart: 77499

Jarnoxidgul: 257-098-5

Jarnoxidrod: 215-168-2

Jarnoxidsvart: 235-442-5

Jarnoxidgul: Hydratiserad jarnoxid, hydratiserad jarn(Ill)oxid
Jarnoxidrod: Vattenfri jarnoxid, vattenfri jarn(Il)oxid
Jarnoxidsvart: Ferrojarnoxid, jarn(ILI)oxid
Jarnoxidgul: FeO(OH)-H,0O

Jarnoxidrod: Fe,0;

Jarnoxidsvart: FeO-Fe,03

88,85: FeO(OH)

159,70: Fe,0,

231,55 FeO-Fe,0,

Gul: Minst 60 % jdrn totalt, uttryckt som jirn
Rod och svart: Minst 68 % jarn totalt, uttryckt som jarn

Pulver, gult, rott, brunt eller svart

Olosligt 1 vatten och organiska losningsmedel. Losligt i koncentrerade mi-
neralsyror.

Hogst 1,0 %

Hogst 5 mg/kg
Hogst 50 mg/kg
Hogst 5 mg/kg

Hogst 100 mgfkg vid fullstindig

Hogst 50 mg/kg upplosning

Hogst 20 mg/kg
Hogst 1 mg/kg

Hogst 200 mg/kg

Hogst 100 mg/kg
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E 173 ALUMINIUM
Synonymer

Definition

Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Atomvikt

Innehall

Utseende

Beskrivning

Loslighet

Renhetsgrad

Forlust vid torkning
Arsenik

Bly

Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 174 SILVER

Synonymer

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Atomvikt

Innehall

Utseende

E 175 GULD

Synonymer

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Atomvikt

Innehall

CI Pigment Metal, Al

Aluminiumpulver bestdr av mycket fina aluminiumpartiklar. Malningen kan
ske antingen utan eller ocksd tillsammans med itliga vegetabiliska oljor och/
eller fettsyror av sidan kvalitet som fir anvindas i livsmedel. Pulvret ar fritt
frén tillsatser av andra substanser 4n itliga vegetabiliska oljor och/eller fett-
syror av livsmedelskvalitet.

77000

231-072-3

Aluminium

Al

26,98

Minst 99 % uttryckt som Al i oljefri produkt

Ett silvergratt pulver eller sma blad

Olosligt i vatten och organiska losningsmedel. Losligt i spadd saltsyra. Den
1osning som erhélls reagerar positivt pa prov for aluminium.

Hogst 0,5 % (105 °C, till konstant vikt)
Hogst 3 mg/kg

Hogst 10 mg/kg

Hogst 1 mg/kg

Hogst 1 mg/kg

Hogst 40 mg/kg

Argentum, Ag
Oorganisk

77820
231-131-3

Silver

Ag

107,87

Minst 99,5 % Ag

Silverfirgat pulver eller sma blad

Pigment Metal 3, Aurum, Au
Oorganisk

77480

231-165-9

Gold

Au

197,0

Minst 90 % Au
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Utseende
Renhetsgrad
Silver

Koppar

E 180 LITOLRUBIN BK
Synonymer

Definition

Klass
Cl-nummer
Einecs-nummer
Kemiskt namn
Kemisk formel
Molekylvikt
Innehall

Utseende
Beskrivning

Spektrometri
Renhetsgrad

Atfoljande firgimnen

Andra organiska foreningar dn far-
gamnen:

Kalciumsalt av 2-amino-5-metyl-
bensensulfonsyra

Kalciumsalt av 3-hydroxi-2-naf-
talenkarboxylsyra

Osulfonerade primédra aromatiska
aminer

Amnen som kan extraheras med
eter

Arsenik
Bly
Kvicksilver
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

Guldfirgat pulver eller sméd blad

Hogst 7,0 % Efter fullstindig
Hogst 4,0 % upplosning

CI Pigment Red 57, Rubinpigment

Litolrubin BK bestdr huvudsakligen av kalcium-3-hydroxi-4-(4-metyl-2-sulfo-
natfenylazo)-2-naftalenkarboxylat och étfoljande fargamnen samt vatten, kal-
ciumklorid ochfeller kalciumsulfat som de viktigaste ofdrgade komponen-
terna.

Monoazo

15850:1

226-109-5
Kalcium-3-hydroxi-4-(4-metyl-2-sulfonatfenylazo)-2-naftalenkarboxylat
C,5H;,CaN, 0,8

424,45

Minst 90 % firgdmnen totalt
Ei cm' % 200 vid ca 442 nm i dimetylformamid

Rott pulver
Maximum i dimetylformamid vid ca 442 nm

Hogst 0,5 %

Hogst 0,2 %

Hogst 0,4 %

Hogst 0,01 % (uttryckt som anilin)

I en losning med pH 7, hogst 0,2 %

Hogst 3 mg/kg
Hogst 10 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 1 mg/kg
Hogst 40 mg/kg
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BILAGA 1

DEL A

Upphivt direktiv och en forteckning 6ver dess efterfoljande dndringar

(hdnvisningar i artikel 2)

Kommissionens direktiv 95/45/EG (EGT L 226, 22.9.1995, s. 1)
Kommissionens direktiv 1999/75/EG (EGT L 206, 5.8.1999, s. 19)
Kommissionens direktiv 2001/50/EG (EGT L 190, 12.7.2001, s. 14)
Kommissionens direktiv 2004/47[EG (EUT L 113, 20.4.2004, s. 24)

331 (

Kommissionens direktiv 2006/33/EG EUT L 82, 21.3.2006, s. 10)

DEL B
Tidsfrister for inforlivande med nationell lagstiftning

(hanvisningar i artikel 2)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande
95/45/EG 1 juli 1996 (1)
1999/75/EG 1 juli 2000
2001/50/EG 29 juni 2002
2004/47[EG 1 april 2005 ()
2006/33(EG 10 april 2007

(") T enlighet med artikel 2.2 i direktiv 95/45/EG far produkter som slipps ut pi marknaden eller som mirks fore den 1 juli 1996 och
som inte uppfyller kraven i det direktivet emellertid saluféras till dess att lagren ar forbrukade.

(%) T enlighet med artikel 3 i direktiv 2004/47[EG far produkter som redan finns pi marknaden eller som mirkts fore den 1 april 2005
och som inte uppfyller kraven i det direktivet saluféras till dess att lagren 4r forbrukade.
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BILAGA 111
Jamforelsetabell
Direktiv 95/45/EG Detta direktiv

Artikel 1 forsta stycket Artikel 1
Artikel 1 andra stycket —
Artikel 2 —
— Artikel 2
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Bilaga Bilaga I
— Bilaga II
— Bilaga III
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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggrande inte dr obligatoriskt)
BESLUT
KOMMISSIONENS BESLUT
av den 2 december 2008
om faststillande av ett formulir f6r rapportering av allvarliga olyckshindelser i enlighet med radets
direktiv 96/82/EG om atgirder for att férebygga och begrinsa foljderna av allvarliga olyckshindelser
dir farliga dmnen ingér
[delgivet med nr K(2008) 7530]
(Text av betydelse for EES)
(2009/10[EG)
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (2)  Den information som fordras enligt artikel 15.2 madste

DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 96/82/EG av den 9 december
1996 om dtgarder for att forebygga och begrinsa foljderna av
allvarliga olyckshindelser dir farliga dmnen ingdr ('), sarskilt
artikel 15.2,

efter att ha hort den kommitté som inrattats enligt artikel 22 i
direktivet, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 14 i direktiv 96/82/EG ska medlemsstaterna
se till att verksamhetsutovaren fullgor sina skyldigheter
att snarast mojligt efter en allvarlig olyckshidndelse infor-
mera den behoriga myndigheten. Enligt artikel 15.1 i
direktivet ska medlemsstaterna snarast mojligt informera
kommissionen om allvarliga olyckshindelser som intraf-
far pd deras omrdden och som uppfyller kriterierna i
bilaga VI till direktivet. Enligt artikel 15.2 i direktivet
ska medlemsstaterna, sd snart som informationen enligt
artikel 14 har sammanstillts, informera kommissionen
om resultatet av sin analys av olyckshindelsen och om
de rekommendationer som gjorts for forebyggande dtgar-
der i framtiden.

() EGT L 10, 14.1.1997, s. 13.

lamnas pa ett formuldr som utarbetats och uppdaterats i
enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 22 i
direktivet.

(3)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet frdn den kommitté som inrittats enligt arti-
kel 22 i direktivet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

[ syfte att tillimpa artikel 15.2 i direktiv 96/82/EG om atgarder
for att forebygga och begrinsa foljderna av allvarliga olycks-
handelser dar farliga dmnen ingdr antas hirmed det formuldr
for rapportering av allvarliga olyckshdndelser som aterfinns i
bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Med verkan frdn och med den 1 december 2008 ska medlems-
staterna tillhandahélla rapporter som innehdller information i
enlighet med bilagan, genom att anvinda det register och det
informationssystem som avses i artikel 19.2 i direk-
tiv 96/82/EG.
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Artikel 3

Den slutgiltiga tillimpningen av det formuldr for rapportering
av allvarliga olyckshidndelser som aterfinns i bilagan ska foregés
av en fem manader lang provperiod som inleds den 1 december
2008.

Artikel 4

Om det under provperioden visar sig nodvandigt att dndra det
formuldr for rapportering av allvarliga olyckshindelser som
aterfinns i bilagan, ska detta beslut dndras enligt forfarandet i
artikel 22 i direktivet.

Artikel 5

Sekretessbelagda uppgifter ska hanteras i enlighet med kommis-
sionens beslut 2001/844/EG, EKSG, Euratom av den 29 novem-
ber 2001 om 4ndring av de interna stadgarna (1).

() EGT L 317, 3.12.2001, s. 1.

Attikel 6

Medlemsstaternas rapporter ska endast innehdlla de uppgifter
som dr tillgingliga for de behoriga myndigheterna.

Artikel 7

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 2 december 2008.

Pd kommissionens vignar
Stavros DIMAS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Information som ska limnas enligt artikel 15.2 i direktiv 96/82/EG

(Nér det héanvisas till registret och informationssystemet &syftas kommissionens elektroniska databas for rapportering av
allvarliga olyckshindelser som finns tillginglig pd http://mahbsrv.jrc.it)

|. OLYCKSPROFIL

1. OLYCKSPROFIL

Information om platsen, datumet och tiden for den allvarliga olyckshéndelsen, namnet pa verksamheten och dess typ,
samt information om den rapporterande myndigheten

1.1 Datum/tidpunkt for olyckshéndelsen Startdatum:
Starttid:
Slutdatum:

Sluttid:

1.2 Olyckshéndelsens benamning

En enkel mening som férklarar vad som hénde eller
varfér olyckshéndelsen rapporteras

1.3 Rapporterande myndighet (konfidentiellt (*)) Namn och adress:
1.4 Kontaktperson vid myndigheten (konfidentiellt (*)) Namn:

Tfn:

Fax:

E-postadress:

1.5 Typ av olyckshéndelse Valj fran lista:
O Alivarlig olyckshéndelse
O Olyckstillbud

O Annan handelse

1.6 Rapporteras inom ramen fér valj fran lista:

O EU:s Seveso I-direktiv

O EU:s Seveso ll-direktiv

O OECD

O Unece

O EU:s Seveso ll-direktiv + OECD

O EU:s Seveso ll-direktiv + Unece
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1.7 Seveso-status

1.8 Industriell verksamhet

1.9 Information om verksamheten (konfidentiellt (*))

1.10 Grund for rapporten

1.11 Paverkade grannlander

Valj fran lista:

O Art. 68 (anmalan) och art. 7 (sékerhetspolicy for att
férebygga allvarliga olyckshandelser)

O Art. 9 (sékerhetsrapport)

O Okand/inte tillamplig

Information om den industriella verksamheten vid anlagg-
ningen (vélj fran listan i databasen)

Namn:

Adress:

Valj fran lista:

O Berdrda &mnen: mer &n 5% av den méngd som
anges i kolumn 3 i bilaga |

O Personskador: = 1 dodsfall, = 6 personer inlagda pa
sjukhus, osv.

O Omedelbara skador pa miljén (enligt bilaga VI)

O Materiella skador: inom verksamheten = 2 miljoner
EUR, utanfér verksamheten = 0,5 miljoner EUR

O Grénsoverskridande  skador:  grénséverskridande
olyckshéndelser

O Av intresse for att |ara av olyckan

Namn pa eventuella paverkade grannlander (valj fran lis-
tan i databasen)
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Il. RAPPORT OM OLYCKSHANDELSEN

1. BESKRIVNING AV OLYCKSHANDELSEN

En tydlig och utférlig beskrivhing av olyckshandelsen med angivelse av olyckshandelsens typ, t.ex. utslapp, brand,
explosion osv. och de omstandigheter som ledde fram till den, inklusive allman information sasom tidpunkt, vader-
férhallanden osv. och &vrig relevant information. Information bdr ocksa lamnas om vad personerna gjorde (vilka
handlingar de utférde) och var de befann sig i férhallande till olycksplatsen.

1.1 Beskrivning
(fri text)

1.2 Olyckshéndelser som omfattar Valj fran lista:
O Dominoeffekter
O Natech (naturkatastrofer som leder till tekniska katastrofer)
O Grénsodverskridande effekter
O Entreprendrer

1.3 Medférde olyckshéndelsen ett utslapp? O Ja (specificera i punkt 1.3.1)
O Nej (ga till 1.4)

1.3.1 Huvudsakliga/utiésande handelser Information om typen av utslapp, dér det sarskiljs mellan hu-

vudsakliga och utidsande handelser. Valj fran lista:
utslapp av gas/anga/dimma/osv. till luft
utslapp av vatska till mark

utslépp av vétska till vatten

utsldpp av fast &mne till mark

O

O

O

O utslépp av fast dmne till luft
O

O utslépp av fast dmne till vatten
O

oként/inte tillampligt

1.4 Medférde olyckshandelsen en brand? O Ja (specificera i punkt 1.4.1)
O Nej (ga till 1.5)
1.4.1 Huvudsakliga/utidsande héndelser Information om typen av brand, dér det sarskiljs mellan hu-

vudsakliga och utldsande handelser. Valj fran lista:

O storbrand (kraftig brand med stor utbredning)

O poolbrand (brinnande véatskepool i eller utanfér behallare)
O jetflamma (strale av brinnande vétska fran en éppning)
O

brand med explosionsartat antandningsférlopp (brinnande
gasmoln, dér flamfronten har underljudshastighet)

O eldklot (brinnande massa som stiger i luften, ofta efter en
BLEVE)

O okant / inte tillampligt
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1.5

Medfdrde olyckshandelsen en explosion?

1.5.1 Huvudsakliga/utidsande handelser

1.6

Skedde olyckshandelsen i samband med transport?

1.6.1 Huvudsakliga/utiésande handelser

1.7

Uppgifter om annan typ av olyckshandelse som inte
anges ovan (fri text)

O
O

Ja (specificera i punkt 1.5.1)
Nej (ga till 1.6)

Information om typen av explosion, dér det sarskiljs mellan
huvudsakliga och utiésande héandelser. Valj fran lista:

O
O

tryckspréngning (brott i trycksystem)
BLEVE (boiling liquid expanding vapour explosion)

explosion vid snabb fasomvandling (snabb tillstandsfo-
randring)

explosion vid okontrollerad reaktion (vanligen exoter-
misk)

O dammexplosion

explosivt sdnderfall (av instabilt material)

O gasmolnsexplosion, dar vagens framre del har dverljuds-

O

O

hastighet

okant/inte tillampligt

Ja (specificera i punkt 1.6.1)

Nej (ga till 1.7)

Information om typen av transport, dér det séarskiljs mellan
huvudsakliga och utlésande héndelser. Valj fran lista:

O
O
O
O

vag
jarnvéag
vatten (hav, flod osv.)

Juft

2.1

2.2

2.3

BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN OCH ANLAGGNINGEN

Information om det omrade dér olyckshéndelsen &gde rum.

Beskrivning av verksamheten

Allmén beskrivning av den industriella verksamhet
som &ger rum pa platsen

Beskrivning av anlaggningen/enheten
Mer specifik information om den berérda anlagg-

ningen, inklusive ingaende beskrivning av system
eller komponent(er)

Skedde olyckshandelsen i samband med lagring?

O
O

Ja (specificera i punkterna 2.3.1 och 2.3.2)

Nej (ga till 2.4)
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2.3.1 Huvudsakliga/utidsande handelser Information om typen av lagring, dér det sarskilis mellan
huvudsakliga och utlésande héandelser. Valj fran lista:

O i samband med distribution (inte pa tillverkningsplatsen)

O i samband med processer (lager el. likn. pa tillverknings-
platsen)

2.3.2 Typ av utrustning Information om den typ av utrustning dar felet uppstod. Valj
fran lista:

O behallare, inte trycksatt (magasin, tank, trumma, sack
osv.)

O behallare, trycksatt (kula, cylinder osv.)

O behallare med annan temperatur &n omgivhingen (kyld
eller uppvarmd)

O friliggande (icke-innesluten hég, stapel osv. ev. i séck
eller cylinder, ...)

O annat

2.4 Skedde olyckshandelsen i samband med en pro- O Ja (specificera i punkterna 2.4.1 och 2.4.2)

cess?
O Nej (ga till 2.5)
2.4.1 Huvudsakliga/utidsande handelser Information om typen av process, dar det sarskiljs mellan
huvudsakliga och utlésande héandelser. Valj fran lista:
O satsvis kemisk process
O kontinuerlig kemisk process
O elektrokemisk process
O fysikalisk process (blandning, sméltning, kristallisering
0sVv.)
O kraftproduktion (brénsleférbréanning osv.)
O behandling/anvandning i syfte att behandla (tillsats av
luktdmnen, konservering osv.)
O avfallshantering (férbrénning, nedgravning osv.)
O varmevéxlare (angpanna, kylanlaggning, varmeslingor
0sv.)
O annat
2.4.2 Typ av utrustning Information om den typ av utrustning déar felet uppstod. Valj
fran lista:

O reaktionskarl, icke-trycksatt
O reaktionskarl, trycksatt

O annat

2.5 Skedde olyckshandelsen i samband med en forflytt- O Ja (specificera i punkterna 2.5.1 och 2.5.2)
ning?
O Nej (ga till 2.6)
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2.5.1 Huvudsakliga/utidsande handelser

2.5.2 Typ av utrustning

2.6 Skedde olyckshandelsen i samband med transport?

2.6.1 Huvudsakliga/utiésande héandelser

2.6.2 Typ av utrustning

2.7 Uppgifter om annan typ av utrustning som inte
anges ovan (fri text)

Information om typen av forflyttning, dar det sarskilis mellan
huvudsakliga och utlésande héndelser. Valj fran lista:

O lastning/lossning (grénssnitt)
mekanisk forflyttning (transportband osv.)
forflyttning i rérledning/rérnat

fordonstransport

O o o o

annat

Information om den typ av utrustning dér felet uppstod. Valj
fran lista:

O ventiler/reglage/6vervakningsanordningar/draneringsventi-
ler

rornat/flansar
kraftkélla (motor, kompressor osv.)

annan utrustning/apparatur/fordon for forflyttning

o o o O

annat

O

Ja (specificera i punkterna 2.6.1 och 2.6.2)

O

Nej (ga till 2.7)

Information om typen av transport, dér det sarskiljs mellan
huvudsakliga och utlésande héndelser. Valj fran lista:

O forpackning (fyllande av séckar, cylindrar, trummor osv.)

O annat

Information om den typ av utrustning déar felet uppstod. Valj
fran lista:

O maskiner/utrustning (pump, filter, separationskolonn, blan-
dare osv.)

O kraftkalla (motor, kompressor osv.)

O annat

3.  BERORDA AMNEN

Beskrivning av de &mnen som berdrs av olyckshandelsen och som antingen har anmélts eller ar anmaélningspliktiga
for verksamheten enligt artikel 6 och som klassificeras enligt bilaga | till direktivet. Namn, CAS-nummer och upp-
skattningar av mangderna for de viktigaste farliga &mnen som berdrs (eller eventuellt berdrs) ska ldmnas. Dessutom
ska all relevant information om deras egenskaper tillhandahallas, t.ex. huruvida de ar i flytande form, pulverform osv.
och huruvida de ar "ramaterial”, "intermedidrer som anvénds pa plats”, "normala slutprodukter” eller "méjliga odnskade

produkter”.

3.1 Beskrivning

Information om berdrda &mnen och deras egenska-
per.
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3.2

3.3

3.4

3.5

Amnesklassificering

CAS-nummer

Mangd som varit direkt berdrd (ton)

Mangd som kunnat bli berdrd (ton)

Amnenas klassificering (valj fran listan i databasen base-
rad pa del 2 i bilaga | till direktivet).

4,  OLYCKSHANDELSENS ORSAKER
En ingaende beskrivning av felet (manskligt, tekniskt osv.), felets undertyp, atgérd, funktionsfel osv., samt en an-
givelse av hur séker uppgiften om orsakerna ar (prelimindr analys, analys av grundldggande orsaker osv.). Det bor
ocksa goras en klar atskillnad mellan omedelbara och bakomliggande orsaker till olyckshéndelsen.
4.1 Beskrivning (fri text)
4.2 Hade orsaken samband med fel i anlaggningen el- O Ja (specificera i punkt 4.2.1)
ler utrustningen?
O Nej (ga till 4.3)
4.2.1 Orsak

Information om typen av anlaggnings- eller utrustningsfel. Valj

fran lista:

O

O Oo oo oo oo o

fel i karl/behallare/férvaringsutrustning
fel/funktionsfel i komponent/maskin

férlust av processkontroll

korrosion/utmattning

fel i instrument/reglage/6vervakningsanordning
okontrollerad reaktion

ovéntad reaktion/fasomvandling

blockering

elektrostatisk uppladdning

annat
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4.3 Hade orsaken samband med den maénskliga fak- [ Ja (specificera i punkt 4.3.1)
torn?
O Nej (ga till 4.4)

4.3.1 Orsak Information om typen av fel som hade samband med den
manskliga faktorn. Valj fran lista:

O fel av operatéren

O operatérens halsa (inklusive sjukdomar, férgiftning/paver-
kan av alkohol eller narkotika, dédsfall osv.)

O avsiktlig olydnad/underlatenhet att utféra skyldigheter
O handlingar med ont uppsat

O annat

4.4 Hade orsaken samband med organisatoriska bris- [ Ja (specificera i punkt 4.4.1)

ter?
Nej (ga till 4.5)

O

4.4.1 Orsak Information om typen av organisatorisk brist. Valj fran lista:
O ofillrdcklig ledningsorganisation

problem med ledningens installning

rutiner i organisationen

utbildning/instruktioner

egenkontroll/internkontroll

bemanning

processanalys

utformning av anlaggning/utrustning/system

tillverkning/konstruktion

manufacture/construction

installation

isolering hos utrustning/system

underhall/reparation

provning/inspektion/registrering

O 0O0OO0ODO0OOoO0OODoQOOoQD Q™ Q™ oQao oo o

annat

O

4.5 Hade orsaken samband med yttre faktorer/fel? Ja (specificera i punkt 4.5.1)

O

Nej (g4 till 4.6)

4,51 Orsak Information om typen av yttre faktorer/fel. Valj fran lista:

O naturfenomen (vaderférhallanden, temperatur, jordbavning
0sv.)

dominoeffekt av annan olyckshéndelse
olyckshéndelse vid transport
tréffad av féremal

fel i forsdrjningssystem (el, gas, vatten, anga, luft osv.)

O oo o o

brister i anlaggningens skydds-/sakerhetssystem
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4.6 Uppgifter om annan typ av orsak som inte anges
ovan (fri text)

5. KONSEKVENSER

En ingéende beskrivning av olyckans konsekvenser, inklusive sa mycket kvantitativ information som méjligt (X per-
soner skadade, Y % av den lokala floran férstord, Z km av flod férorenad osv.). En klar atskillnad bér géras mellan

effekter inom respektive utanfér verksamhetens omrade.

5.1 Beskrivning (fri text)

5.2 Medférde olyckshandelsen personskador?

5.2.1 Inom/utanfor verksamhetens omrade

5.2.2 Personskador

5.2.3 Omfattning/effekt fér varje markerad typ av person-
skada (fri text)

5.3 Medférde olyckan skador pa miljon?

5.3.1 Inom/utanfor verksamhetens omrade

O Ja (specificera i punkterna 5.2.1, 5.2.2 och 5.2.3)

O Nej (ga till 5.3)

Information om var effekterna upptradde. Valj fran lista:

O Inom verksamhetens omrade

O Utanfor verksamhetens omrade

Information om typen av personskador. Valj fran lista:
O Utsatt for fara

O Dodsfall

O Skador

O Annat

O

Ja (specificera i punkterna 5.3.1, 5.3.2 och 5.3.3)

O

Nej (ga till 5.4)

Information om var effekterna upptradde. Valj fran lista:

O Inom verksamhetens omrade

O Utanfor verksamhetens omrade
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5.3.2 Miljékonsekvenser

5.3.3 Omfattning/ effekt for varje markerad typ av miljo-
konsekvens (fri text)

5.4 Medfdrde olyckshéndelsen materiella férluster eller

skador pa anléaggningen?

5.4.1 Inom/utanfér verksamhetens omrade

5.4.2 Kostnader

Information om typen av miljdkonsekvenser. Valj fran lista:

O pa land: stadsbebyggelse

O OO0 oO0ODoODoDoOooOooOoOaooooooo o

pa land: landsbygdsomrade

pa land: parker/grénomraden

pa land: grésmark/betesmark/ang

pa land: akermark/grédor/vingardar/fruktodlingar

pa land: skog, helt eller till stérsta delen planterad
pa land: skog, helt eller till storsta delen naturlig

pa land: hed/ljunghed/vegetation i héglanta omraden
pa land: vatmark/vassomraden

sétvatten: dricksvattenreservoar

s6tvatten: damm/sjo

sotvatten: mindre vattendrag/biflod

sétvatten: flod

kustomrade: salténg/strander med finkorniga avlagringar
kustomrade: sand/dyner/dynvatmarker

kustomrade: klapperstensstrand

kustomrade: klippstrand

utanfér kusten: saltlagun

utanfér kusten: flodmynning

utanfér kusten: hav/havsbotten

annat

O Ja (specificera i punkterna 5.4.1, 5.4.2 och 5.4.3)

O

Nej (g4 till 5.5)

Information om var effekterna upptréadde. Valj fran lista:

O
O

Inom verksamhetens omrade (forluster for verksamheten)

Utanfér verksamhetens omrade (samhéllskostnader)

Information om typen av kostnader. Valj fran lista:

O

O

O

materiella forluster
kostnader for insats, sanering, aterstéllande

annat
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5.4.3 Omfattning/effekt fér varje markerad kostnadstyp (fri
text)
5.5 Medférde olyckan samhallsstérningar? O Ja (specificera i punkterna 5.5.1, 5.5.2 och 5.5.3)
O Nej (ga till 6)
5.5.1 Inom/utanfér verksamhetens omrade Information om var effekterna upptradde. Valj fran lista:
O Inom verksamhetens omrade
O Utanfér verksamhetens omrade
5.5.2 Stérning Information om typen av berérda anlaggningar. Valj fran lista:

O néarliggande bostadshus, hotell
narliggande fabriker, kontor, sma afférer
skolor, sjukhus, institutioner

andra offentliga platser

forsorjningssystem (gas, vatten, el osv.)

O o o o o

infrastruktur (telekommunikation, vagar, jarnvagar, vatten-
vagar, lufttransport osv.)

O annat

5.5.3 Omfattning/effekt fér varje markerad typ av stérning
(fri text)

6. NODATGARDER

En beskrivning av de atgarder som vidtagits i samband med olyckshandelsen nar det galler: system pa verksamheten,
externa beredskapstjanster, nodinkvartering, evakuering, sanering, ateruppbyggande osv. Detaljerade uppgifter bor
lamnas om omfattningen, varaktigheten och den exakta typen av de atgarder som vidtagits eller planerats, samt om
deras effektivitet. En klar atskillnad bdr géras mellan atgérder inom och utanfér verksamhetens omrade. Om mojligt
bér information ocksa tillhandahallas om méngden och typen av raddningspersonal, och huruvida den var tillracklig
med hénsyn till omsténdigheterna, samt uppgifter om eventuell nédvandig eller genomférd hélsokontroll eller miljé-
dvervakning eller sarskild ateruppbyggnads- och saneringsverksamhet. Eventuella befintliga sékerhetssystem inom
verksamheten, som misslyckades med att férhindra olyckshandelsen, ska beskrivas i avdelning 4 (Olyckshandelsens
orsaker).

6.1 Beskrivning (fri text)

6.2.1 Nodatgérder Information om typen av atgard. Valj fran lista:
O Interna raddningsinsatser
Externa raddningsinsatser

O

O Nédinkvartering
O Evakuering

O

Annat
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6.2.2 Omfattning/effekt for varje markerad typ av nédat-
gard (fri text)

6.3.1 Aterstéliningsatgérder Information om typen av atgérd. Valj fran lista:
O Sanering
O Ateruppbyggnad

O Annat

6.3.2 Omfattning/effekt for varje markerad typ av aterstall-
ningsatgard (fri text)

7. LARDOMAR

En beskrivning av eventuella praktiska, organisatoriska eller andra lardomar nér det géller att férebygga olycks-
héndelser eller begrénsa deras foljder. Ingaende uppgifter ska lamnas om de lardomar som dragits, och huruvida
nagon av dem redan hade tillampats eller kommer att tillampas i framtiden.

71 Typ av lardom Information om typen av lardom. V4lj fran lista:

O Orsaker - Anlaggning/Utrustning

O Orsaker — Manskliga

O Orsaker — Organisatoriska
O Orsaker - Externa

O Nodatgarder

O Annat

7.2 Beskrivning (fri text)

8 BIFOGADE HANDLINGAR

Denna avdelning ar reserverad for bifogade handlingar, sasom rapporter, bilder/fotografier, kartor osv., med syfte
att géra mer information tillganglig fér allménheten och hjélpa till att férklara vad som skedde vid olyckshéndelsen.

Bifoga filer: filens namn, storlek och beskrivning.

8.1 Beskrivning av filen (fri text)
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9 SEKRETESSBELAGD (*) INFORMATION
Denna avdelning &r avsedd for sekretessbelagda rapporter och annan information som inte bér géras tillgénglig for
allménheten, i enlighet med artikel 20 i Seveso lI-direktivet (om sekretessbelagd information) och direktiv 2003/4/EG
om allmanhetens tillgang till miljdinformation.

Innehaller bifogad fil: filens namn, storlek och beskrivning.

9.1 Beskrivning (fri text)

9.2 Beskrivning av filen (fri text)

(") Klassificeringen ska motiveras.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 19 december 2008

om godkinnande av klassificeringsmetoder for slaktkroppar av gris i Spanien

[delgivet med nr K(2008) 8477]

(Endast den spanska texten ir giltig)
(2009/11/EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 3220/84 av den
13 november 1984 om faststillande av gemenskapens klassifi-
ceringsskala for slaktkroppar av gris (), sdrskilt artikel 5.2, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 2.3 i férordning (EEG) nr 3220/84 ska
slaktkroppar av gris klassificeras genom en berdkning
av innehdllet magert kott i enlighet med statistiskt ut-
provade berdkningsmetoder grundade pé fysisk métning
av en eller flera anatomiska delar av griskroppen. En
klassificeringsmetod kan bara godkinnas om den statis-
tiska standardavvikelsen inte overskrider en viss marginal.
Toleransen faststills i artikel 3.2 i kommissionens f6rord-
ning (EEG) nr 2967/85 av den 24 oktober 1985 om
tillimpningsforeskrifter for gemenskapens klassificerings-
skala for slaktkroppar av gris (2).

(20  Genom kommissionens beslut 88/479/EG (}) godkinns
fyra metoder (DEST, FOM, HGP och Autofom) for klas-
sificering av slaktkroppar av gris i Spanien.

(3) P4 grund av tekniska anpassningar har Spanien begirt att
kommissionen ska godkdnna en uppdatering av tvd me-
toder (FOM och Autofom), anvdndning av tvd nya me-
toder (UltraFOM 300 och VCS2000) och upphavandet av
godkdnnandet for tvd metoder (HGP och DEST) samt
overlimnat resultaten av sina dissektionsforsok i del 2
av det protokoll som foreskrivs i artikel 3.3 i forordning
(EEG) nr 2967/85.

(4)  Granskningen av begdran har visat att villkoren f6r god-
kinnande av klassificeringsmetoderna ar uppfyllda.

(5)  Enligt artikel 2.1 andra stycket i forordning (EEG) nr
3220/84 kan medlemsstaterna fa tillstdnd att besluta

() EGT L 301, 20.11.1984, s. 1.
() EGT L 285, 25.10.1985, s. 39.
() EGT L 234, 24.8.1988, s. 20.

om annan presentation for slaktkroppar av gris 4n den
som anges i den artikeln om det normala handelsbruket
eller tekniska krav berittigar ett sddant undantag. I Spa-
nien kan det normala handelsbruket kriva att utover
tunga, borst, klovar, konsorgan, ister, njurar och mellan-
girde, som ska avldgsnas enligt artikel 2.1 i forordning
(EEG) nr 3220/84, ocksd framfotterna avldgsnas frn
slaktkroppar av gris.

(6)  Andringar av instrument och klassificeringsmetoder bor
endast fa godkinnas genom ett nytt kommissionsbeslut
som fattas pd grundval av gjorda erfarenheter. Detta god-
kidnnande kan dirfor komma att aterkallas.

(7)  For tydlighetens skull bor beslut 88/479/EEG upphivas
och ersdttas med ett nytt beslut.

(8)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frdn forvaltningskommittén for den gemen-
samma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Foljande metoder far, i enlighet med férordning (EEG) nr
3220/84, anvandas vid klassificering av slaktkroppar av gris i
Spanien:

a) Instrumentet "Fat-O-Meater (FOM)” med tillhorande berdk-
ningsmetoder, vilket beskrivs nirmare i del 1 av bilagan.

b) Instrumentet "Fully automatic ultrasonic carcase grading (Au-
tofom)”, vilket beskrivs ndrmare i del 2 av bilagan.

¢) Instrumentet "Ultra FOM 300” med tillhorande berdknings-
metoder, vilket beskrivs nirmare i del 3 av bilagan.

d) Instrumentet "Automatic Vision system (VCS2000)” med till-
horande berdkningsmetoder, vilket beskrivs nirmare i del 4
av bilagan.
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Attikel 2

Genom undantag fran artikel 2 i forordning (EEG) nr 3220/84 far slaktkroppar av gris presenteras ocksa
utan framfétter innan de vdgs och klassificeras. For att prisnoteringar for slaktkroppar av gris ska kunna
faststillas pa ett jamforbart sitt ska i sd fall slaktkroppens vikt fore kylning minskas med 0,840 kg.

Atrtikel 3

Andringar av instrument eller berikningsmetoder fér inte tillitas.

Artikel 4
Beslut 88/479/EEG ska upphora att gilla.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till Konungariket Spanien.

Utfdrdat i Bryssel den 19 december 2008.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

METODER FOR KLASSIFICERING AV SLAKTKROPPAR AV GRIS I SPANIEN

Del 1
FAT-O-MEATER (FOM)

1. Slaktkroppar av gris ska klassificeras med hjilp av instrumentet "Fat-O-Meater (FOM)”.

2. Instrumentet ska vara forsett med en sond 6 millimeter i diameter och med en fotodiod av typ Siemens SFH 950 och

en fotodetektor (typ SFH 960) samt ett manoveravstind pa 3-103 millimeter. Resultatet av mitningarna riknas om
digitalt till uppskattad andel kott.

. Innehallet magert kott i slaktkroppen ska berdknas enligt foljande formel:

Y = 6691 - 0,895 X1 + 0,144 X2

dir

Y = uppskattat innehdll magert kott (i procent)

X1 = tjockleken (i mm) av fettet mellan de sista tredje och fjirde revbenen 60 mm frin slaktkroppens mittlinje
X2 = muskeltjocklek (i mm), matt samtidigt och pd samma plats som X1

Denna formel ska gilla for slaktkroppar som viger mellan 60 och 120 kg.

Del 2
FULLY AUTOMATIC ULTRASONIC CARCASSE GRADING (AUTOFOM)

. Slaktkroppar av gris ska klassificeras med hjilp av instrumentet "Fully automatic ultrasonic carcass grading (Autofom)”.

. Instrumentet ska vara forsett med 16 ultraljudsgivare pd 2 MHz (Krautkrdmer, SFK 2 NP) med ett mandveravstind pa

25 millimeter mellan varje givare.
Ultraljudsmétningen ska omfatta ryggfettets tjocklek och muskeltjockleken.

Resultaten av mitningarna ska riknas om digitalt till uppskattat innehall magert kott.

. Slaktkroppens innehdll av magert kott ska berdknas pd grundval av 34 mitpunkter enligt foljande formel:

Y =70,59614 - 0,0904 - V22 — 0,23033 - V23 - 0,15558 - V44 + 0,086638 - V46 — 0,09965 - V48 — 0,10002 -

V49 - 0,11624 - V51 - 0,05561 - V52 — 0,04854 - V53 — 0,0432 - V54 - 0,00282 - V55 + 0,051829 -

V57 + 0,036795 - V58 - 0,00519 - V59 - 0,0269 - V60 - 0,06432 - V61 - 0,05323 - V62 - 0,05229 - V64

- 0,0523 - V65 + 0,005645 - V72 - 0,06505 - V73 — 0,04587 - V74 + 0,015041 - V77 + 0,030928 - V78

-0,08024 - V79 -0,07275 - V80 - 0,07497 - V85 - 0,06818 - V86 — 0,06875 - V87 — 0,04742 - V90 - 0,00698 -
V91 + 0,046485 - V92 - 0,10403 - V93 + 0,160475 - V123

dar
Y = uppskattat innehall magert kott i slaktkroppen,

V22, V23 ... V123 ir variabler som mits med Autofom.

. En beskrivning av mdtpunkterna och av den statistiska metoden dterfinns i del II i det protokoll som Spanien

overlimnat till kommissionen i enlighet med artikel 3.3 i forordning (EEG) nr 2967/85.

Denna formel ska gilla for slaktkroppar som viger mellan 60 och 120 kg.
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Del 3
ULTRAFOM 200

1. Slaktkroppar av gris ska klassificeras med hjilp av instrumentet "UltraFOM 300”.

2. Instrumentet ska vara utrustat med en ultraljudssond p& 4 MHz (Krautkrimer MB 4 SE). Ultraljudssignalen digitaliseras,

lagras och bearbetas av en mikroprocessor (typ Intel 80 C 32). Resultaten av mitningarna riknas om digitalt till
uppskattad andel kott med hjdlp av sjdlva instrumentet (Ultra-FOM).

. Innehallet magert kott i slaktkroppen ska berdknas enligt foljande formel:

Y =69,22 - 1,023 X1 + 0,116 X2
dir
Y = uppskattat innehdll magert kott (i procent)
X1 = tjockleken (i mm) av fettet mellan de sista tredje och fjirde revbenen 70 mm frin slaktkroppens mittlinje
X2 = muskeltjocklek (i mm), matt samtidigt och pd samma plats som X1
Denna formel ska gilla for slaktkroppar som viger mellan 60 och 120 kg.

Del 4
AUTOMATIC VISION SYSTEM (VCS2000)

. Slaktkroppar av gris ska klassificeras med hjilp av instrumentet "Automatic Vision system (VCS2000)".

. Instrumentet VCS 2000 dr ett bildbehandlingssystem for att automatiskt faststalla handelsvirdet pd halva slaktkroppar

av gris. Systemet anvands online inom slakteriproduktionen, dir de halva slaktkropparna filmas automatiskt. Bildupp-
gifterna behandlas sedan i en dator med hjilp av en sirskild mjukvara for bildbehandling.

. Slaktkroppens innehall av magert kott ska berdknas pa grundval av 70 mitpunkter enligt foljande formel:

¥ = 37,49855 + 0,017715 - X, — 0,00075 - X49 — 0,02522 - X5 — 0,04549 - X5, — 0,0000335 - Xs59 — 0,000093 -
Xg, — 0,0000814 - Xg3 — 0,0000715 - X4 — 0,0000494 - Xg¢ — 0,0000482 - X¢; — 0,00047 - Xgg + 0,000304 -
X70 + 0,00867 : X77 - 0,03007 - X79 - 0,04575 ° X81 - 0,01742 : ng - 0,01768 : Xg; - 0,03114 ° X84 - 0,02549 N
ng - 0,0265 - X92 - 0,03299 N X95 - 0,02472 - ng - 0,0399 ° X102 + 0,020178 N X103 - 0,04614 :
X106 + 0,012659 ° X107 + 0,012256 - XllO + 0,015358 N X113 - 0,23294 N X116 + 0,010157 - X117 - 0,07282 N
X120 + 0,126624 N X142 + 6,052785 ° X2/6 - 13,2893 - X14/10 + 7,287408 N X77/51 - 4,09296 - X79/51 - 11,4326 °
X81/51 - 1,28847 : X82/51 - 0,57019 - X83/51 - 5,21869 - X84/51 - 2,92106 - Xg;/s] + 8,274608 - X88/51 + 9,886478
. X91/51 - 0,00442 N X47l79 - 0,04848 ° X50/79 + 0,227913 : X54/79 + 2,845209 : X77/79 + 0,018409 - X86/79
- 0,00838 - X89/79 + 0,007447 : X94/79 + 136,5994 - X27/20 + 182,973 ° X29/20 - 6,82665 - X59/20 - 261 768 °
X61/20 - 7,85416 ° X62/20 - 3,8587 : X63/20 - 16,6166 N X64/20 - 59,2087 N X65/20 - 3,21138 - X66/20 - 6,96096 :
X67/20 + 20,91982 N X68/20 - 109,736 . X69/20 + 243,641 : X70/20 + 29,84246 N X73/20 + 15,50442 : X74/20
- 0,30367 - X36/59 - 2,07787 N X40/59 - 0,38605 N X42/59 - 1,9054‘7 ° X69/59 + 3,554836 ° X70/59

dir
¥ = uppskattad procentandel magert kott i slaktkroppen

Xy, X40, -+ X70/59 dr variabler som méts med VCS2000

. En beskrivning av mitpunkterna och av den statistiska metoden aterfinns i del I i det protokoll som Spanien

overlamnat till kommissionen i enlighet med artikel 3.3 i férordning (EEG) nr 2967/85.

Denna formel ska gilla for slaktkroppar som viger mellan 60 och 120 kg.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 19 december 2008

om godkinnande av klassificeringsmetoder for slaktkroppar av gris i Danmark

[delgivet med nr K(2008) 8498]

(Endast den danska texten ir giltig)
(2009/12[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 3220/84 av den
13 november 1984 om faststillande av gemenskapens klassifi-
ceringsskala for slaktkroppar av gris ('), sdrskilt artikel 5.2, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 2.3 i férordning (EEG) nr 3220/84 ska
slaktkroppar av gris klassificeras genom en berdkning
av andelen kott i enlighet med statistiskt utprovade be-
riakningsmetoder grundade pé fysisk matning av en eller
flera anatomiska delar av griskroppen. En klassificerings-
metod kan bara godkdnnas om den statistiska standar-
davvikelsen inte Gverskrider en viss marginal. Toleransen
faststills i artikel 3.2 i kommissionens forordning (EEG)
nr 2967/85 av den 24 oktober 1985 om tillimpnings-
foreskrifter for gemenskapens klassificeringsskala for
slaktkroppar av gris (2).

(2)  Genom kommissionens beslut 92/469/EEG (%) godkinns
fyra metoder for klassificering av slaktkroppar av gris i
Danmark.

(3) P4 grund av tekniska anpassningar har Danmark begirt
att kommissionen ska godkdnna en uppdatering av de
fyra godkinda metoderna samt anvindning av tvd upp-
daterade metoder (Autofom DK och FOM II) och over-
ldmnat resultaten av sina dissektionsforsok i del 2 av det
protokoll som foreskrivs i artikel 3.3.

(4)  Granskningen av begdran har visat att villkoren f6r god-
kidnnande av klassificeringsmetoderna dr uppfyllda.

(55 Andringar av instrument och klassificeringsmetoder bér
endast fd godkdnnas genom ett nytt kommissionsbeslut

() EGT L 301, 20.11.1984, s. 1.
() EGT L 285, 25.10.1985, s. 39.
() EGT L 265, 11.9.1992, s. 39.

som fattas pd grundval av gjorda erfarenheter. Detta god-
kidnnande kan dirfor komma att aterkallas.

(6)  For tydlighetens skull bor beslut 92/469/EEG upphivas
och ersittas med ett nytt beslut.

(7)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frdn forvaltningskommittén fo6r den gemen-
samma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:.

Artikel 1

Foljande metoder far, i enlighet med férordning (EEG) nr
3220/84, anviandas vid klassificering av slaktkroppar av gris i
Danmark:

a) Instrumentet “Klassificeringscenter (KC)” med tillhorande be-
riakningsmetoder, vilket beskrivs nirmare i del 1 av bilagan.

=

Instrumentet  "Fat-O-Meater | Manuel Klassificering
(FOM/MK)” med tillhorande berdkningsmetoder, vilket be-
skrivs ndrmare i del 2 av bilagan.

¢) Instrumentet "Uni-Fat-O-Meater (Unifom)” med tillhorande
berdkningsmetoder, vilket beskrivs nirmare i del 3 av bila-
gan.

&

Instrumentet “Fully automatic ultrasonic equipment (Auto-
FOM 1)” med tillhorande berikningsmetoder, vilket beskrivs
ndrmare i del 4 av bilagan.

e) Instrumentet "Updated fully automatic ultrasonic equipment
(AutoFOM DK)” med tillhorande berdkningsmetoder, vilket
beskrivs ndrmare i del 5 av bilagan.

f) Instrumentet "Fat-O-Meater II (FOM II)” med tillhérande be-
rikningsmetoder, vilket beskrivs nirmare i del 6 av bilagan.
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Attikel 2

Andringar av instrument eller berdkningsmetoder fr inte tillatas.

Attikel 3
Beslut 92/469/EEG ska upphora att gilla.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till Konungariket Danmark.

Utfirdat i Bryssel den 19 december 2008.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

METODER FOR KLASSIFICERING AV SLAKTKROPPAR AV GRIS I DANMARK

Del 1
KLASSIFICERINGSCENTER (KC)

1. Slaktkroppar av gris ska klassificeras med hjilp av instrumentet “Klassificeringscenter (KC)”.

2. Instrumentet ska ha nio sonder pd vardera 6 mm med en fotodiod (Siemens, typ SFH 950 LD242 II eller liknande)

och en fotodetektor (Siemens, typ SFH 960 — PB 103 eller liknande) och ett mandveravstind pd 1-180 mm. Resultatet
av mdtningarna ska riknas om digitalt till uppskattat innehall magert kott.

. Innehallet av magert kott i slaktkroppen ska berdknas utifrdn tio matningar som gjorts pd sju av de matpunkter som

anges i punkt 4 enligt foljande formel:

¥ = 70,5489 - 0,1572 x; — 0,1698 x, — 0,1537 x5 — 0,1803 x, — 0,2115 x5 — 0,1669 x4 — 0,1269 x; + 0,04278
Xg + 0,0234 x4 + 0,0371 x;

dar

¥ = Uppskattat innehall magert kétt i slaktkroppen, uttryckt i procent.

. Mitpunkterna ar

x; = ryggfettets tjocklek (inklusive svalen) i millimeter, mitt pd mittpunkten av den tredje ryggkotan, 10,5 cm frin
slaktkroppens mittlinje,

x, = ryggfettets tjocklek (inklusive svalen) i millimeter, mitt pd mittpunkten av den fjirde ryggkotan, 7 cm frdn
slaktkroppens mittlinje,

x3 = ryggfettets tjocklek (inklusive svdlen) i millimeter, matt mellan de fjarde och femte bakersta brostkotorna, 3 cm
fran slaktkroppens mittlinje,

x, = ryggfettets tjocklek (inklusive svélen) i millimeter, mitt mellan de andra och tredje bakersta brostkotorna, 7 cm
fran slaktkroppens mittlinje,

x5 = ryggfettets tjocklek (inklusive svilen) i millimeter, matt mellan den forsta lindkotan och den sista brostkotan,
6 cm fran slaktkroppens mittlinje,

xg = ryggfettets tjocklek (inklusive svdlen) i millimeter, métt 4 cm fore blygdbenets framkant, 7 cm frdn slaktkrop-
pens mittlinje,

x; = ryggfettets tjocklek (inklusive svalen) i millimeter, matt vid blygdbenets framkant, 11 cm frdn slaktkroppens
mittlinje,

xg = muskeltjocklek i millimeter, métt mellan de fjarde och femte bakersta brostkotorna, 3 cm frén slaktkroppens
mittlinje,

X9 = muskeltjocklek i millimeter, mitt mellan de andra och tredje bakersta bréstkotorna, 7 cm frén slaktkroppens
mittlinje,

X10 = muskeltjocklek i millimeter, matt mellan den forsta lindkotan och den bakersta brostkotan, 6 cm fran slaktk-
roppens mittlinje.

Denna formel ska gilla for slaktkroppar som viger mellan 50 och 110 kg.
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Del 2
FAT—O—MEATER/MANUEL KLASSIFICERING (FOM/MK)

1. Slaktkroppar av gris ska klassificeras med hjilp av instrumentet "Fat-O-Meater/Manuel Klassificering (FOM/MK)".

2. Instrumentet 4r av typ Fat-O-Meater och ska ha en sond, 6 mm i diameter, med fotodetektor (Siemens, typ SFH 960 —

BP 103 eller liknande) med ett mandveravstand pd 1-94 mm.

. Resultatet av madtningarna ska riknas om digitalt till uppskattat innehdll magert kott.

Innehallet av magert kott i slaktkroppen ska berdknas enligt foljande formel:
¥ = 68,1746 — 0,3220 x, — 0,5326 x, + 0,0836 x5

dar

¥ = uppskattat innehdll magert kott i slaktkroppen, uttryckt i procent.

. Mitpunkterna ar

x; = ryggfettets tjocklek (inklusive svélen) uttryckt i millimeter och mitt 8 cm frin slaktkroppens mittlinje mellan
tredje och fjarde landkotan fran slutet,

x, = ryggfettets tjocklek (inklusive svélen) uttryckt i millimeter och mitt 6 cm fran slaktkroppens mittlinje mellan
tredje och fjirde revbenet frin slutet,

x3 = muskeltjocklek i millimeter, métt samtidigt och pd samma plats som x,.

Denna formel ska gilla for slaktkroppar som viger mellan 50 och 110 kg.

Del 3
UNI-FAT-O-MEATER (UNIFOM)

. Slaktkroppar av gris ska klassificeras med hjilp av instrumentet "Uni-Fat-O-Meater” (Unifom).

. Instrumentet 4r detsamma som beskrivs i del 2 punkt 2. Unifom skiljer sig dock frain MK nir det giller dator och

program for tolkning av den optiska sondens reflektion.

. Innehallet magert kott i slaktkroppen ska beriknas enligt foljande formel:

Y = 66,7393 - 0,2655 x; — 0,5432 x, + 0,0838 x5
dar

¥ = uppskattad andel kott i slaktkroppen, uttryckt i procent.

. Mitpunkterna ar

x; = ryggfettets tjocklek (inklusive svalen) uttryckt i millimeter och mitt 8 cm fran slaktkroppens mittlinje mellan
tredje och fjarde landkotan fran slutet,

X, = ryggfettets tjocklek (inklusive svélen) uttryckt i millimeter och mitt 6 cm fran slaktkroppens mittlinje mellan
tredje och fjirde revbenet frin slutet,

x3 = muskeltjocklek i millimeter, métt samtidigt och pd samma plats som x,.

Denna formel ska gilla for slaktkroppar som viger mellan 50 och 110 kg.
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Del 4
FULLY AUTOMATIC ULTRASONIC EQUIPMENT (AutoFOM 1)

. Slaktkroppar av gris ska klassificeras med instrumentet "Fully automatic ultrasonic equipment (AutoFOM 1)”.

. Instrumentet ska vara forsedd med 16 ultraljudsgivare, 2MHz (Krautkrimer, SFK 2 NP eller liknande) med ett avstand

pd 25 mm mellan varje givare.

Mitresultaten omriknas digitalt till uppskattat innehall magert kott.

. Innehallet av magert kott i slaktkroppen ska beriknas pd grundval av 127 olika matpunkter enligt foljande formel:

¥ = ¢+ cpx IPO00 + ¢; x IPOOT + ... + cppg x IP126
dar

Y = uppskattat innehdll magert kott i slaktkroppen, uttryckt i procent. Konstanterna ¢ och ¢ till och med ¢,
framgar av del Il i det protokoll som Danmark overlimnat till kommissionen i enlighet med artikel 3.3 i
kommissionens férordning (EEG) nr 2967/85.

. Beskrivningarna av matpunkterna och den statistiska metoden faststdlls i del II i det protokoll som Danmark over-

lamnat till kommissionen i enlighet med artikel 3.3 i kommissionens forordning (EEG) nr 2967/85.

Denna formel ska gilla for slaktkroppar som viger mellan 50 och 110 kg.

Del 5
UPDATED FULLY AUTOMATIC ULTRASONIC EQUIPMENT (AutoFOM DK)

. Slaktkroppar av gris ska klassificeras med instrumentet "Updated fully automatic ultrasonic equipment (AutoFOM DK)".

. Instrumentet dr i mekaniskt avseende kompatibelt med AutoFOM 1 nir det giller sjilva skannerpartiet. Ocksa

mitprincipen dr densamma. AutoFOM DK skiljer sig ddremot fran AutoFOM 1 genom en fixtur som sikerstiller
att slaktkroppen passerar mitenheten uppritt och som med hjilp av en lasersensor som detekterar slaktkroppen ger
symmetriska métningar med en kraftfullare processor och ett nytt programpaket som gor det mojligt att oka hastig-
heten och upplosningen i bildproduktionen.

. Innehéllet av magert kott i slaktkroppen ska beriknas enligt f6ljande formel:

Y = 63,4322 - 0,1429 x; — 0,0438 x, — 0,0715 x5 + 0,9420 x4 + 0,0911 x;
dar

Y = uppskattat innehall magert kott i slaktkroppen, uttryckt i procent.

. Beskrivningarna av matpunkterna och den statistiska metoden faststdlls i del II i det protokoll som Danmark over-

lamnat till kommissionen i enlighet med artikel 3.3 i kommissionens forordning (EEG) nr 2967/85.

Denna formel ska gilla for slaktkroppar som viger mellan 50 och 110 kg.

Del 6
FAT-O-MEATER II (FOM II)

. Slaktkroppar av gris ska klassificeras med hjilp av instrumentet "Fat-O-Meater II (FOM II)".

. Detta instrument 4r en ny version av mitsystemet FAT-O-Meater. Den grundlaggande mitprincipen, som beskrivs i

punkt 2 i del 2 och del 3 ar oforindrad, men alla program, hirdvaran och den mekaniska utformningen har
omarbetats. FOM Il-pistolen bestdr av en optisk sond med kniv, anordning for att mata djup och panel for registrering
och analys av uppgifter. All rittsligt relevant registrering och analys tillgodoses genom FOM Il-pistolen.
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3. Innehallet magert kott i slaktkroppen ska beriknas enligt foljande formel:
¥ = 66,5015 - 0,3568 x; — 0,4704 x, + 0,0947 x;
dir
¥ = uppskattat innehdll magert kott i slaktkroppen, uttryckt i procent.

4. Mitpunkterna ar

x; = ryggfettets tjocklek (inklusive svélen) uttryckt i millimeter och maétt 8 cm fran slaktkroppens mittlinje mellan
tredje och fjarde lindkotan frén slutet,

ryggfettets tjocklek (inklusive svdlen) uttryckt i millimeter och mitt 6 cm frén slaktkroppens mittlinje mellan
tredje och fjarde revbenet fran slutet,

X

x3 = muskeltjocklek i millimeter, mitt samtidigt och pd samma plats som x,.

Denna formel ska gilla for slaktkroppar som viger mellan 50 och 110 kg.
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RATTSAKTER SOM ANTAGITS AV ORGAN SOM INRATTATS GENOM
INTERNATIONELLA AVTAL

UTKAST TILL BESLUT nr 1/2008 AV DEN GEMENSAMMA VETERINARKOMMITTE SOM
INRATTATS GENOM AVTALET MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH SCHWEIZISKA
EDSFORBUNDET OM HANDEL MED JORDBRUKSPRODUKTER

av den 23 december 2008

om indring av tilliggen 2, 3, 4, 5, 6 och 10 till bilaga 11 till avtalet

(2009/13[EG)

GEMENSAMMA KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter
(nedan kallat jordbruksavtalet), sirskilt artikel 19.3 i bilaga 11,

och

och av foljande skal:

Jordbruksavtalet tradde i kraft den 1 juni 2002.

Enligt artikel 19.1 i bilaga 11 till jordbruksavtalet ansva-
rar den gemensamma veterinirkommittén for provningen
av frdgor som uppstdr i samband med nimnda bilaga
och dess tillimpning och for de uppgifter som kommit-
tén tilldelas diri. Enligt artikel 19.3 fir den gemensamma
veterindrkommittén dndra tilliggen till densamma, sir-
skilt for att anpassa och uppdatera dem.

Tillaggen till bilaga 11 till jordbruksavtalet dndrades for-
sta gangen genom beslut nr 2/2003 av den gemensamma
veterindrkommitté som inrdttats genom avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet
om handel med jordbruksprodukter av den 25 november
2003 om &ndring av tilliggen 1, 2, 3, 4, 5, 6 och 11 till
bilaga 11 till avtalet (!).

Tillaggen till bilaga 11 till jordbruksavtalet dndrades se-
nast genom beslut nr 1/2006 frin den gemensamma
veterindrkommitté som inrdttats genom avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet
om handel med jordbruksprodukter av den 1 december
2006 om andring av tilliggen 1, 2, 3, 4, 5, 6 och 10 till
bilaga 11 till avtalet (2).

() EUT L 23, 28.1.2004, s. 27.
() EUT L 32, 6.2.2007, s. 91.

©)

Schweiziska edsforbundet (nedan kallat Schweiz) har tagit
sig att i sin nationella lagstiftning infora bestimmelserna
i radets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli 1991 om
faststillande av regler for hur veterinirkontroller skall
organiseras for djur som importeras till gemenskapen
frin tredje land (%), radets direktiv 97/78/EG av den
18 december 1997 om principerna for organisering av
veterindrkontroller av produkter fran tredje land som fors
in i gemenskapen (*), rddets direktiv 2002/99/EG av den
16 december 2002 om faststillande av djurhilsoregler
for produktion, bearbetning, distribution och inforsel av
produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas
som livsmedel (°), Europaparlamentets och rddets forord-
ning (EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offent-
lig kontroll for att sikerstilla kontrollen av efterlevnaden
av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmel-
serna om djurhilsa och djurskydd (%), samt samtliga an-
tagna bestimmelser, for att tillimpa dem vid kontroller
av import fran tredje land till Europeiska unionen.

For att erbjuda tillrackliga resurser for importkontroller
av produkter av animaliskt ursprung fran tredje land bor
Schweiz atminstone delvis delta i det system for snabb
varning som inrdttats genom artikel 50 i Europaparla-
mentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 av
den 28 januari 2002 om allmidnna principer och krav
for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av Europeiska
myndigheten for livsmedelssidkerhet och om forfaranden
i fragor som giller livsmedelssikerhet (7).

De sanitira dtgarder som foreskrivs i schweizisk lagstift-
ning och i gemenskapslagstiftningen erkinns som likvir-
diga ndr det giller veterindrkontroller vid forflyttning och
inforsel av djur och av animaliska produkter. Tilliggen 5
och 10 till bilaga 11 till avtalet bor dérfor dndras.

L 268, 24.9.1991, s. 56.
L 24, 30.1.1998, s. 9.

L 165, 30.4.2004, s. 1.
L 31, 1.2.2002, s. 1.

() EGT
() EGT
() EGT L 18, 23.1.2003, s. 11.
() EUT
() EGT
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(8)  Schweiz har atagit sig att i sin nationella lagstiftning
inféra bestimmelserna i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 998/2003 av den 26 maj 2003 om
djurhilsovillkor som ska tillimpas vid transporter av sill-
skapsdjur utan kommersiellt syfte (*).

(9)  Texten i tilliggen 2, 3, 4 och 6 till bilaga 11 till jord-
bruksavtalet bor dndras med hansyn till forandringar som
gjorts i schweizisk lagstiftning och i gemenskapens lag-
stiftning t.o.m. den 30 juni 2008.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1
Tilldgg 2 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska dndras i enlighet
med bilaga I till detta beslut.

Artikel 2
Tilliggen 3, 4, 5, 6 och 10 till bilaga 11 till jorbruksavtalet ska
dndras i enlighet bilagorna II-VI till det har beslutet.

Artikel 3

Detta beslut, som har upprittats i tvd exemplar, ska underteck-
nas av de bada ordforandena eller andra personer med befogen-
het att agera i parternas namn.

() EUT L 146, 13.6.2003, s. 1.

Artikel 4

Detta beslut trader ikraft samma dag som avtalet mellan Euro-
peiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om dndring
av bilaga 11 till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsférbundet om handel med jordbruksprodukter
(nedan kallat avtalet om bilaga 11) trader i kraft.

Om bilaga 11 tillimpas provisoriskt ska dven detta beslut till-
lampas provisoriskt frin och med den dagen i avvaktan pa att
avtalet trader i kraft.

Attikel 5

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska gemenskapens officiella
tidning.

Undertecknat i Paris
den 23 december 2008.

Pd Europeiska kommissionens

Undertecknat i Paris
den 23 december 2008.

Pa Schweiziska edsforbundets

vagnar vagnar
Delegationschefen Delegationschefen
Hans WYSS Paul VAN GELDORP
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BILAGA 1

Tillagg 2 till bilaga 11 ska kompletteras med foljande:

"X. Transporter av sillskapsdjur utan kommersiellt syfte

A. LAGSTIFTNING (¥)

Gemenskapen

Schweiz

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
998/2003 av den 26 maj 2003 om djurhilsovillkor
som skall tillimpas vid transporter av sillskapsdjur
utan kommersiellt syfte och om 4ndring av rddets direk-
tiv 92/65/EEG (EUT L 146, 13.6.2003, s. 1).

Forordning om inforsel av sallskapsdjur (OIAC) av den
18 april 2007 (RS 916.443.14).

B. SARSKILDA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

1. Identifikationssystemet dr det som avses i forordning (EG) nr 998/2003.

2. Giltighetstiden for vaccineringen mot rabies, och i férekommande fall for omvaccineringen, ska erkdnnas enligt
rekommendationerna fran tillverkningslaboratoriet och i enlighet med artikel 5 i forordning (EG) nr 998/2003
och kommissionens beslut 2005/91/EG av den 2 februari 2005 om faststillande av den period efter vilken

vaccinering mot rabies skall anses giltig ().

3. Det pass som ska anvindas dr det som avses i kommissionens beslut 2003/803/EG av den 26 november 2003
om upprittande av en forlaga till pass for transport av hundar, katter och illrar (3.

4. For tillimpningen av detta tilligg ska bestimmelserna i kapitel 1I (Bestimmelser om transporter mellan med-
lemsstater) i forordning (EG) nr 998/2003 tillimpas i tillimpliga delar for transporter av sillskapsdjur utan
kommersiellt syfte mellan Europeiska gemenskapens medlemsstater och Schweiz.”

() EUT L 31, 4.2.2005, s. 61.
) EUT L 312, 27.11.2003, s. 1.

(*) Héanvisningar till en rattsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
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BILAGA 1

Tilligg 3 till bilaga 11 ska ersittas med foljande:

Tilligg 3

IMPORT FRAN TREDJE LAND AV LEVANDE DJUR SAMT DERAS SPERMA, AGG OCH EMBRYON

I. Gemenskapen - lagstiftning (*)

. Hov- och klovdjur utom histdjur

Rédets direktiv 2004/68/EG av den 26 april 2004 om faststillande av djurhdlsoregler for import till och
transitering genom gemenskapen av vissa levande hov- och klovdjur, om édndring av direktiven 90/426/EEG
och 92/65[EEG, samt om upphdvande av direktiv 72/462/EEG (EUT L 139, 30.4.2004, s. 320).

. Histdjur

Radets direktiv 90/426/EEG av den 26 juni 1990 om djurhilsovillkor vid férflyttning och import av histdjur
fran tredje land (EGT L 224, 18.8.1990, s. 42).

. Fjiderfi och klickigg

Rédets direktiv 90/539/EEG av den 15 oktober 1990 om djurhilsovillkor for handel inom gemenskapen med
och for import fran tredje land av fjaderfd och klackningsigg (EGT L 303, 31.10.1990, s. 6).

. Djur fran vattenbruk

Rédets direktiv 2006/88EG av den 24 oktober 2006 om djurhilsokrav for djur och produkter fran vattenbruk
och om forebyggande och bekdmpning av vissa sjukdomar hos vattenlevande djur (EUT L 328, 24.11.2006,
s. 14).

. Embryon frin nétkreatur

Rédets direktiv 89/556/EEG av den 25 september 1989 om djurhilsovillkor f6r handel inom gemenskapen med
och import fran tredje land av embryon frén tamdjur av nétkreatur (EGT L 302, 19.10.1989, s. 1).

. Sperma frin nétkreatur

Radets direktiv 88/407/EEG av den 14 juni 1988 om djurhilsokrav som ar tillimpliga vid handel inom
gemenskapen med och import av djupfryst sperma frin tamdjur av notkreatur (EGT L 194, 22.7.1988, s. 10).

. Sperma frin svin

Radets direktiv 90/429/EEG av den 26 juni 1990 om djurhilsokrav som d&r tillimpliga vid handel inom
gemenskapen med och import av sperma fran tamdjur av svin (EGT L 224, 18.8.1990, s. 62).

. Ovriga levande djur

1. Rédets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om faststillande av djurhdlsokrav i handeln inom och
importen till gemenskapen av djur, sperma, 4gg (ova) och embryon som inte faller under de krav som
faststills i de  specifika  gemenskapsregler =~ som  avses i  bilaga AI  till  direk-
tiv 90/425/EEG (EGT L 268, 14.9.1992, s. 54).

2. Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 998/2003 av den 26 maj 2003 om djurhilsovillkor som
skall tillimpas vid transporter av sillskapsdjur utan kommersiellt syfte och om andring av radets direktiv
92/65/EEG (EUT L 146, 13.6.2003, s. 1).

(*) Hanvisningar till en rittsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
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I. Andra sirskilda bestimmelser

1. Rédets direktiv 96/22[EG av den 29 april 1996 om férbud mot anvindning av vissa imnen med hormonell
och tyreostatisk verkan samt av f-agonister vid animalieproduktion och om upphdvande av direk-
tiv 81/602/EEG, 88/146/EEG och 88/299/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 3).

2. Rédets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om inférande av kontrollitgirder for vissa dmnen och
restsubstanser av dessa i levande djur och i produkter framstillda ddrav och om upphavande av direktiv
85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut 89/187/EEG och 91/664/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 10).

II. Schweiz - lagstifning (*)

1. Forordning av den 18 april 2007 om import, transitering och export av djur och av animalieprodukter (OITE)
(RS 916.443.10).

2. Forordning av den 18 april 2007 om import och transitering av djur med flyg frin tredje land (OITA)
(RS 916.443.12).

3. Forordning av den 18 april 2007 om import och transitering av animalieprodukter med flyg fran tredje land
(OITPA) (RS 916.443.13).

4. Forordning utfirdad av det federala ekonomidepartementet den 16 maj 2007 om kontroll av import och
transitering av djur och animalieprodukter (Férordning om OITE-kontroller) (RS 916.443.106).

i

. Forordning av den 18 april 2007 om inforsel av sillskapsdjur (OIAC) (RS 916.443.14).

S

Forordning av den 18 augusti 2004 om veterinirmedicinska likemedel (OMédV) (RS 812.212.27).

7. Forordning av den 30 oktober 1985 om de arvoden som uppbirs av de schweiziska veterinirmyndigheterna
(OEVET) (RS 916.472).

III. Tillimpningsforeskrifter

De schweiziska veterinirmyndigheterna ska samtidigt med gemenskapens medlemsstater tillimpa de importvillkor
som faststalls i de rattsakter som avses i punkt I i detta tillagg, tillimpningsforeskrifterna och de forteckningar Gver
inrattningar frdn vilka importen i fraga ar tilliten. Detta dtagande giller for alla tillimpliga rittsakter, oberoende av
ndr de antagits.

De schweiziska veterindrmyndigheterna kan besluta om restriktivare atgarder och kréva ytterligare garantier. Samrad
ska ske inom gemensamma veterinirkommittén i syfte att finna limpliga 16sningar.

De schweiziska veterinirmyndigheterna och gemenskapens medlemsstater ska underritta varandra om sirskilda
importvillkor som faststdlls bilateralt och som inte harmoniseras pa gemenskapsniva.

For tillimpningen av denna bilaga godkinns for Schweiz del Ziirichs zoo som centrum i enlighet med bestimmel-
serna i bilaga C till direktiv 92/65/EEG.”

(*) Hanvisningar till en rittsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
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BILAGA 1II

Tillagg 4 till bilaga 11 ska ersittas med foljande:

Tilligg 4

AVELSTEKNIK (AVEN IMPORT FRAN TREDJE LAND)

A. Lagstiftning (*)

Gemenskapen

Schweiz

Réadets direktiv 77/504/EEG av den 25 juli 1977 om
renrasiga avelsdjur av nétkreatur (EGT L 206,
12.8.1977, s. 8).

Radets direktiv 88/661/EEG av den 19 december 1988
om avelsmissiga normer for avelssvin (EGT L 382,
31.12.1988, s. 36).

Rédets direktiv 87/328/EEG av den 18 juni 1987 om
godkdnnande for avel av renrasiga avelsdjur av notkrea-
tur (EGT L 167, 26.6.1987, 5. 54).

Rédets direktiv 88/407/EEG av den 14 juni 1988 om
djurhdlsokrav som ar tillimpliga vid handel inom ge-
menskapen med och import av djupfryst sperma frdn
tamdjur av notkreatur (EGT L 194, 22.7.1988, s. 10).

Réadets direktiv 89/361/EEG av den 30 maj 1989 om
renrasiga avelsfar och avelsgetter (EGT L 153, 6.6.1989,
s. 30).

Radets direktiv 90/118/EEG av den 5 mars 1990 om
godkinnande av renrasiga avelssvin for avel (EGT L 71,
17.3.1990, s. 34).

Radets direktiv 90/119/EEG av den 5 mars 1990 om
godkinnande av hybridavelssvin for avel (EGT L 71,
17.3.1990, s. 36).

Rédets direktiv 90/427[EEG av den 26 juni 1990 om
avelsmissiga och genealogiska villkor for handeln med
histdjur inom gemenskapen (EGT L 224, 18.8.1990,
s. 55).

Réadets direktiv 90/428/EEG av den 26 juni 1990 om
handel med histdjur som dr avsedda for tivlingar och
om villkor for deltagande i tavlingar (EGT L 224,
18.8.1990, s. 60).

Radets direktiv 91/174/EEG av den 25 mars 1991 om
krav betriffande avel och hirstamning vid saluféring av
renrasiga djur samt om andring av direktiv 77/504/EEG
och 90/425[EEG (EGT L 85, 5.4.1991, s. 37).

Radets direktiv 94/28/EG av den 23 juni 1994 om prin-
ciper for zootekniska och genealogiska villkor for import
fran tredje land av djur, sperma, d4gg och embryon och
om éndring av direktiv 77/504/EEG om renrasiga avels-
djur av notkreatur (EGT L 178, 12.7.1994, s. 66).

Forordning av den 14 november 2007 om uppf6dning
(RS 916.310).

(*) Héanvisningar till en rdttsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
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B. Tillimpningsforeskrifter

For tillimpningen av detta tilligg ska handel med levande djur och animaliska produkter mellan gemenskapens
medlemsstater och Schweiz ske pd samma villkor som handeln mellan gemenskapens medlemsstater.

Utan att detta paverkar de bestimmelser om avelstekniska kontroller som avses i tilliggen 5 och 6 ska de schwei-
ziska myndigheterna forbinda sig att vid import tillimpa samma bestimmelser som dem i radets direktiv 94/28/EG.

Vid svérigheter ska fragan overlimnas till gemensamma veterinirkommittén pa begdran av ndgon av parterna.”
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BILAGA IV

Tillagg 5 till bilaga 11 ska ersittas med foljande:

"Tilligg 5

LEVANDE DJUR, SPERMA, AGG OCH EMBRYON: GRANSKONTROLLER OCH AVGIFTER

KAPITEL 1

Allminna bestimmelser — Traces-systemet

A. LAGSTIFINING (¥)

Gemenskapen

Schweiz

Kommissionens beslut 2004/292[EG av den 30 mars
2004 om idrifttagande av systemet Traces och om dnd-
ring av beslut 92/486/EEG (EUT L 94, 31.3.2004, s. 63).

. Epizootilagen av den 1 juli 1966 (LFE) (RS 916.40).

. Epizootiforordningen av den 27 juni 1995 (OFE) (RS

916.401).

. Forordning av den 18 april 2007 om import, transi-

tering och export av djur och av animalieprodukter
(OITE) (RS 916.443.10).

. Forordning av den 18 april 2007 om import och

transitering av djur med flyg frdn tredje land (OITA)
(RS 916.443.12).

. Forordning av den 18 april 2007 om import och

transitering av animalieprodukter med flyg frin
tredje land (OITPA) (RS 916.443.13).

. Forordning utfirdad av det federala ekonomideparte-

mentet den 16 maj 2007 om kontroll av import och
transitering av djur och animalieprodukter (Forord-
ning om OITE-kontroller) (RS 916.443.106).

. Forordning av den 18 april 2007 om inforsel av

sdllskapsdjur (OIAC) (RS 916.443.14).

B. TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

Kommissionen ska i samarbete med de schweiziska veterinirmyndigheterna integrera Schweiz i Traces, enligt

kommissionens beslut 2004/292/EG.

Om sé krdvs ska kompletterande Gvergdngsdtgarder faststillas inom gemensamma veterindrkommittén.

KAPITEL 1I

Veterinira och avelstekniska kontroller i handeln mellan gemenskapens medlemsstater och Schweiz

A. LAGSTIFTNING (¥)

De veterindra och avelstekniska kontroller som ar tillimpliga i handeln mellan gemenskapens medlemsstater och
Schweiz ska utforas i enlighet med bestimmelserna i foljande rittsakter:

(*) Hanvisningar till en rittsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
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Gemenskapen

Schweiz

1. Radets direktiv 89/608/EEG av den 21 november

1989 om oOmsesidig hjilp mellan medlemsstaternas
myndigheter och samarbete mellan dessa och kom-
missionen for att sdkerstdlla en korrekt tillimpning av
lagstiftningen om veterindra frdgor och avelsfragor
(EGT L 351, 2.12.1989, s. 34).

2. Rédets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om

veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med

. Lagen om epizootier (LFE) av den 1 juli 1966 (RS

916.40), sarskilt artikel 57.

. Forordning av den 18 april 2007 om import, transi-

tering och export av djur och av animalieprodukter
(OITE) (RS 916.443.10).

. Forordning utfirdad av det federala ekonomideparte-

mentet den 16 maj 2007 om kontroll av import och
transitering av djur och animalieprodukter (Forord-

sikte pd att forverkliga den inre marknaden ning om OITE-kontroller) (RS 916.443.106).

(EGT L 224, 18.8.1990, s. 29).
4. Forordning av den 18 april 2007 om inforsel av

sillskapsdjur (OIAC) (RS 916.443.14).

5. Forordning av den 30 oktober 1985 om de arvoden
som uppbirs av de schweiziska veterindrmyndighe-
terna (OEVET) (RS 916.472).

B. ALLMANNA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

I de fall som avses i artikel 8 i direktiv 90/425/EEG ska de behoriga myndigheterna pd bestimmelseorten utan
drojsmal kontakta de behoriga myndigheterna pé avsindningsorten. De ska vidta alla nodvandiga dtgdrder och
meddela den behoriga myndigheten pa bestimmelseorten och kommissionen vilka kontroller som utforts, vilka
beslut som fattats och motiveringen for dessa.

Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for genomforandet av bestimmelserna i artiklarna 10, 11 och 16 i
direktiv 89/608/EEG samt i artiklarna 9 och 22 i direktiv 90/425/EEG.

C. SARSKILDA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER FOR DJUR SOM SANDS PA BETESGANG I GRANSOMRADEN
1. Definitioner:

Betesgdng: att vixla betesomrade till ett gransomrdde som dr begrinsat till 10 km nir djur sinds ut till en
medlemsstat eller till Schweiz. Vid sirskilda motiverade omstandigheter kan ett lingre avstind pa endera sidan av
gransen mellan Schweiz och gemenskapen tillitas av berérda behoriga myndigheter.

Dagsbete: betesgang da djuren varje kvill dtervinder till sin ursprungsanldggning i en medlemsstat eller i Schweiz.

2. Vid betesgdng mellan medlemsstaterna och Schweiz ska bestimmelserna i kommissionens beslut 2001/672/EG
av den 20 augusti 2001 om sirskilda bestimmelser avseende forflyttningar av notkreatur nir dessa tas ut pa
sommarbete i bergsomrdden (EGT L 235, 4.9.2001, s. 23) gilla i tillimpliga delar. Inom ramen fér denna bilaga
ska dock texten i artikel 1 i beslut 2001/672[EG tillimpas, med féljande anpassningar:

— Hanvisningen till perioden mellan den 1 maj och den 15 oktober ska ersittas med "kalenderdret”.

— For Schweiz del ska de omrdden som avses i artikel 1 i beslut 2001/672/EG och som riknas upp i bilagan i
fraga vara foljande:

SCHWEIZ

KANTONEN ZURICH

KANTONEN BERN

KANTONEN LUZERN
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KANTONEN URI
KANTONEN SCHWYZ

KANTONEN OBWALDEN

KANTONEN NIDWALDEN

KANTONEN GLARUS

KANTONEN ZUG

KANTONEN FRIBOURG

KANTONEN SOLOTHURN

KANTONEN BASEL-STADT

KANTONEN BASEL-LANDSCHAFT
KANTONEN SCHAFFHAUSEN
KANTONEN APPENZELL-AUSSERRHODEN
KANTONEN APPENZELL-INNERRHODEN
KANTONEN SANKT GALLEN
KANTONEN GRAUBUNDEN
KANTONEN AARGAU

KANTONEN THURGAU

KANTONEN TICINO

KANTONEN VAUD

KANTONEN VALAIS

KANTONEN NEUCHATEL

KANTONEN GENEVE

KANTONEN JURA

I enlighet med epizootiforordningen av den 27 juni 1995 (RS 916.401), sarskilt artikel 7 (registrering), och
forordningen av den 23 november 2005 om databasen om djurhandel (RS 916.404), sarskilt avsnitt 2 (databa-
sens innehall), ska Schweiz forse varje betesomrdde med en specifik registreringskod som ska registreras i den
nationella databasen for notkreatur.

3. For betesgdng mellan gemenskapens medlemsstater och Schweiz ska den officiella veterindren i det land djuren
sinds ut ifrdn

a) den dag da intyget utfirdas, och senast under de 24 timmarna fore den dag da djuren beriknas anldnda, med
hjilp av det datoriserade system som linkar samman veterindrmyndigheterna och som foreskrivs i artikel 20 i
direktiv 90/425(EEG, informera den behériga myndigheten pd den mottagande platsen (den lokala veterinir-
enheten) om att djuren sinds ivig,
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b)

9

undersoka djuren under de sista 48 timmarna innan de sinds ut pd betesgdng; djuren ska vara vederborligen
identifierade,

utfirda ett intyg enligt forlagan i punkt 9 nedan.

4. Djuren ska std under tullkontroll sd linge betesgingen varar.

5. Djurdgaren ska

a)

b)

9

skriftligen forsdkra att han eller hon rittar sig efter samtliga dtgarder som det beslutas om i denna bilaga och
efter alla Ovriga dtgarder som det beslutas om pa lokal niva, pd samma sitt som alla djurdgare med ursprung i
en medlemsstat eller i Schweiz,

betala kostnaderna for de kontroller som kravs enligt denna bilaga,

fullt ut samarbeta vid genomférandet av de tull- och veterinirkontroller som krivs av myndigheterna i det
utsindande och det mottagande landet.

6. Nar djuren dtervander, vid betessdsongens slut eller tidigare, ska den officiella veteriniren i det land dar betes-
omrédet ligger

a)

b)

9

den dag da intyget utfirdas, och senast under de 24 timmarna fore den dag da djuren beriknas anlinda, med
hjilp av det datoriserade system som liankar samman veterinirmyndigheterna och som foreskrivs i artikel 20 i
direktiv 90/425/EEG, informera den behériga myndigheten pd den mottagande platsen (den lokala veterini-
renheten) om att djuren sinds ivag,

undersoka djuren under de sista 48 timmarna innan de sinds ivdg; djuren ska vara vederborligen identifierade,

utfarda ett intyg enligt forlagan i punkt 9 nedan.

7. Om sjukdom bryter ut ska lampliga atgirder vidtas efter 6verenskommelse mellan de behériga veterinirmyn-
digheterna. Eventuella frigor betriffande kostnaderna ska granskas av dessa myndigheter. Om nodvindigt ska
fragan hanskjutas till gemensamma veterindrkommittén.

8. Som undantag fran bestimmelserna om betesgdng i punkterna 1-7 ska foljande gilla vid dagsbete mellan
gemenskapens medlemsstater och Schweiz:

a)

b)

)

Djuren fér inte komma i kontakt med djur frén en annan anldggning.

Djurens dgare dtar sig att underritta den behoriga veterindrmyndigheten om alla kontakter mellan djuren och
djur frén en annan anliggning.

Det hilsointyg som faststills i punkt 9 nedan ska visas upp for de behoriga veterindrmyndigheterna varje
kalenderdr dé djuren for forsta gdngen fors in i en medlemsstat eller i Schweiz. Hilsointyget ska pé begiran
kunna visas upp for de behoriga veterinirmyndigheterna.

Bestimmelserna i punkterna 2 och 3 ska endast tillimpas den forsta gdngen under kalenderéret d& djuren
sands ivdg till en medlemsstat eller till Schweiz.

Bestimmelserna i punkt 6 ska inte tillimpas.

Djurens dgare dtar sig att underritta den behoriga veterindrmyndigheten om betesperiodens slut.

9. Forlaga till hilsointyg for nétkreatur for betesgdng i grinsomrdden eller dagsbeten och for aterkomst frin
betesgdng i gransomraden:
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Forlaga till hilsointyg for notkreatur for betesging i grinsomrdden eller dagsbeten och for aterkomst fran

EUROPEISKA GEMENSKAPEN

betesging i grinsomraden

Djurhélsointyg fér handel inom gemenskapen

Del I: Uppgifter om séndningen

1.1. Avsandare

1.2. Intygets referensnummer

I.2.a. Lokalt referensnummer

Namn

Adress
Postnr

1.3. Central behorig myndighet

1.4. Lokal behérig myndighet

1.5. Mottagare
Namn

Adress
Postnr

1.6. Nr pa tillhérande originalintyg
Nr pa tillhérande dokument

1.7. Handlare

Namn Godkannande nr

1SO-kod
I I

1.8. Ursprungsland 1.9. Ursprungsregion Kod

1SO-kod 1.11. Bestdmmelse- Kod

region

1.10. Bestammelseland

1.12. Ursprungsort/fiskeplats
Foretag []

Namn Godkannande nr

Adress

Postnr

1.13. Bestdmmelseort
Féretag []

Namn Godkénnande nr

Adress

Postnr

1.14. Lastningsort
Postnr

1.15. Datum och klockslag fér avresa

1.16. Transportmedel

Flyg (1 Jarnvagsvagn [

Ovriga [

Fartyg []
Végtransport []
Identifikation:

1.17. Transportdr

Namn Godkannande nr
Adress
Postnr Medlemsstat

1.18. Djurart/produkt

1.19. Varukod (KN)

01 02

1.20. Antal/Kvantitet

1.21.

1.22. Antal férpackningar

1.28.

1.24. Typ av férpackning

1.25. Djur/produkter som intygas vara avsedda for

Alternerande beteshallning O

1.26. Transiteting genom tredje land —i 1.27. Transitering genom medlemsstaterna —i
Tredje land 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utférselstélle Kod Medlemsstat 1ISO-kod
Inférselstélle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1ISO-kod

1.28. 1.29. Beréknad transporttid

1.30. Férdplan

Ja 1 Nej 1

1.31. Identifiering av djuren/produkterna

Identifieringsnummer
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II. HALSOINFORMATION (') (3) Il.a Intygets referensnummer Il.b Lokalt referensnummer

I.1. Halsointyg fér ndtkreatur for betesgang i grénsomraden (3) eller dagsbeten (3) (4) och fér aterkomst frén betesgéng i gransomraden
| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande:

I.L1.1.  Varje djur i det parti som beskrivs ovan héarrér fran en ursprungsanlaggning och ett omrade som, i enlighet med gemenskapslagstiftningen
eller den nationella lagstiftningen, inte ar féremal for nagra forbud eller begrénsningar féranledda av djursjukdomar som kan drabba
nétkreatur.

I.L1.2.  Djuren kommer fran en ursprungsbesattning i en medlemsstat eller en del av en medlemsstats territorium

c

£ a) som infért ett Svervakningsnat som godkénts genom kommissionens beslut .../../EG eller, for Schweiz del, genom avtalet mellan

'g Europeiska gemenskapen och Schweiz av den 21 juni 1999 (bilaga 11, tillagg 2, punkt I),

§ b) som officiellt har erkants fri fran leukos, tuberkulos och brucellos.

=Z[1.1.3.  Varje djur i partiet &r ett avelsdjur (°) eller produktionsdjur (%) som

-

& a) sa vitt kan faststallas har befunnit sig pa ursprungsanléaggningen under de senaste 30 dagarna eller sedan fédelsen om det ar yngre &n
30 dagar, och att inget djur som importerats fran tredje land har tillférts anlaggningen under denna period, savida det inte varit isolerat
fran alla andra djur inom anlaggningen,

b) inte under de senaste 30 dagarna varit i kontakt med djur fran beséttningar som inte uppfyller kraven i 11.1.2.

I.1.4. De ovan beskrivna djuren har undersokts den [datum] under de sista 24 timmarna fore det planerade avséndandet, och inte visat nagra
kliniska tecken pa infektionssjukdom eller smittsam sjukdom.

I.11.5.  Ursprungsanlaggningen och, i férekommande fall, den godkénda uppsamlingsplatsen, och de omraden dar de ligger ar inte féremal for
nagra férbud eller begransningar féranledda av djursjukdomar som kan drabba nétkreatur, i enlighet med gemenskapslagstiftning eller
nationell lagstiftning.

I.11.6. Samtliga tillampliga bestammelser i radets direktiv 64/432/EEG har foljts.

| .1.7.  Djuren uppfyller tillaggskraven avseende IBR/IPV enligt kommissionens beslut 93/42/EEG, vars bestdmmelser géller i tillampliga delar i
enlighet med avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiz av den 21 juni 1999.

I.11.8. Vid besiktningen befann sig ovannamnda djur i ett héalsotillstand som tillat den planerade transporten i enlighet med bestdmmelserna i
férordning (EG) nr 1/2005 (°).

I1.1.9. Datum f8r ankomst till betesomradet (°):

I1.1.10. Datum fér planerat avsédndande fran betesomradet:

I.2. Halsointyg for notkreatur fér aterkomst fran betesgang i gransomraden (normal eller tidigarelagd aterkomst).

II.2.1. De ovan beskrivna djuren [férteckning dver djuren vid tidigarelagd aterkomst (°) eller férteckning dver djuren pa relevant origina-
lintyg (), (7), ()] har undersdkts den ........ccoeoveviveeervenrrreeennns (datum da djuren lastas eller 48 timmar fére deras avfard) och inte visat
nagra kliniska tecken pa infektionssjukdom eller smittsam sjukdom.

I.2.2. Det betesomrade dar djuren vistats &r inte foremal fér nagra férbud eller begransningar féranledda av djursjukdomar som kan drabba
nétkreatur, i enlighet med gemenskapslagstiftning eller nationell lagstiftning. Inga fall av tuberkulos, brucellos eller leukos har konstaterats
under betesperioden.

Fotnoter

Del I:

— Nummer péa det halsointyg som anvants vid inférandet i betesomradet anges under 1.6 i detta intyg.

Del I

() Uppgifterna pa detta intyg ska matas in i det datoriserade system som lénkar samman veterindrmyndigheterna och som féreskrivs i artikel 20 i

direktiv 90/425/EEG samma dag som intyget utfardas och senast under de sista 24 timmarna fore den dag da djuren berdknas anléanda.

(®) Detta intyg &r giltigt i tio dagar rdknat fran den dag dé hélsoinspektionen genomfdrdes i Schweiz eller i ursprungsmediemsstaten. Vid dagsbete &r

detta intyg giltigt under hela betesperioden.

(®) Stryk det som inte &r tillampligt.
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V)
®

®
)

®

Vid dagsbete ar detta intyg giltigt under hela betesperioden.

Detta intyg undantar inte transportérerna fran de aligganden de har enligt géllande gemenskapsbestammelser, bl.a. i frdga om huruvida djuren ar i
skick att transporteras.
Betesomradets registreringskod anges under 1.13 (godkadnnandenummer) i detta intyg.

Om djur av halsoskal atervander till ursprungsanlaggningen under betesperioden, atféljda av ett halsointyg, ska deras identifieringsnummer strykas
fran den ursprungliga férteckningen, och férteckningen ska valideras av den officielle veterinaren.

Del Il.1 ifylles for betesgang i gransomraden eller dagsbete. Del 11.2 ifylles for aterkomst fran betesgang i gransomraden.

Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg an 6vriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar eller inspektor Befattning och titel:

Namn (med versaler):
Lokal veterinarenhet: Den lokala veterindrenhetens nummer:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL III
Villkor for handel mellan gemenskapen och Schweiz
A. LAGSTIFTNING

For handel med levande djur, deras spermier, 4gg och embryon samt for betesgdng for notkreatur i gransomrdden
mellan gemenskapen och Schweiz giller de veterinirintyg som foreskrivs i denna bilaga och som kan himtas fran
Traces-systemet i enlighet med bestimmelserna i kommissionens forordning (EG) nr 599/2004 av den 30 mars
2004 om antagande av en harmoniserad forlaga f6r intyg och inspektionsprotokoll f6r handel inom gemenskapen
med djur och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 94, 31.3.2004, s. 44).

KAPITEL IV
Veterinirkontroller vid import frin tredje land
A. LAGSTIFTNING (¥)

Kontrollerna av import fran tredje land ska utforas i enlighet med bestimmelserna i foljande rittsakter:

Gemenskapen

Schweiz

. Kommissionens férordning (EG) nr 282/2004 av

den 18 februari 2004 om inrdttande av ett dokument
for deklarering och veterinirkontroll av djur frén
tredje land som fors in i gemenskapen (EUT L 49,
19.2.2004, s. 11).

. Europaparlamentets och rddets forordning (EG)

nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig
kontroll for att sikerstdlla kontrollen av efterlevnaden
av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestdm-
melserna om djurhilsa och djurskydd (EUT L 165,
30.4.2004, s. 1).

. Radets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli 1991 om

faststillande av regler for hur veterinarkontroller skall
organiseras for djur som importeras till gemenskapen
frin tredje land och om dndring av direktiven
89/662[EEG,  90[425[EEG  och  90/675[EEG
(EGT L 268, 24.9.1991, s. 56).

. Radets direktiv 96/22/EG av den 29 april 1996 om

forbud mot anvindning av vissa dmnen med hormo-
nell och tyreostatisk verkan samt av p-agonister vid
animalieproduktion och om upphdvande av direk-
tiv 81/602/EEG, 88/146[EEG och 88/299/EEG
(EGT L 125, 23.5.1996, s. 3).

. Radets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om

inforande av kontrolldtgdrder for vissa dmnen och
restsubstanser av dessa i levande djur och i produkter
framstillda ddrav och om upphivande av direktiv
85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut 89/187
EEG och 91/664[EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 10).

. Kommissionens beslut 97/794/EG av den 12 novem-

ber 1997 om vissa nirmare bestimmelser for tillimp-
ning av radets direktiv 91/496/EEG med avseende pa
veterindrkontroller av levande djur som importeras till
gemenskapen frdn tredje land (EGT L 323,
26.11.1997, s. 31).

. Forordning av den 18 april 2007 om import, transi-

tering och export av djur och av animalieprodukter
(OITE) (RS 916.443.10).

. Forordning av den 18 april 2007 om import och

transitering av djur med flyg frdn tredje land (OITA)
(RS 916.443.12).

. Forordning av den 18 april 2007 om import och

transitering av animalieprodukter med flyg frén tredje
land (OITPA) (RS 916.443.13).

. Forordning utfirdad av det federala ekonomideparte-

mentet den 16 maj 2007 om kontroll av import och
transitering av djur och animalieprodukter (Forord-
ning om OITE-kontroller) (RS 916.443.106).

. Forordning av den 18 april 2007 om inforsel av

sillskapsdjur (OIAC) (RS 916.443.14).

. Forordning av den 30 oktober 1985 om de arvoden

som uppbirs av de schweiziska veterindrmyndighe-
terna (OEVET) (RS 916.472).

. Forordning av den 18 augusti 2004 om veterindrme-

dicinska likemedel (OMédV) (RS 812.212.27).

(*) Hanvisningar till en rattsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
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B. TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

1. For tillimpningen av artikel 6 i direktiv 91/496/EEG ska medlemsstaternas granskontrollstationer for veterinar-
kontroller av djur anges i bilagan till kommissionens beslut 2001/881/EG av den 7 december 2001 om upp-
rittande av en forteckning 6ver granskontrollstationer som godkants for veterindrkontroller av djur och animalie-
produkter fran tredje land och om uppdatering av de narmare bestimmelserna for kontroller som skall utforas av
experter fran kommissionen i dess dndrade lydelse.

2. For tillimpningen av artikel 6 i direktiv 91/496/EEG ska foljande grinskontrollstationer anvindas for Schweiz

del:

Namn Traceskod Typ Kontrollcentrum Typ av godkinnande
Aéroport de Zu- | CHZRH4 A Centre 3 O - Ovriga djur (inklusive djurparksdjur) ()
rich
Aéroport de Ge- | CHGVA4 A Centre 2 O - Ovriga djur (inklusive djurparksdjur) ()
néve

(") Referens till de kategorier som faststills i kommissionens beslut 2001/881/EG.

Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for senare dndringar av forteckningen 6ver granskontrollstationer,
kontrollcentrum och typer av godkinnande.

Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for inspektioner péd platsen, sirskilt med stod av artikel 19 i
direktiv 91/496EEG och artikel 57 i den schweiziska epizootilagen.

3. De schweiziska veterinirmyndigheterna ska samtidigt med gemenskapens medlemsstater tillimpa de importvill-
kor som avses i tilligg 3 till denna bilaga samt tillimpningsforeskrifterna.

De schweiziska veterinirmyndigheterna kan besluta om restriktivare dtgarder och krdva ytterligare garantier.
Samrdd ska ske inom gemensamma veterinirkommittén i syfte att finna limpliga 16sningar.

De schweiziska veterindrmyndigheterna och gemenskapens medlemsstater ska underritta varandra om sirskilda
importvillkor som faststills bilateralt och som inte harmoniseras pa gemenskapsniva.

4. De granskontrollstationer i medlemsstaterna som avses i punkt 1 ska ansvara for kontrollerna vid import fran
tredje land avsedd for Schweiz, enligt punkt A i kapitel IV i detta tilligg.

5. De granskontrollstationer i Schweiz som ndmns i punkt 2 ska ansvara for kontrollerna vid import fran tredje
land avsedd for gemenskapens medlemsstater, enligt bestimmelserna i punkt A i kapitel IV i detta tilligg.



10.1.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 6/105

KAPITEL V

Sirskilda bestimmelser
A. IDENTIFIERING AV DJUR
1. LAGSTIFTNING (¥)

Gemenskapen

Schweiz

1.

Rédets direktiv 92/102/EEG av den 27 november
1992 om identifikation och registrering av djur
(EGT L 355, 5.12.1992, s. 32).

. Europaparlamentets och rddets forordning (EG)

nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om upprittande
av ett system for identifiering och registrering av not-
kreatur samt markning av notkott och nétkottspro-
dukter och om upphivande av ridets férordning (EG)
nr 820/97 (EGT L 204, 11.8.2000, s. 1).

1. Epizootiférordningen (OFE) av den 27 juni 1995
(RS 916.401), sdrskilt artiklarna 7-20 (registrering
och identifikation).

2. Forordningen av den 23 november 2005 om data-
basen om djurhandel (RS 916.404).

&

=

O
R

2. SARSKILDA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

Gemensamma veterindrkommittén ska ansvara for tillimpningen av artiklarna 3.2, 4.1 a femte stycket och 4.2 i

direktiv 92/102/EEG.

For forflyttningar inom Schweiz av svin, fir och getter ska det datum som anges i artikel 5.3 vara den 1 juli

1999.

Vid tillimpningen av artikel 10 i direktiv 92/102/EEG ska gemensamma veterindrkommittén ansvara f6r samord-
ningen vid ett eventuellt inférande av ett databaserat identifikationssystem.

B. DJURSKYDD

1. LAGSTIFTNING (*)

Gemenskapen

Schweiz

2.

. Radets forordning (EG) nr 1/2005 av den 22 decem-

ber 2004 om skydd av djur under transport och
ddrmed sammanhingande forfaranden och om and-
ring av direktiven 64/432/EEG och 93/119/EG och
forordning (EG) nr 1255/97 (EUT L 3, 5.1.2005,
s. 1).

Radets forordning (EG) nr 1255/97 av den 25 juni
1997 om gemenskapskriterier for mellanstationer och
om dndring av firdplanen i bilagan till direktiv
91/628/EEG (EGT L 174, 2.7.1997, s. 1).

Djurskyddsforordningen av den 23 april 2008 (OPAn)
(RS 455.1), sirskilt artiklarna 169176.

2. SARSKILDA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

De schweiziska myndigheterna ska forbinda sig att folja bestimmelserna i forordning (EG) nr 1/2005 vid
handel mellan Schweiz och gemenskapen och vid import fran tredje land.

I de fall som avses i artikel 26 i férordning (EG) nr 1/2005 ska de behoriga myndigheterna pd bestimmel-
seorten utan drojsmal kontakta de behériga myndigheterna pa avsindningsorten.

Gemensamma veterindrkommittén ska ansvara for genomforandet av bestimmelserna i artiklarna 10, 11 och

16 i direktiv 89/608/EEG.

(*) Hanvisningar till en rattsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
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Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for genomforandet av inspektioner pé platsen, sirskilt med stod
av artikel 28 i forordning (EG) nr 1/2005 och artikel 208 i djurskyddsforordningen av den 23 april 2008
(OPAn) (RS 455.1).

Enligt bestimmelserna i artikel 175 i djurskyddsférordningen av den 23 april 2008 (OPAn) (RS 455.1) far
transitering genom Schweiz av notboskap, fr, getter och svin endast ske per tdg eller per flyg. Fragan ska
behandlas av gemensamma veterinirkommittén.

C. AVGIFTER

Inga avgifter ska tas ut for veterinira och avelstekniska kontroller i handeln mellan gemenskapens medlems-
stater och Schweiz.

For veterinarkontroller vid import frén tredje land ska de schweiziska myndigheterna &ta sig att utkrava de
avgifter som ar forbundna med de offentliga kontroller som avses i Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig kontroll for att sikerstilla kontrollen av efterlevnaden av
foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om djurhélsa och djurskydd (EUT L 165, 30.4.2004,
5. 1)”
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BILAGA V

A. De sirskilda villkor for animalieprodukter avsedda att anvandas som livsmedel, som forekommer i tilligg 6 till
bilaga 11, kompletteras med foljande:

”(11) I vantan pé en tillnirmning mellan gemenskapslagstiftningen och den schweiziska lagstiftningen nér det galler
export till gemenskapen ska Schweiz se till att foljande rittsakter och deras tillimpningsforeskrifter beaktas.

— Rédets direktiv 88/344/EEG av den 13 juni 1988 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om

extraktionsmedel vid framstallning av livsmedel och livsmedelsingredienser (EGT L 157, 24.6.1988, s. 28).

Rédets direktiv 88/388/EEG av den 22 juni 1988 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
aromer for anvindning i livsmedel och om ursprungsmaterial vid framstillning av sddana aromer
(EGT L 184, 15.7.1988, s. 61).

Rédets direktiv 89/107[EEG av den 21 december 1988 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
livsmedelstillsatser som 4r godkinda for anvindning i livsmedel (EGT L 40, 11.2.1989, s. 27).

Rédets forordning (EEG) nr 237790 av den 26 juni 1990 om inrittandet av ett gemenskapsforfarande for
att faststilla gransvarden for hogsta tillitna restmangder av veterinirmedicinska likemedel med animaliskt
ursprung (EGT L 224, 18.8.1990, s. 1).

Rédets forordning (EEG) nr 315/93 av den 8 februari 1993 om faststdllande av gemenskapsforfaranden for
frimmande dmnen i livsmedel (EGT L 37, 13.2.1993, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 94/35/EG om sotningsmedel for anvandning i livsmedel (EGT L 237,
10.9.1994, s. 3).

Europaparlamentets och rddets direktiv 94/36/EG om firgdmnen f6r anvindning i livsmedel (EGT L 237,
10.9.1994, s. 13).

Europaparlamentets och rddets direktiv 95/2/EG om andra livsmedelstillsatser 4n firgimnen och sotnings-
medel (EGT L 61, 18.3.1995, s. 1).

Kommissionens direktiv 95/31/EG av den 5 juli 1995 om sirskilda renhetskriterier f6r s6tningsmedel som
anvinds i livsmedel (EGT L 178, 28.7.1995, s. 1).

Kommissionens direktiv 95/45/EG av den 26 juli 1995 om sirskilda renhetskriterier for firgimnen som
anvinds i livsmedel (EGT L 226, 22.9.1995, s. 1).

Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 2232/96 av den 28 oktober 1996 om gemenskapsregler
for aromdmnen som anvinds eller dr avsedda att anvindas i eller pd livsmedel (EGT L 299, 23.11.1996,
s. 1).

Rédets direktiv 96/22[EG av den 29 april 1996 om foérbud mot anvindning av vissa dmnen med hormonell
och tyreostatisk verkan samt av f-agonister vid animalieproduktion och om upphivande av direktiv
81/602/EEG, 88/146/EEG och 88/299/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 3).

Radets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om inférande av kontrollatgirder for vissa mnen och
restsubstanser av dessa i levande djur och i produkter framstillda dirav och om upphivande av direktiv
85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut 89/187/EEG och 91/664/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 10).

Kommissionens direktiv 96/77/EG av den 2 december 1996 om sirskilda renhetskriterier for andra livs-
medelstillsatser 4n firgdmnen och sétningsmedel (EGT L 339, 30.12.1996, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/2/EG av den 22 februari 1999 om tillndrmning av medlems-
staternas lagar om livsmedel och livsmedelsingredienser som behandlats med joniserande strdlning
(EGT L 66, 13.3.1999, s. 16).

Europaparlamentets och radets direktiv 1999/3/EG av den 22 februari 1999 om upprittande av en gemens-
kapsforteckning 6ver livsmedel och livsmedelsingredienser som behandlas med joniserande strdlning
(EGT L 66, 13.3.1999, s. 24).

Kommissionens beslut 1999/217/EG av den 23 februari 1999 om antagande av en forteckning Gver
aromdmnen som anvinds i eller pd livsmedel och som upprittats i enlighet med Europaparlamentets och
rddets forordning (EG) nr 2232/96 (EGT L 84, 27.3.1999, s. 1).
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— Kommissionens beslut 2002/840/EG av den 23 oktober 2002 om antagande av forteckningen 6ver god-
kinda anldggningar for bestrdlning av livsmedel i tredje land (EGT L 287, 25.10.2002, s. 40).

— Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 2065/2003 av den 10 november 2003 om rokaromer
som anvinds eller ar avsedda att anvindas i eller pa livsmedel (EUT L 309, 26.11.2003, s. 1).

— Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av
sarskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55).

— Kommissionens forordning (EG) nr 1881/2006 av den 19 december 2006 om faststillande av gransvirden
for vissa frimmande dmnen i livsmedel (EUT L 364, 20.12.2006, s. 5).

— Kommissionens forordning (EG) nr 884/2007 av den 26 juli 2007 om noédétgirder for terkallande av
tillstdnd for anvindningen av E 128 rod 2G som firgdmne i livsmedel (EGT L 195, 27.7.2007, s. 8).”

ersittas med foljande:

B. I tillagg 6 till bilaga 11 ska avsnittet om animaliska biprodukter som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel

”Animaliska biprodukter som inte ir avsedda att anvindas som livsmedel

Export fran Europeiska gemenskapen till Schweiz och fran Schweiz till Europeiska gemenskapen

Handelsvillkor

EG-normer (¥)

Schweiziska normer (¥)

Likvardighet

Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om
faststillande av bestimmelser for forebyg-
gande, kontroll och utrotning av vissa typer
av transmissibel spongiform encefalopati
(EGT L 147, 31.5.2001, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002
om hilsobestimmelser for animaliska bipro-
dukter som inte dr avsedda att anvindas som
livsmedel (EGT L 273, 10.10.2002, s. 1).

Forordning av den 23 november 2005 om
djurslakt ~ och  kottkontroll  (OabCV)
(RS 817.190).

Forordning utfirdad av det federala ekono-
midepartementet den 23 november 2005
om hygien vid djurslakt (OHyAb)

(RS 817.190.1).

Epizootiférordningen av den 27 juni 1995
(OFE) (RS 916.401).

Forordning av den 18 april 2007 om im-
port, transitering och export av djur och av
animalieprodukter (OITE) (RS 916.443.10).

Forordningen av den 23 juni 2004 om bort-
skaffande  av  animaliska  biprodukter
(OESPA) (RS 916.441.22).

Ja, pé sarskilda villkor

(*) Hanvisningar till en rattsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.

Sdrskilda villkor

For import tillimpar Schweiz samma bestimmelser som i bilagorna VII, VIII, X (intyg) och XI (linder) i enlighet med

artikel 29 i forordning (EG) nr 1774/2002.

Handel med dmnen i kategorierna 1 och 2 omfattas av artikel 8.2-6 i férordning (EG) nr 1774/2002.

Vid handel med dmnen i kategori 3 mellan gemenskapens medlemsstater och Schweiz ska sddana handelsdokument
och veterinirintyg som avses i kapitel III i bilaga II 4tf6lja produkterna i enlighet med artiklarna 7 och 8 i férordning

(EG) nr 1774/2002.

I enlighet med kapitel III i forordning (EG) nr 1774/2002 ska Schweiz uppritta en forteckning over inrdttningarna i

fraga.

I enlighet med kapitel IIl i férordning (EG) nr 17742002 ska Schweiz forbjuda utfodring av svin med koéksavfall for
den 1 juli 2011. Frdgan ska behandlas av gemensamma veterinirkommittén.”
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BILAGA VI

Tillagg 10 till bilaga 11 ska ersittas med foljande:

"Tilligg 10

ANIMALIEPRODUKTER: GRANSKONTROLLER OCH AVGIFTER

KAPITEL 1

Allminna bestimmelser

A. LAGSTIFINING (¥)

Gemenskapen

Schweiz

Kommissionens beslut 2004/292/EG av den 30 mars
2004 om idrifttagande av systemet Traces och om 4nd-
ring av beslut 92/486/EEG (EUT L 94, 31.3.2004, s. 63).

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 178/
2002 av den 28 januari 2002 om allminna principer
och krav for livsmedelslagstiftning, om inrittande av
Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om
forfaranden i frigor som giller livsmedelssikerhet
(EGT L 31, 1.2.2002, s. 1).

. Lagen om epizootier (LFE) av den 1 juli 1966 (RS

916.40), sarskilt artikel 57.

. Forordning av den 18 april 2007 om import, transi-

tering och export av djur och av animalieprodukter
(OITE) (RS 916.443.10).

. Forordning av den 18 april 2007 om import och

transitering av animalieprodukter med flyg fran
tredje land (OITPA) (RS 916.443.13).

. Forordning utfirdad av det federala ekonomideparte-

mentet den 16 maj 2007 om kontroll av import och
transitering av djur och animalieprodukter (Forord-
ning om OITE-kontroller) (RS 916.443.106).

. Forordning av den 30 oktober 1985 om de arvoden

som uppbirs av de schweiziska veterindrmyndighe-
terna (OEVET) (RS 916.472).

B. TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

1. Kommissionen ska i samarbete med de schweiziska veterinirmyndigheterna integrera Schweiz i Traces, enligt

kommissionens beslut 2004/292/EG.

2. Kommissionen ska i samarbete med de schweiziska veterindrmyndigheterna och Office fédéral de la santé

publique integrera Schweiz i det system for snabb varning som foreskrivs i artikel 50 i forordning (EG)
nr 178/2002, ndr det giller bestimmelserna om avvisning av animalieprodukter vid grinsen.

Om ett parti, en container eller en last avvisas av en behérig myndighet vid en grinskontrollstation inom
gemenskapen ska kommissionen omedelbart underritta Schweiz.

Schweiz ska omedelbart underritta kommissionen om varje avvisning, i samband med en direkt eller indirekt risk
for ménniskors hilsa, av ett parti, en container eller en last av livsmedel eller foder som gors av en behorig
myndighet vid en schweizisk granskontrollstation, och ska ocksd respektera de regler om konfidentialitet som
foreskrivs i artikel 52 i férordning (EG) nr 178/2002.

De sarskilda dtgdrderna i samband med Schweiz deltagande ska faststillas inom gemensamma veterinirkommit-
tén.

(*) Hénvisningar till en rattsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
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KAPITEL 1I

Veterinirkontroller i handeln mellan gemenskapens medlemsstater och Schweiz

A. LAGSTIFTNING (*)

Veterindrkontroller i handeln mellan gemenskapens medlemsstater och Schweiz ska utforas i enlighet med bestim-
melserna i foljande rittsakter:

Gemenskapen

Schweiz

. Rédets direktiv 89/608/EEG av den 21 november

1989 om Omsesidig hjilp mellan medlemsstaternas
myndigheter och samarbete mellan dessa och kom-
missionen for att sikerstilla en korrekt tillimpning av
lagstiftningen om veterindra fragor och avelsfrigor
(EGT L 351, 2.12.1989, s. 34).

. Radets direktiv 89/662/EEG av den 11 december

1989 om veterindra kontroller vid handeln inom ge-
menskapen i syfte att fullborda den inre marknaden
(EGT L 395, 30.12.1989, s. 13).

. Radets direktiv 2002/99/EG av den 16 december

2002 om faststillande av djurhalsoregler for produk-
tion, bearbetning, distribution och inforsel av produk-
ter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som
livsmedel (EGT L 18, 23.1.2003, s. 11).

. Lagen om epizootier (LFE) av den 1 juli 1966 (RS

916.40), sarskilt artikel 57.

. Forordning av den 18 april 2007 om import, transi-

tering och export av djur och av animalieprodukter
(OITE) (RS 916.443.10).

. Forordning av den 18 april 2007 om import och

transitering av animalieprodukter med flyg fran
tredje land (OITPA) (RS 916.443.13).

. Forordning utfirdad av det federala ekonomideparte-

mentet den 16 maj 2007 om kontroll av import och
transitering av djur och animalieprodukter (Forord-
ning om OITE-kontroller) (RS 916.443.106).

. Forordning av den 18 april 2007 om inforsel av
sillskapsdjur (OIAC) (RS 916.443.14).

. Forordning av den 30 oktober 1985 om de arvoden
som uppbirs av de schweiziska veterinarmyndighe-
terna (OEVET) (RS 916.472).

B. TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

I de fall som avses i artikel 8 i direktiv 89/662/EEG ska de behériga myndigheterna pd bestimmelseorten utan
drojsmal kontakta de behoriga myndigheterna pé avsindningsorten. De ska vidta alla nodvindiga &tgirder och
meddela den behoriga myndigheten pé bestimmelseorten och kommissionen vilka kontroller som utforts, vilka
beslut som fattats och motiveringen for dessa.

Gemensamma veterindirkommittén ska ansvara for genomférandet av bestimmelserna i artiklarna 10, 11 och 16 i
direktiv 89/608/EEG samt i artiklarna 9 och 16 i direktiv 89/662/EEG.

KAPITEL 1II

Veterinidrkontroller vid import frin tredje land

A. LAGSTIFTNING (**)

Kontrollerna av import fran tredje land ska utforas i enlighet med bestimmelserna i foljande rattsakter:

Gemenskapen Schweiz

1. Kommissionens forordning (EG) nr 136/2004 av
den 22 januari 2004 om veterindrkontroller av pro-
dukter frén tredje land vid gemenskapens granskon-
trollstationer (EUT L 21, 28.1.2004, s. 11).

1. Lagen om epizootier (LFE) av den 1 juli 1966 (RS
916.40), sirskilt artikel 57.

2. Forordning av den 18 april 2007 om import, tran-
sitering och export av djur och av animalieproduk-
ter (OITE) (RS 916.443.10).

(*) Hanvisningar till en rittsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
(**) Hanvisningar till en rittsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess senaste lydelse.
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Gemenskapen

Schweiz

10.

11.

. Kommissionens forordning (EG) nr 745/2004 av

den 16 april 2004 om bestimmelser for import
av produkter av animaliskt ursprung for privat kon-
sumtion (EUT L 122, 26.4.2004, s. 1).

. Europaparlamentets och réddets forordning (EG)

nr 8542004 av den 29 april 2004 om faststillande
av sirskilda bestimmelser for genomforandet av of-
fentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung
avsedda att anvidndas som livsmedel (EUT L 139,
30.4.2004, s. 206).

. Europaparlamentets och rddets forordning (EG)

nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig
kontroll for att sikerstdlla kontrollen av efterlevna-
den av foder- och livsmedelslagstiftningen samt be-
stimmelserna om djurhdlsa och djurskydd (EUT
L 165, 30.4.2004, s. 1).

. Radets direktiv 89/608/EEG av den 21 november

1989 om omsesidig hjidlp mellan medlemsstaternas
myndigheter och samarbete mellan dessa och kom-
missionen for att sikerstilla en korrekt tillimpning
av lagstiftningen om veterindra fragor och avelsfra-
gor (EGT L 351, 2.12.1989, s. 34).

. Radets direktiv 96/22[EG av den 29 april 1996 om

forbud mot anvindning av vissa dmnen med hor-
monell och tyreostatisk verkan samt av f-agonister
vid animalieproduktion och om upphivande av di-
rektiv 81/602/EEG, 88/146/EEG och 88/299[EEG
(EGT L 125, 23.5.1996, s. 3).

. Réadets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om

inférande av kontrolldtgarder for vissa dmnen och
restsubstanser av dessa i levande djur och i produk-
ter framstillda ddrav och om upphivande av direk-
tiv 85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut
89/187[EEG och 91/664/EEG (EGT L 125,
23.5.1996, s. 10).

. Radets direktiv 97/78EG av den 18 december 1997

om principerna for organisering av veterindrkontrol-
ler av produkter fran tredje land som fors in i ge-
menskapen (EGT L 24, 30.1.1998, s. 9).

. Kommissionens beslut 2002/657[EG av den 12 au-

gusti 2002 om genomforande av radets direktiv
96/23/EG avseende analysmetoder och tolkning av
resultat (EGT L 221, 17.8.2002, s. 8).

Radets direktiv 2002/99/EG av den 16 december
2002 om faststillande av djurhilsoregler for pro-
duktion, bearbetning, distribution och inforsel av
produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvan-
das som livsmedel (EGT L 18, 23.1.2003, s. 11).

Kommissionens beslut 2005/34/EG av den 11 janu-
ari 2005 om faststillande av harmoniserade standar-
der for bestimning av vissa restsubstanser i produk-
ter av animaliskt ursprung som importerats frdn
tredjelander (EUT L 16, 20.1.2005, s. 61).

10.

. Forordning av den 18 april 2007 om import och

transitering av animalieprodukter med flyg fran
tredje land (OITPA) (RS 916.443.13).

. Forordning utfirdad av det federala ekonomidepar-

tementet den 16 maj 2007 om kontroll av import
och transitering av djur och animalieprodukter (For-
ordning om OITE-kontroller) (RS 916.443.106).

. Forordning av den 18 april 2007 om inférsel av

sillskapsdjur (OIAC) (RS 916.443.14).

. Forordning av den 30 oktober 1985 om de arvoden

som uppbirs av de schweiziska veterindrmyndighe-
terna (OEVET) (RS 916.472).

. Lag av den 9 oktober 1992 om livsmedel (LDAI)

(RS 817.0).

. Forordning av den 23 november 2005 om livsme-

del och bruksforemdl (ODAIOUs) (RS 817.02).

. Forordning av den 23 november 2005 om genom-

forande av livsmedelslagstiftningen (RS 817.025.21).

Forordning frén det federala departementet for in-
rikes frigor (DFI) av den 26 juni 1995 om frim-
mande dmnen och komponenter i livsmedel (OSEC)
(RS 817.021.23).
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B. TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

1. For tillimpningen av artikel 6 i direktiv 97/78/EEG ska foljande grinskontrollstationer anvindas for gemen-
skapens medlemsstater: grianskontrollstationer som ar godkinda for veterinirkontroller av animaliska produkter
och som anges i bilagan till kommissionens beslut 2001/881/EG av den 7 december 2001 om upprittande av en
forteckning over granskontrollstationer som godkénts for veterindrkontroller av djur och animalieprodukter frén
tredje land och om uppdatering av de nirmare bestimmelserna for kontroller som skall utforas av experter frén

kommissionen i dess dndrade lydelse.

2. For tillimpningen av artikel 6 i direktiv 97/78/EEG ska foljande grinskontrollstationer anvindas for Schweiz:

Namn Traceskod Typ Kontrollcentrum Typ av godkinnande
Aéroport de Zurich CHZRH4 A Centre 1 NHC (%)
Centre 2 HC(2) (*)
Aéroport de Genéve CHGVA4 A Centre 1 HC(2), NHC (¥

(*) Referens till de kategorier som faststills i kommissionens beslut 2001/881/EG.

Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for senare dndringar av forteckningen over granskontrollstationer,

kontrollcentrum och typer av godkinnande.

Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for inspektioner pa platsen, sirskilt med stod av artikel 45 i
forordning (EG) nr 882/2004 och artikel 57 i den schweiziska epizootilagen.

KAPITEL IV

Djurhilsovillkor och villkor for kontroll av handeln mellan Europeiska gemenskapen och Schweiz

I sektorer med 6msesidigt erkdnnande av likvirdighet ska handel mellan gemenskapens medlemsstater och Schweiz
med animaliska produkter ske pd samma villkor som mellan gemenskapens medlemsstater. Dessa produkter &tf6ljs i
forekommande fall av de hilsointyg som dr avsedda for handel mellan gemenskapens medlemsstater, eller som

omfattas av denna bilaga och ir tillgdngliga i systemet Traces.

For ovriga sektorer ska de djurhdlsovillkor som faststills i kapitel II i tilligg 6 fortfarande vara tillimpliga.

KAPITEL V

Djurhilsovillkor och villkor for kontroll av import frin tredje land

1. Gemenskapen - lagstiftning (*)

A. FOLKHALSOREGLER

1. Rédets direktiv 88/344/EEG av den 13 juni 1988 om tillndirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
extraktionsmedel vid framstallning av livsmedel och livsmedelsingredienser (EGT L 157, 24.6.1988, s. 28).

2. Radets direktiv 88/388/EEG av den 22 juni 1988 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
aromer for anvindning i livsmedel och om ursprungsmaterial vid framstillning av sddana aromer (EGT

L 184, 15.7.1988, s. 61).

3. Radets direktiv 89/107/EEG av den 21 december 1988 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
livsmedelstillsatser som dr godkinda for anvindning i livsmedel (EGT L 40, 11.2.1989, s. 27).

4. Radets forordning (EEG) nr 2377/90 av den 26 juni 1990 om inréttandet av ett gemenskapsforfarande for
att faststdlla gransvarden for hogsta tillitna restmingder av veterinirmedicinska likemedel med animaliskt

ursprung (EGT L 224, 18.8.1990, s. 1).

(*) Hénvisningar till en rittsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

. Rédets forordning (EEG) nr 315/93 av den 8 februari 1993 om faststillande av gemenskapsforfaranden for

frimmande dmnen i livsmedel (EGT L 37, 13.2.1993, s. 1).

. Europaparlamentets och rddets direktiv 94/35/EG om sotningsmedel for anvindning i livsmedel (EGT L 237,

10.9.1994, s. 3).

. Europaparlamentets och rddets direktiv 94/36/EG av den 30 juni 1994 om firgdmnen for anvindning i

livsmedel (EGT L 237, 10.9.1994, s. 13).

. Europaparlamentets och radets direktiv 95/2/EG av den 20 februari 1995 om andra livsmedelstillsatser dn

fargamnen och sétningsmedel (EGT L 61, 18.3.1995, s. 1).

. Kommissionens direktiv 95/31/EG av den 5 juli 1995 om sirskilda renhetskriterier for sotningsmedel som

anvinds i livsmedel (EGT L 178, 28.7.1995, s. 1).

Kommissionens direktiv 95/45/EG av den 26 juli 1995 om sirskilda renhetskriterier for firgimnen som
anvinds i livsmedel (EGT L 226, 22.9.1995, s. 1).

Radets direktiv 96/22/EG av den 29 april 1996 om forbud mot anvindning av vissa dmnen med hormonell
och tyreostatisk verkan samt av f-agonister vid animalieproduktion och om upphédvande av direktiv
81/602/EEG, 88/146/EEG och 88/299/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 3).

Radets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om inférande av kontrolldtgdrder for vissa dmnen och
restsubstanser av dessa i levande djur och i produkter framstillda dirav och om upphdvande av direktiv
85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut 89/187/EEG och 91/664[EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 10).

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 2232/96 av den 28 oktober 1996 om gemenskapsregler
for aromdmnen som anvinds eller dr avsedda att anvindas i eller pd livsmedel (EGT L 299, 23.11.1996,
s. 1).

Kommissionens direktiv 96/77/EG av den 2 december 1996 om sirskilda renhetskriterier for andra livs-
medelstillsatser 4n firgdmnen och sotningsmedel (EGT L 339, 30.12.1996, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/2/EG av den 22 februari 1999 om tillndrmning av medlems-
staternas lagar om livsmedel och livsmedelsingredienser som behandlats med joniserande strdlning (EGT
L 66, 13.3.1999, s. 16).

Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/3/EG av den 22 februari 1999 om upprittande av en gemen-
skapsforteckning 6ver livsmedel och livsmedelsingredienser som behandlas med joniserande strélning (EGT
L 66, 13.3.1999, s. 24).

Kommissionens beslut 1999/217/EG av den 23 februari 1999 om antagande av en forteckning Gver
aromdmnen som anvands i eller pd livsmedel och som upprittats i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 2232/96 (EGT L 84, 27.3.1999, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande av
bestimmelser for forebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform encefa-
lopati (EGT L 147, 31.5.2001, s. 1).

Kommissionens beslut 2002/840/EG av den 23 oktober 2002 om antagande av forteckningen Gver god-
kinda anldggningar for bestralning av livsmedel i tredje land (EGT L 287, 25.10.2002, s. 40).

Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 2160/2003 av den 17 november 2003 om bekdmpning
av salmonella och vissa andra livsmedelsburna zoonotiska smittimnen (EUT L 325, 12.12.2003, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2065/2003 av den 10 november 2003 om rokaromer
som anvinds eller r avsedda att anvindas i eller pa livsmedel (EUT L 309, 26.11.2003, s. 1).
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22. Europaparlamentets och radets direktiv 2004/41/EG av den 21 april 2004 om upphévande av vissa direktiv
om livsmedelshygien och hygienkrav for tillverkning och utslippande pa marknaden av vissa produkter av
animaliskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel och om andring av rddets direktiv 89/662/EEG
och 92/118/EEG samt radets beslut 95/408/EG (EUT L 157, 30.4.2004, s. 33).

23. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av
sarskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55).

24. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 854/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av
sarskilda bestimmelser for genomforandet av offentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda
att anvindas som livsmedel (EUT L 139, 30.4.2004, s. 206).

25. Kommissionens beslut 2005/34/EG av den 11 januari 2005 om faststillande av harmoniserade standarder
for bestimning av vissa restsubstanser i produkter av animaliskt ursprung som importerats frin tredjelinder
(EUT L 16, 20.1.2005, s. 61).

26. Kommissionens forordning (EG) nr 401/2006 av den 23 februari 2006 om provtagnings- och analysme-
toder for offentlig kontroll av halten av mykotoxiner i livsmedel (EUT L 70, 9.3.2006, s. 12).

27. Kommissionens forordning (EG) nr 1881/2006 av den 19 december 2006 om faststdllande av grinsvirden
for vissa frimmande dmnen i livsmedel (EUT L 364, 20.12.2006, s. 5).

28. Kommissionens foérordning (EG) nr 18832006 av den 19 december 2006 om provtagnings- och analys-
metoder vid offentlig kontroll av halterna av dioxin och dioxinlika PCB:er i vissa livsmedel (EUT L 364,
20.12.2006, s. 32).

29. Kommissionens forordning (EG) nr 333/2007 av den 28 mars 2007 om provtagnings- och analysmetoder
for offentlig kontroll av halten av bly, kadmium, kvicksilver, oorganiskt tenn, 3-MCPD och bens(a)pyren i
livsmedel (EUT L 88, 29.3.2007, s. 29).

30. Kommissionens forordning (EG) nr 8842007 av den 26 juli 2007 om noddtgdrder for dterkallande av
tillstdnd for anvindningen av E 128 rod 2G som firgdmne i livsmedel (EUT L 195, 27.7.2007, s. 8).

B. DJURHALSOREGLER

1. Radets direktiv 92/118/EEG av den 17 december 1992 om djurhdlso- och hygienkrav for handel inom
gemenskapen med produkter, som inte omfattas av siddana krav i de sirskilda gemenskapsbestimmelser
som avses i bilaga A.I till direktiv 89/662/EEG och, i friga om patogener, i direktiv 90/425/EEG, samt for
import till gemenskapen av sddana produkter (EGT L 62, 15.3.1993, s. 49).

2. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande av
bestammelser for forebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati
(EGT L 147, 31.5.2001, s. 1).

3. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hilsobestimmelser
for animaliska biprodukter som inte 4r avsedda att anvindas som livsmedel (EGT L 273, 10.10.2002, s. 1).

4. Radets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststillande av djurhilsoregler fér produktion,
bearbetning, distribution och inférsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som livs-
medel (EGT L 18, 23.1.2003, s. 11).

5. Réadets direktiv 2006/88[EG av den 24 oktober 2006 om djurhilsokrav for djur och produkter fran vatten-
bruk och om forebyggande och bekdmpning av vissa sjukdomar hos vattenlevande djur (EUT L 328,
24.11.2006, s. 14).

C. ANDRA SARSKILDA ATGARDER (¥)

1. Interimsavtal om handel och tullunion mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Republiken San
Marino — Gemensam forklaring — Forklaring frdn gemenskapen (EGT L 359, 9.12.1992, s. 14).

(*) Hénvisningar till en rittsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
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10.

A.

B.

A.

. Radets och kommissionens beslut 94/1/EG av den 13 december 1993 om ingdende av avtalet om Euro-

peiska ekonomiska samarbetsomradet mellan Europeiska gemenskaperna, deras medlemsstater och Finland,
Island, Liechtenstein, Norge, Schweiz, Sverige och Osterrike (EGT L 1, 3.1.1994, s. 1).

. Rédets beslut 97/132/EG av den 17 december 1996 om ingdende av avtalet mellan Europeiska gemenskapen

och Nya Zeeland om sanitdra dtgirder vad avser handeln med levande djur och animaliska produkter (EGT
L 57, 26.2.1997, s. 4).

. Radets beslut 97/345[EG av den 17 februari 1997 om ingdende av ett tilliggsprotokoll om veterinira frigor

till avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Furstendomet Andorra
(EGT L 148, 6.6.1997, s. 15).

. Radets beslut 98/258/EG av den 16 mars 1998 om ingdende av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och

Amerikas forenta stater om sanitdra tgdrder for att skydda manniskors och djurs hilsa vad avser handeln
med levande djur och animaliska produkter (EGT L 118, 21.4.1998, s. 1).

. Radets beslut 98/504/EG av den 29 juni 1998 om ingdende av interimsavtalet om handel och handels-

relaterade fragor mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Mexikos forenta stater, & andra sidan
(EGT L 226, 13.8.1998, s. 24).

. Radets beslut 1999/201/EG av den 14 december 1998 om ingdende av avtalet mellan Europeiska gemen-

skapen och Kanadas regering om sanitdra atgdrder for att skydda méanniskors och djurs hilsa vad avser
handeln med levande djur och animaliska produkter (EGT L 71, 18.3.1999, s. 1).

. Radets beslut 1999/778[EG av den 15 november 1999 om ingdende av ett tilliggsprotokoll om veterindra

fragor till avtalet mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Danmarks regering och Firoarnas
Landsstyre, d andra sidan (EGT L 305, 30.11.1999, s. 25).

. Tillaggsprotokoll 1999/1130/EG om veterindra fragor till avtalet mellan Europeiska gemenskapen, & ena

sidan, och Danmarks regering och Firdarnas Landsstyre, & andra sidan (EGT L 305, 30.11.1999, s. 26).

Radets beslut 2002/979/EG av den 18 november 2002 om undertecknande och provisorisk tillimpning av
vissa bestimmelser i avtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Chile, & andra sidan (EGT L 352, 30.12.2002, s. 1).

2. Schweiz — lagstiftning ()

Forordning av den 18 april 2007 om import, transitering och export av djur och av animalieprodukter
(OITE), (RS 916.443.10).

Forordning av den 18 april 2007 om import och transitering av animalieprodukter med flyg frin tredje land
(OITPA).

3. Tillimpningsregler

De schweiziska veterinirmyndigheterna ska samtidigt med gemenskapens medlemsstater tillimpa de import-
villkor som faststdlls i de rittsakter som avses i punkt I i detta tilldgg, tillimpningsforeskrifterna och de
forteckningar over inrittningar frdn vilka importen i frdga ar tilldten. Detta dtagande giller for alla tillimpliga
rittsakter, oberoende av ndr de antagits.

De schweiziska veterindrmyndigheterna kan besluta om restriktivare atgarder och kriva ytterligare garantier.
Samrad ska ske inom gemensamma veterinirkommittén i syfte att finna lampliga 16sningar.

De schweiziska veterindrmyndigheterna och gemenskapens medlemsstater ska underritta varandra om sir-
skilda importvillkor som faststills bilateralt, och som inte harmoniseras pd gemenskapsniva.

(*) Hénvisningar till en rattsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 30 juni 2008.
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B. De grinskontrollstationer i medlemsstaterna som avses i punkt B.1 i kapitel III ska ansvara for kontrollerna
vid import fran tredje land avsedd for Schweiz, enligt punkt A i kapitel IIT i detta tillagg.

C. De granskontrollstationer i Schweiz som nidmns i punkt B.2 i kapitel Il i detta tilligg ska ansvara for
kontrollerna vid import frin tredje land avsedd for gemenskapens medlemsstater, enligt punkt A i
kapitel III i detta tilligg.

D. I enlighet med forordning av den 18 april 2007 om import och transitering av animalieprodukter med flyg
fran tredje land (OITPA) (RS 916.443.13), ska Schweiz fortfarande ha mojlighet att importer nétkott fran
notkreatur som kan ha behandlats med tillvixtstimulerade hormoner. Det ska vara forbjudet att exportera
sadant kott till gemenskapen. Dessutom ska Schweiz

— begrinsa anvindningen av sidant kott till detaljhandelsforsilining direkt till konsumenten, med limplig
mirkning,

— begrinsa inforseln till schweiziska granskontrollstationer,

— uppritthélla ett lampligt system for sparbarhet och kanalisering, for att gora det omajligt att sddant kott
senare fors in pa gemenskapens medlemsstaters territorier, och

— tva gnger per ar ligga fram en rapport till kommissionen om ursprung och bestimmelse for importen,
samt en lagesrapport om kontrollerna av att ovanstiende bestimmelser efterlevs,

— om problem uppstér ska dessa bestimmelser granskas av gemensamma veterinirkommittén.

KAPITEL VI
Avgifter

1. Inga avgifter ska utkrdvas for veterindra och avelstekniska kontroller i handeln mellan gemenskapens medlems-
stater och Schweiz.

2. For veterindrkontroller vid import fran tredje land ska de schweiziska myndigheterna dta sig att utkriva de
avgifter som dr forbundna med de offentliga kontroller som avses i Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig kontroll for att sikerstilla kontrollen av efterlevnaden av
foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om djurhilsa och djurskydd (EUT L 165, 30.4.2004,
s. 1)
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens forordning (EG) nr 1077/2008 av den 3 november 2008 om tillimpningsforeskrifter
for ridets férordning (EG) nr 1966/2006 om elektronisk registrering och rapportering av fiskeverksamheter och
om metoder for fjirranalys samt om upphivande av férordning (EG) nr 1566/2007

(Europeiska unionens officiella tidning L 295 av den 4 november 2008)

P4 sidan 8, artikel 19, ska det
i stallet for: "Denna forordning trader i kraft den 1 januari 2008.”

vara: "Denna forordning trader i kraft den 1 januari 2009.”.




NOT TILL LASAREN

EU-institutionerna har beslutat att deras texter inte lingre ska innehélla en hanvisning till den
senaste dndringen av den ifrdgavarande rattsakten.

Savida inte annat anges, avser darfér hinvisningarna i de texter som hir offentliggors ritts-
akter i deras gillande lydelse.
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